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~Dominicanidad
. de Don Juan Sdnchez Ramirez

-

DISCURSO DE INGRESO EN LA ACADEMIA DE LA HISTORIA,

LEIDO POR EL MIEMBRO RECI-

PIENDARIO Fr. CIPRIANO DE UTRERA, RELIGIOSO CAPUCHINO, EL DOMINGO 21 Dl; SEPTIEM
BRE DE 1947, EN EL bALON DE LA MISMA ACADEMIA

Sefiores Académicos:

' Hace ahora diez afios, con diferencia de solo
diez digs, que esta docia Corporacmn me otorgd el
titulo de Académico Correspondiente y agradect,
empenando mi palobra de sustentoarlo con el deco-
ro que es bien notorio, no sélo en el pais, sino en
el mundo entero, segtin que en castellcno y en in-
glés, en francés y en &rabe, en polaco y holandés,
en portugués e italiano, destellos de justificaciones

o ajustaciones histéricas sobre la tierra que prime:

ro poblé Colén se ve en libres, folletos v revistas.
Hoy que de nuevo esta Corporacién encltece mi
modesta persona, admitiéndome entre sus Indivi-
ducs de Numero con un ejemple de unanimidad
por eminencia, medicnte la incorporacién en sus
estatutos de requisitos tales gue esta mi cdmision
dificilmente a lo largo de un siglo y mds en otro vor
ron pueda lograrse igual, emboarga mi mds profun-
do agradecimiento, y me obliga a asegurar solem-
nemente que de lejos ni de cerca se sentird en el
seno de esta misma Corgoracion la influencia me-
lancolica del fraude activo, hijo legitimo de mi in-
gratitud, ni la del fraude pasivo, hijo adventicio de
vuestra improbable equivocacion.

Me habéis senialado pora cubrir la vaconte de
la Silla que ocupaba el fenecido académico don
Félix Evaristo Mejia, Director de la Escuela Nor-

mal y Director General de Ensencnza que fué du-
ronte afios, sus servicios a la Patria fructificaron
en la inteligencia de la juventud estudiosa, y fueé
¢l en grande escala, como yo pequefio fui al fren-
te de una escuela de instrucciéon primaric. En unc
cosa llegamos a igualarnos: en la concepcién de
lo que es la cabal verdad histérica. Por eso que
el fenecido académico, en su discurso de recepcion
en esta Academia, planed por conceptos sustan-

- ciales la naturaleza del criterio en materia histéri-

ca, v expreso: "La verdad antigue a nadie apasio-
na ya, ni perjudica’’; y pot eso que en la reclidad
de mis esfuerzos de aplicacién al estudio, la ver-
dad antigua de la Espafiola’ colbhnial se expresa ca-
tegéricamente sin brillos postizos, que son escamas
de falso amor, o sin velos ni tapujos, carapazén de
falsa compasion, este recuerdo reverencial que ho-
go de mi predecesor levanta y aparta la ancha
bonda de sombra luctucsa que cubre su Silla, por-
que yo en ella me prometo que seré, como he sido
en esta parte, su continuador como admirador suyo
y quizds discipulo.

Me complazco, sefiores académicos, de confe-
sarme leal a este Pais, de mis ensuefios en mi pro-
pia infancia; de mis trabajos desde la edad de 25
afios hasta el presente. El Estado Espafiol acaba
de sancionar estas ejecutoriag, distinguiéndome,
dentro de un orden puramenie de principios mora-
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les, con el honor que Espaia concede a sus hijos
merecedores, y que tiene por mote o lema: "A la
lealtad acrisolada”.

Por personalisimas que sean las especies que
acabo de expresar, tienen ellas una intima rela-
cién, en el orden de las ideas, con el asunio que,
como recipiendario que ante vosotros forezco, in-
iento desarrollar para rendir el tributo de inteligen-
cia que de uso y costumbre se espera recibir, v en
acto ritual como ofrenda y oblacién se da.

He escogido para ello la personalidad histéri-
ca del Brigadier don Juan Sénchez Romirez, Coudi-
llo de la Reconquista de la parte espafiola de esia
Isla para Espofia. Créome casi proporcionado pa-
ra este intento: Yo, sirviendo a Santo Domingo, sir-
vo o Espofic, mi patria.  Sénchez Ramirez, sirvien.
do o Espafia, sirvio magnificamente a Semto Domin-
go, su patrio.

Diré, empero, que esta lectura solamente tiene
entidad de referencia a un estudio no acabado; vi-
ve en mis atarees histéricos con tanta angustia po-
ra satisfacer reclamos ajenos, y ton estrechado o
ocuparme en los compromiscs voluntarios otorgo-
dos, que no puedo menos de no decir sino que es-
te estudio 1o tengo todavia por hacer. Diré, pues,
lo que de &l estd hecho y lo que resta que se haga
y haré, Dios queriendo.

Antecedentes:

De diez afios a esta parte se han acufiado dos
medcallas de Sénchez Ramirez.

Fui solicitado parar concurrir a la elaboracién
de la primerc, con respuestas a diferentes puntos
de un temario, que era de tan limitados horizontes,
que la tnica orientacién posible se reducia a dar
tal cual criterio subjetivo sobre la persona del Cau-
dillo, visto a la luz de un fragmento del Parte de
sus operaciones guerreras; mi opinion particular
tachd de improcedente la encuesta hasta no haber
noticia cabal de dicho Parte, por entonces enjuicia-
do en el mismo temario, como elemento de consulta
en suposicién de apdcrifo. La medalla, a pesar de
mi aviso, se ccuno, v Sénchez Ramirez salié como
en bajo-relieve que hubiera hecho el mismisimo
francés Gilbert Guillermin, enemigo beligerante, y
ror remembronza después, de Sénchez Ramirez.

La otra medalla es mdés reciente. Para ello no
se hizo llamamiento a la inteligencia, obligdndola
a moverse dentro de un temario capcioso y desor-

bitado por demds; basté encucdrar al Coudillo do-
minicano en un paisaje de circunstoncias histéricas
que velozmente avanzaban por el campo de la dis-
gregacion de la sociedud que tenia su alma propia
dilacerada, su lengua propia crrinconadd, sus cos-
tumbres propias enlosadas, su religion ya no tan
amorosamente respetada, sus leyes ya cambiadas,
v sus familias en el exilio, y sus campos arrasados,
y sus bosques talados, v su respetabilidad moral v
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social por diferentes medios conculcade; bastd es- |

timar en su justo valor el cerco de hambre gue este
inclito varén puso e impuso triunfalmente al gallo
secular de la Galia, devorador persistente de la se-
mille de paz v de trabajo que €l criollo espafiol ha-
bia depositado en los surcos de sus estancias o en
las praderas de sus hatos, y dominader del territo-
rio todo por las ventajas de un Tratado de ocasién;
basté cbhservarse a Sdnchez Ramirez como factor
angular y personal del tope puesto a la ambicién
extrafic o su vez amenazada por otras ambiciones
no menos extrafias poara que el Caudillo de 1808-
1809 recuperase en la conciencia colectiva del pue-

blo dominicano el glerioso timbre de legitimo defen- .

sor de esta porcion de'la dilatada gran familia que
vive y prospera en los territorios de Hispano-améri-
ca, y de presservador de la esperanza que en sus
propios destinos tenia esta porcién de la gran fo-
milia, y de busador de los . cimientos sobre que tal
familie hispémica pudo més tarde sentirse firme en
su auto-determinacién de gozar de vida politica-
mente independiente de la Madre Patria, recupera-
das las cualidades sustancioles o naturales de hija
verdadera de aquella su verdedera Madre.

Por eso la medalla sequnda mostrd en su dise-
fio la genuina imagen de Sdnchez Ramirez, y ello
fué cuemdo las cenizas venerables del Caudillo
quedaron depositadas con reverencia y amor en el
Tecinto patricio de los préceres de la Patria.

Mi labor personal ha sido y es la siguiente:

El Indice guiador del contenido por legajos de
teda documentacién existente en el Archivo Gene-
ral de Indias no presenta muchas veces al investi-
gador, prima facie, locacién discriminada del Dia-
rio de Ias Operaciones llamado de Sdnchez Romi-
rez. Una exploracién de la documentacién de la

época era preciso hacerse hasta dar con él; pero
lo economia con que debia yo administrar mi tiem-
po y el cebo que me prendia a cuanto papel pasa-
ba por mis mcnos, me hicieron desistir de tal ex-
ploracién por expendiosa y mermemte de mis aco-
pios, y di en pensar que acaso se hallase el Diario
en el Ministerio de la Guerra en Madrid, por la no-
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turalezc del asunto, v como tomte montoba un Ar-
chivo como otro para el aprovechamiento del tiem-
po, dejé para mds tarde dicho busqueda, sequro
de ejecutarla,

TUn dia didseme aviso de que el legajo que en-
tregaba estaba junto con otro debajo una misma
carpeta; reconocido su nimero, no me interescaba;
pero entendiendo que el empleado me queria en-
tretener aclgtn tiempo mas por no salir del salén
abrigado (era invierno, y crudo invierno), accedi
a repasarlo. .. Era cabalmente el legajo donde, sin
indicacién exterior congruente, estaba una copica
original del Parte firmada por el propio Sémchez
Ramirez, y multitud de papeles relativos a la em-
presa de la Reconquista. El instrumento original,
pues, ya no era necesario, y si algin dia tenia
tiempo pare frecuentoar el archivo del Ministerio de
la Guerra, bastaric para mi estudio cnotar su
locacién o puesto. Indudablemente hallaria tom-
bién otros documentos imporiantes. El propésito
no se efectud por circunstomcic cuya entidad no
hace dl caso.

Copié, puss, el documento sin hacer cotejo nin-

guno con el fragmento del mismo, conocido de to-
dos, v, balenceados sus pdrrafos cuando retorné
al pais, hallé que el impreso en Del Monte y Teja-
da, tuvo por guia una copica ligeramente meliratc
da por el tiempo, y que en la cabeza se hizo por in-
terpretacién errénea advertencia de haber sido es-
crito “de pufio y letra” del mismo Sénchez; es fal-
sa guia la del uso de la primera plersona. Lo firma
autégrafa del responsable cubre realmente el con-
tenide ideolégico v literal sin el requisito preciso,
ajeno de toda autoridad superior, de escribir ex
oficio "de puflo y letra propios.

Sobre 170 documentos, todos inéditos, y esca-
samente 20 mdas que son conocides, v la ayuda de
casi un centenar de datos exitraidos de cartas de
tipo secundario poara levemtar el edificio histérico
de la Reconquista, segin la letra del Diario de Ope-
raciones, es la contribucién personal que mi devo-
cién al pails ofrecerd en un préximo futuro. Receso
involuntario me impide fijar el tiempo, comoguiera
que la cooperacién para allegar algunos datos so-
bre Sanchez Ramirez ni tiene alas con que vuele,
ni pies con que camine, al mencs al par con mi
empefio.

Ello no obstante, la nueva impresién del Parte
de Operaciones se ha hecho ya, vy una anotacién
continua al calce va sincronizando progresivamen-
te los multiples mismbros del mismo con la docu-

mentacién oficial y particular, fuentes amigas v
enemigas formadas y compaginadas para la im-
presién, detenida hasta ahora por las caracterisii-
cas técnicas que a cada documento se le han curi-
mado, y que permitan al lector estudioso compro-
bar de inmediato cucanto en el Diario se dice y en
el Proemio Historico que ha de llevar el Diario y
estd por hacer, presupuesto que Diario y Prcemio
son como dos lineas que convergen en la docu-
mentacién dispuesta en orden cronoldgico. Parte
de esta documentacidén no contempla al Diario en
si, pero brinda luz v apoyo firme o la historia pior-
ticular del mismo.

EL PROEMIO

Precederd al Diario de las Operaciones, cons-
tonte de tres miembros principales: 1° ponorama
general histérico, precursor de aquellas operacio-
nes; 2° Sénchez Ramirez, nervio motor, y encarna-
cion moral de una aspiracion popular que, medion-
te el choque de las cormas, realiza el esfuerzo de re- :
sistencia necesario para mantenerse dentro de la
familia racial a que pertenece, v de la que fué se-*
parada violentamente; 3% historia propia del Dia-2
rio, como signo reductor del nervio motor a la en-
tidad humana del Caudillo, quien no logra legar o
las generaciones futuras simbolo de si como de
aguila o de ledn, sino que, como escribié Mariano
José de Larra, “las muertes aparentes de la socie-
dad son como los esfuerzos que hacen las crisdli-
das para desprender de si la anterior envoliura”,
Sénchez Ramirez se muestra mariposa bémbice, de
quien procede la generacién espiritual que mds
tarde, envuelta en el copullo del hilo de su propia
tradicién hispémicea, consigue explayar las alas de
su alma en bandera de vida, cuando se forja su
vida propia en ambiente de libertad politica den-*
tro de la familio continental, con las caracteristi-
cas de lengua, costumbres, cultura, usos o hébitos,
virtudes v religién de la nacién gloriosa. que es la
Madre fecunda de tantos pueblos como formon el
mundo de Hispanoamérica.

PRIMER MIEMBRO DE LA INTRODUCCION

Es un hecho rigurosamente cierto y perfecta-
mente comprobado que el 17 de octubre de 1795,
en los momentos que se daba o conocer al pueblo
capitalefio con finebre redoblar de tambor y gemi-
dos de trompeta en bondo amargo la cesién a
Francia de la parte espafola de esta Isla, una mu-
jer grité: iPatric mial, jay, patric mia! y cayé
muertd. .. El regisiro del sepelio de un cuerpo de
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mujer, tnico entre los dias 11 v 20 de octubre de
1795, induce « pensar que Tomasa de la Cruz, mu-
jer solterq, sin otra indicacidn de filiacion, de ma-
ternidad, de raza ni de color, y muerta sin confe-
sién, pero sepultada con el signo bendito de la re-
swrreccion de mano de minisiro sagrado, nobilisi-
mo tipe en el correr dz los afios de la familia his-
pdnica, induce a pensar, repito, que Tomasa de la
Cruz (por su nombre recordador de un substracto
arrancado de la fe del humemo linaje en providen-
ciales destinos; por su cpellido revividor de la fe
en el ara del delor, tormentos y agdnicas cangus-
tizs, v, por su estado de libertad en vida, exenta
su memoria de derivaciones, obligaciones, compro-
misos y nexos subyugantes durante su muerte), en
un momento por su delor, su grito y su apagamien-
to vital se hizo simbolo doloroso del pueblo mértir
que fué cedido a nacidn exirafia por mucho menos
del valor de un alfiler: "en cambio de una resii-
tucién”.

Desarticulado del cuerpo politico de su Me-
trépoli el territorio espafiol de la isla, el almea de és-
ta quedd desgarrada al punto y la fomilia se dis-

gregd; su derecho y las leyes de su derecho fueron’

anulades, sus propiedodes saqueodos, sus iglesias
depauperadas, sus altores ultrojados, su lengudje
alterado, sus costumbres mancilladas, Y el nuevo
amo, lodrén antiguo del potrimonio del criollo,
aunque quiso ser humono y restourador de la tran-
quilidad del pueblo, fué impotente para tener a

raya a su poderoso enemigo el inglés, vy ambos a*

dos también incapaces pora domefar las fieras
ccometidas de una tercera raza en plena eferves-
cencia de furor devastador. .. }

Entonces, esto es, cuondo franceses, ingleses
v negros occidentales chocon y se mueven hacia
oriente para ocuparlo y sefiorecrlo, o con la per-
suasion o por la violencia, las letras v las armas
esponolas se retiran, la sociedad se disloca, la ri-
queza emigra, la virtud se esconde, el valor se adel-
gaza, el pairiotismo se entumece, la religién se des-
noturaliza. .. los que no pueden huir, se resignoan
a correr suerte, cambiondo sus pensamientos y
sentimientos cmte la amencza o el peligro, y los
ciue no quieren huir por espiritu de medro, acégen-
se a banderas aventuradamente, sean las que
gecn, v forman clase... Cincuenta afios consscu-
tivos se pasan después en tonto vaivén de inforiu-
nios, durante los cuales se enastan en el territorio
hispano pabellones antagdnices: el republicano
francés, el inglés, el haitiano, el imperial francés,
el espafiol nuevomente, el de la Gren Colombic,
de nuevo el haitiano; sobre todos ellos, en la hora

de la resurreccién a la vida propia en el concierio
de la libertad politica con la esencia de su origen
no perdida ni transformada, gracias a un estuerzo
de reaccién entre los propios valores en gesta he-
roica probados como inmoriales, glorioso se alza
el pabellén cruzado.

SEGUNDC MIEMBRO DE LA INTRODUCCION

A las horribles escenas de exterminio que las
hordas del ferocz Dessalines impusieron a la ino-

cente poblacién dominicana, asesinando en masa

a mujeres, nifios y ancianos, y talondo y queman-
do haciendas, v conduciendo rehenes a Occidentz
después que hubo de levantar el sitio de la Capi-
tal, por acudir a la defensa del territorio negro que
habia constituido en imperio; v tras la expectacion
temerosa de la suerte que se temia la guarnicion
francesa, dominodora de la parte oriental de la Is-
la cuondo la escuadra inglesa destruyo comigleic-
mente a la francesa en la bahia de Ocow, siguidse
un sspasmo general del espiritu combativo de in-
glesssg, franceses y negros; porgue anies que tornar
a revolverse entre si para dominar sobre la familia
espafiola, les negres se coutelaron en el ambienie
de dos parcialidades que se levamtaren conirarias
cuando sus dos cobezuelas, ACrisicbal y Petion
asesinaron o su emperador, al par que los ingleses
se reirajeron hasta asegurarse de la amenaza de
Nopoledén premeditante de planes para la invasion
de Inglaterra. Los franceses dominadores, asimis-
mo, forzados a una espera interminable de refuer-
zos y sin medios econdémicos para subsistir después

_que el general Ferrand se apoderé del gobierno de

la parte espafiola v se hallé sin  la cooperacion
econdémica de los gobiernos de Carccas y Cuba,
en consecuencia de su calidad de intruso y parte
ilegitima para coniraer empréstito alguno en nom-
bre de Francia, hubieron de echar mono de provi-
dencias expoliadoras que convirtieron la pacien-
cia de los campesines en ira y desesperacién. El
retorno oculto de numerosos exiliados clandestinos
no pudo valer para salvar sus ganados y bosques

_de la expropiacién forzosd, y pudo decirse ya que

la felicidad que los franceses concedian o los no-
turciles era lo del paria gque debia con sus débiles
fuerzas contribuir al comercio francés, cuyo ren-
glén general de exportacion fueron los bosques de
hermesas maderas poara destinos suntucarios y de
consiruccion.

| Repentinamente Espufic se pone en armas
contra la felonia framcesa ya apoderada amigable-
castillos vy ciudades

mente de cucarieles, cucndo
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Reyes y Principes son tomados prisioneros con el
mds odioso engafo en uliraje del pueblo hispano.
Inglaterra renuncia eventualmente o« su politica
guerrera contra Espafia y cordialmente le presia

apoyo pedercse, ya en la Peninsula, ya en los ma-

res, y prepara una expedicién que, tomcndo todos
los puntos neurdlgicos de Francia en las Anillas,
caiga sobre Santo Domingo, expulse a los france-
es, v ejecute el plan bélico-amistoso de apoderar-
se de toda la Isla, conforme ol pregrama de 1796. . .7

En todos los dominios esgaiioles de Ameérica
vy Oceania vibra ol unisono con la Metrdpoli el pa-
triotismo ultrajade, y conocida la desapariciéon de
la unidad moderadora del gobierno metropolitano,
las provincias se’ constituyen sucesivamente, unas
tras otras, en estado de prevenciéon y de defensc.
Sobre el clamor general de toda la fomilia hispd-
nica se alza tombién el clamor de la familia domi-
jnicana, y en un punto, como si scliera del sepul-
rs:ro de su humillacién animadd con el soplo de vi-
‘da reintegrada ol seno de la comunidad maierna,
pone en ejecucién lo que estd de su parte.

~ Vidse entonces que dos mpvimientos trataron

de juntarse en uno, haciendo convergencia en una
misma aspiracién: la de reintegrarse al ser de sug
tradicién esgiritual histérica por la reincorporacién!
de la Espafiola en Espofic. Dominicanos expatricr-
dos piensan poder reconquistar su palria con lo
cooperacién eficaz que esperan de los que estdn
en ella, y dominicanos en la Isla quieren obrarla
con el quxilio pronto de los que se hallan fuera.

Armas, dinero, capitanes, barcos. .. todo falia.
Leonardo Pichardo y Cereceda, en la isla de Cubg,
solicita de aquel Capitdn General, sin més ejecuto-
ria que la voluntad dirigida a la gloria o al sccrifi-
cio, lo que aquella cutoridad no puede conceder
gino con la anuencia del Poder central, en aquellos
dias desarticulado, errabundo, desorientado; y Pi-
chardo, por arte de simtle solicitud de informacién
clara que debe expresar, pierde tiempo, ocasidn e
intento. . ‘Antomo nio Rendén Sarmiento, emigrado en
Puerto Rlco, se desembarccx “en I patria, v al pri-
mer paso que da para juntar prosélitos, cae en ce-
lada como nifio o como inexpsrio, y si un protector
con una mane le salve.la vida, con la otra le crre-
bata la iniciative; la obra y la gleria. Juan Sén-
chez Ramirez, que es el predestinado, contrata con
el gobernador de Puerto Rico los primeros auxilios
gue necesite: con diferencia de horas retne susg
hombres y los auxilios y se enfrenta al enemigo, y
la imponderable victoria, que consigue en Palo Hin-
cado, es el indice marcador de la ruta que el anti-

guo usurpador del territorio de la Espafola habrd
de tomar, vencido virtualmente por el hambre, él,
que si al principio de las invasiones terresires fué
devorador insaciable de territorios y gonados, y
después adquirié categoria y asiento de anfitrion
tolerado en el festin de las fatigas del criollo espa-
fiol tremsformadas en frutos agricolas y pecuarios,
v finclmente, ebrio del vino de la via de Nabot, o
cambio de una restitucién duefio de la Isla toda se-
gtn el derecho de paces victoriosas, pero duefio en
el hecho de s6lo el corazén desdefioso de la ciudad
de Santo Domingo, salié de esta ciudad, debajo el
signo herdldico de las dguilas imperiales, con alas
abatidas, v buche apenas lleno de carne de perros,
gatos, ratas vy sabandijas. . .

Sefiores: los hombres son como los ntumeros:
log hombres son ntimeros. Como el numero, el
hcmbre tiene sus valores sustanciales: el cuantita-
tivo y el funcional. El hombre en su propio valor
cuantitativo, es lo que es en tanto que es; v en su
propio valor funcional, es encarnacién, es creci-
miento, es generacién, es multiplicacion, es vida,
es direccidn, es virtud, es gloria vy, finalmente, es
tipo singular de lo agntedicho, o tipe singular de lo
contrario a lo antedicho, segiin que en su funcién
caiga debajo leyes asociativas, conmutativas o dis-
tributivas de otras contidades en movimiento de
absorcién, o de disgregacion.

No debe conceptucrse a Sdnchez Ramirez, re-
conquistador de la parte espanola de la Isla, como
simple coleno orgulleso de su linaje espafiol. Asi
debieron ser todos los colonos de linaje espanol.
Poco importa que fuese espiritu poco culiivado, si
en ese ser o en ese estado clcanzd una meta de
dignificacion para su pueblo, que en el dia de hoy
persiste con signo de perpetuidad en el mismo pue-
blo. No fué guerrero por instintiva naturaleza, co-
mo se ha querido afirmar, sino que una naiurcle-
za que no era parte de su sustancia, fué parte de
su elecciéon ante el eminente peligro y necesidad
perentoria de defensc, y la batalla de Palo Hinca-
do, con haber side tan gloriosa para las crmas crio-
llas, y tan decisiva de la suerte francesa, por des-
truccién de vidas, confinamiento en la Capital del
reste de la guarnicién, y cerco de hambre que se
les impuso, no fué, ni podra ser nunca signo expo-
nente del espiritu guerrero de Sdnchez Ramirsz,
quien, como poco y nada cultivado para la guerrg,
pierde tiempo en establecer el cerco, v Aussencc
se mete en la Capital sosegadomente para ser el
mariillo constantg de la gente siticdora, sin que una
ver - siquiera Sdnchez Ramirez prevea los golpes,
dénde y cuéndo los ha de recibir, y ello durcnte
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ocho meses, teniendo, como tenia, a sus soldados
ahitos de carne, plaianos y cazabe, y Aussenac «
sus pocos soldados escasamente climentados con
gudyigas, gatos y sabandijas... La dltivez, el egois-
mo eventual, la voluntad constantemente por ley, ca-
lidades de la contidad en reposo sin trascendencia
nunca, son o veces, cudndo su funcidn se necesi-
tc, recurso indispensable del guerrero conductor
de masas proclives « la desintegracioén, a la inobe-
diencia o a la perdicién coleciiva del cuerpo bélico,
mal entablado en sus partes con la norma racional
del Jefe que lo conduce y guia. Pero Sénchez Ra-
mire ni es altivo, ni es egoista o veces, ni tiene su
voluntad por ley. Es o hatero o agricultor, y sus
hdbitos de tal jomds se despintan en su conducta
durante la compafia entera; sufride en la adversi-
dad, constante en el propdsito, artero en los lances
por repentinos que se parezcan, fdcil para la disi-
mulacién, tardo para la resolucidn (lo que fué su
principal defecto), frio para desorientar y ardien-
te pora persuadir, reine en si las notas del hombre
toimado que aprende de la naturaleza que le ro-
dea, regla de una conducta habitual de la que so-
ca el proveche que basta para conseguir sus inten-
tos. Y, en una polabra, cuando se le mira desde el
campo doméstico v se escucha y se obedece su
voz y se le ama (confesion del enemigo) y la con-
fionza en €l depositada se corona con la posesion
de la victoria y desiruccién o expulsién de las fuer-
zas centrarios; y a la vez, cuando desde la atalaya
adversaria se observan las facetas vulnerables del
complejo de inferioridad de Sénchez Ramirez y su
mesnada, y se le ataca con bravura, heroismo y
obstinccidn sin conseguirse lauro ni menos venta-
ja que sirva sino para prolongar la agonia al gol-
pe terrible del hambre cniquiladora, f:cxroc, al fin,
ceder y rendirse, y abandonar una posesién y una
propiedad adquirida por via de fiapa en cambio ds
una restitucion; entonces, pues, se descubre y de-
clare v aclora la resultante del valor funcional de
Sénchez Ramirez. Es un pastor, es un agriculior,
es un colono orgulloso de su linaje espafiol que
sin representacién oficial de Espafia, sin mandato
del Gobierno de Espofia y adn sin noticia de que
Espafia sea conocedora oficial de sus operaciones,
vence a Ferrend, a Barquier, o Aussence, represen-
tontes del Conquistador de la Europa, y vence, por
lo mismo a Nopoledn Bonaporte, Emperador pode-
rogo. Antes que Espafia, cntes que Inglaterra v
demds naciones alicdas contra las armas napo-
lednicas, la mariposilla es la vencedora del dguila.

Cierto es que los franceses intencionalmente rin-
_____ . .Gs armas sélo a log ingleses; pero también
es cierto que las grandes naciones atinan o dar de

lado temporalmente o intereses menudos cuando
para el logro de sus intereses trascendentales,
abren indefectiblemente la bolsa de la buena fe.
Si el comandante inglés Daghwood, invitado a ren-
dir el pueblo de Samand, intima o catorce gendar-
mes la rendicién, y cobra su proeza y lleva consi-
go mas de cien mil pesos, los barcos fremceses an-
clados en el puerto y el material belico que en el
pueblo halla, y deja la tierra o representante de
Sdanchez Ramirez hasta el tiempo de la represa; si
el Gobernador de Jamaica comunica a su Gobier-
no la facilidad habida para aquella aecidn, precur-
sora de otras o poca costa, y que entretanto que
recibe instrucciones mcmtiene un bloqueo virtual,
con que gueden o sulve log intereses nacionales, y
gue en la practica, durante el intermedio, tede es
quitcr v vender a franceses para prolongar la lu-
cha entre los beligeramtes en tierra, para que se
aumente la debilidad de amlbos adversarios a la
vez ¥ mejor sacrificarlos; y ¢i en fuerza de un man-
dato soberano, la actual alionza anglo-espafiola y
unién de las respectivas fusrzas en la Peninsula,
reclema que los interesss histéricos de la Corona
d';f.‘ﬂ- ~afia sobre este antiguo domlmo. hc{ycm da

ge ve gue cucndo Carrmchc(el y sus fuerzas, delcm—‘
te de Santo Domingo, intimem lo rendicién a fran-
cceses, sin haber llegudo ol albur de disparar un
solo tiro, y la rinden por convenio, no es el pabe-
Udn briténico enustado en el torredn de la Fortale-
za o titulo de conquistador con signo de permcmen-
cia, sino a titulo transitorio de apoyo, v ha de arridr-
sele con tonta brevedad como impone la obedien-
cia. Arridse, pues, lu bundera inglesa en tanto que
la espafiola ensefia siguié flameondo, v asi Sén-
chez Ramirez, por ajelontada obra « la suspensa
obra cediciosa de Inglaterra, fué vencedor de fran-
cesss al por que vencedor de ingleses. Este pas-
tor, nuevo David, sin més armas que la de un es-
piritu esforzado, sin mds téctica que la de guardar
la conveniente distancia, sin otra municién que la
«de una honda y una piedra (que a esto se redujo
¢la importancia de municiones y pertrechos que pu-
fdo conseguir durante ocho meses de atencion), pu-
* do derribar al suele no un Goliat, armado de todas
ormas, sino dos gigantones, que el uno procedia a
let sazén en el derrumbamiento de tronos y dinas-
tias y en la dominacién de inmensos territorios, y
el otro en acecho con idéntico fin, prestaba favor
a todos conira el primero, por cosechar despojos
a su tiempo con ambas manos. ..

- Si mi cjo fuera avizor como de lince y sumido
en la mds densa oscuridad pretendiera distinguir
el color propio de distintas floves v los matices diss
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tintos de cada color, v acaso en algin cabo yo
acertara, jseria aquéllo captacién objetiva de ex-
celente y maravillosa vista? Por eso es de alabar
el sesudo criterio de quien escribié: “faltan elemen-
tos de juicio para llamar cuiéntico o apdcrifo el
Diario de Sanchez Romirez, ya que su original no
se ha tenido a la viste, ni ha sido posible el cotejo
con otros documentos” de ese ejemplar impreso
cue fregmentariamente se conoce, para luego afir-
mar rotundamente: "En Sdénchez Ramirez no hay
la més leve sombra del forjador de pueblos o del
précer”. Donde las palabras: Sénchez Romirez,
son la flor observada con vista de lince en la mas
densa oscuridad (que es la falta de elementos de
juicio, ut supra), vy las demds: leve, sombra, forjo,
pueblo y procer, son acomodaciones de concepios
figurativos asumidos con absoluia indiferencia de
matices, supuesios en la flor que, en la oscuridad
constituida, sélo por adivinacién pudo definirse, y
ya sabemos que adivinacién es el arte de describir .
y pintar o figurar fenémenos controrios a las leyes
del tiempo y de la naturaleza.

Visto asi Sdnchez Romirez, sin elemenios de
juicic para encuadrarlo objetivamente en la Histo-
ria, ese respeto frio, rayomo en el desdén, con que
a veces fué tratada su venerable memoria; es o ha
sido coparticipe de la desilusién informe que de
caletre en caletre ha estado pasando hasta que en
nuestros tiempos ha tomado forma en un tumbo:

| Sénchez Romirez ni fué dominicano patricio, ni

{ procer de la Patria, pues quien pudo guerrear con-

tra fromceses para dar independencia politica a su
" pueblo, perdi¢ fuerzas, tiempo, dinero, sangre y
hasta la patria mismo reconquisténdola parc Es-
paiia. Sino que el pudor no consiente perfeccio-
nar la idea, o completar el juicio: Si hubiera obra-
do la independencia politica, claro estd que nos hu-
biéramos ahorrado contar entre los préceres de la
libertad a Mella, o Sénchez y a Duarte. . .

Sefiores: todos sabemos que hartas veces lr.xi
interpretacién de los hechos humanos es objeto de
negacion, o de mera objecidn de parte de nueva in- )

terpretcxcmn, oun en tales casos el hecho subsisie)

de por si, y con sello tal en su propia ob]et1v1dad,ﬂ
que ni la objecién lo desnaturaliza en su esencic, n1‘
la negacién lo destruye. A tcdos es notorio qus|
cuando Bolivar en Venezuela dié principio o su|
obra de emancipccién de Espafia, no arbold pabs-|
l4n distinto del espafiol, y su movimiento se recla-|
mé por defensa de los legitimos derechos del rey|
Fernando VII. Poco después Hidalgo en México)
no se revolvid contra Espafia espoficla, sino con-/
tra Espafia francesa; duefio de muchisima plaia hi-g

zo acufiar moneda con la efigie de Fernando VII,
para pagar a sus hombres. Pues con ser asi que

ni Venezuela ni la Nueva Granada, ni Meéxico es-
taban entonces sojuzgadas por naciones exitranas, |

v que toda aquella obra de emaomcipacion politica

se propagd en juege sangriento a casi todo el Con- |

tinente sudamericono, ninguna provincia hubo tom-

poco de habérselas primero con un dominador ex- |

trafio. .. La transformacién de aquel movimiento
pro Fernondo VII en contra del mismo Ferncando
VII ni fué movimiento evolutivo de las ideas sino
en cucnto el movimiento de las armas tuvo direc-
ta ayuda de naciones extrafias; ni aquellas provin-
cias hispanicas lograron su aspiraciéon por defen-
sa y conservacion de su intimo ser, sino por cam-
bio de modo de ser. La emancipacion politica de
las provincias espafolas del continente sudameri-

O T

cano fué esirictdmente una reproduccién de la |

emancipacién de los
meiropoli la Gran Bretana. |

Cierto que sin esos documentos que ya se tie-
nen a la mano, Ja empresa reconquistadora de
Sénchez Ramirez se muestra manifiestamente tipi-
ca; es una funcién bicldgica, es recccion contra la
deformacién del alma popular, en la que Sdnchez
Ramirez se apoya cerrande, con los. medios de que
puede disponer, las brechas cbiertas por el cuchi-
llo que la ssparé del cuerpo moral de la estirpe v
gue prosiguidé su cbra de disociacién, de cmiquila-
cién y de ruinca, de absorcidén violentamente grc-
ducl de todo aquello que era parte del ser hispani-
co. Cuando Ferrand en 9 de agOSto de 1808 dijo
en framcés al criollo dominicano: “Espafioles de la
parte del Este de la Isla de Santo Domingo: vos-
otros sois ya franceses, o, por mejor decir, france-
ses y espafioles todos juntos no hacemos mas que
un solo pueblo de hermanos y amigos, cuyo unico
fin es defender el mismo interés, v profesar el mis-
mo espiritu y los mismos sentimientos”, proclamé
una unidad por absorcién, una unidad por transfor-
macion y por deformacién, pues los espanoles
eran ya, en la cuenta de Ferrand, fremceses. Tal
hermendad fué declerada por el mismo Ferrond
el 30 de octubre: "Los dios de la clemencia han
pasado: desds chora voy a principiar a usar de
‘una severidad tan juste como inflexible': jAquella
hermandad por parte de Ferrand era la de Cain!
Si, pues, con la sumision que Ferrand espercba
de los espaficles, éstos habrion de perder su alma
propia y ser franceses de corazon, de costumbres,
de religion y de idioma, siendo ya framceses por
sujecién, es claro que con la defensa natural e in-
tima, por obra de repulsién armade, la empresa de

Sdnchez Ramirez ne era polmccr sino biolégica. No
sl ik
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se hallé en este caso Simdn Bolivar, porque en nin-
guna parte del Continente hubo de hacer frente «a
nacion extranc dominadora y sojuzgadora, en obra
censtantemente empefada en la destruccidon de las
notas coracteristicas y esenciales de la estirpe «
que el mismo Bolivar pertenecia; llemado el Liber-
tador por la magnitud de su obra en favor de la
magnitud del Continente sudamericano, todo fué
fundar su derecho sobre la capacidad y grandeza
‘ de la propia estirpe, vigorosa y fuerte para insti-
tuirse en vida de mayoridad, pasando por la etapa
tenebrosa que mantuvo en vigor aguel su bdrbaro
decreto de “Guerra a muerte”, con ser asi que bus-

ceba con la guerra no el derecho a la vida en su |

esencic, gino el derecho o la vida de mayoridad,
que es pura y simplemente una forma variable de
la vida, Sdnchez Ramirez, atin deniro de una in-
ferioridad de ambiente general limitadisimo, sin
ejércitos, sin dinero, sin capitanes, sin ciencia tédc-
tica, semi ignorante, cosi iliterato, sin nexos coope-
rativos, perc con el corazén puesto en la resurrec-
cién de su estirge hispana en la Isla, fué eminente-
mente grande, v los que peor pretender hundir la
vista dentro de la mds densx oscuridad para deli-
neaor su figura, hayon afirmado que Sénchez Rami-
rez tuvo "“viciog congenitos como Caudillo”, cono-
cerdn de hoy mas por los documentos, que tuvo
muchas virtudes ingénitas para ser un Coudillo tal
cen proporcion a la capacidad del pueblo que co-
pitenecba; al fin, si superd ol francés vy lo expulsé
del pals, no fué en razén de vicios congénitos, sino
en razén de las virtudes de la estirpe.

A la vista de los documentos, el vocablo “es-
paiicl” pierde la rigidez del concepto metropolita-
no cuando se aplica a Sénchez Ramirez, que nun-
ca deja de ser el espaiiol criolle. Si atn en la Pe-
ninsula el gentilicio espafiol no basta para descu-
brir el alma espaifiola, como se basta el gesto, el ai-
re, la diccidn, el vestido, Ju tendencia habitual, el
gusic, el canto, la diversién, etc., etc., para reco-
nocsrse quién es andaluz, y quién gallego, caste-
llano. aragoneés, catalém o valenciomo, claro es que
tampoco basta para. apreciarse debidamente el va-

lor funcional de Sénchez Ramirez en su empresa.

reconquistadora en concepto de espafiol criollo en
quien se supone un paso de regresién en fuerza de
prejuicios, sino que ha de ver presupuesto constan-
te que este espafol criollo procedié en conformi-
dad con su alma y la del pueblo que le obedecid,
segun lus coracteristicas peculiares del dominica-
ne, como es el sentirse duefio de si mismo en la
cgenic, cuanto més durante el recobro de la vida,
tepudiondo el papel de segundén si quien le ayu-
da y favorece, trata de reducifle a clase de criollo

de inferior mentalidad en el seno comiin de la es-

tirpe.

El gobernador de Puerto Rico, Toribio Montes,
habic concebido la reconquista de Santo Domingo
como hazafa personal que pusiera timbre de glo-
ria a su pretensién ya por él entablada de llegar o
ser Virrey. Aventurero de gaobinete. su empresa
habia de comenzar tan a busn tiempo que la facul-
taed del Gobierno espafol de la Metropoli ya estu-
viera en su poder, y sus emisarios en Santo Domin-
go muy a punto para lanzar el grito de la rebelién,
marchar sin contratiempo mayor, v en arremetida
de asalto a la civdad Capital, tomarla a sangre y
fuego, segln insirucciones sustanciodas en Junta
de guerra, cuyos componentes ercn Toribio Montes
como gobernador, Toribio Montes como peninsu-
lor, y Toribio Montes como Jefe supremo del ejér-
citec reconguistador. Los brazos ejecutores de tal
empresa fueron: un cabo de escuadra, licenciado
de filas, con ocupacién actual de comerciante, que
logré prender la chispa de la rebelidn en el Sur;
un capitén de goletar mercante, enviado al puerio
de la Capital, que logrd poner en guardia y recelo
al gobemador francés, y un teniente en clase de
raisano al Este, pero en condicién de prevencidn
por defecto de aptitud en Sdnchez Ramirez, y, en
fin, Sanchez Romirez, con quien hubo de pactar
Mentes al ser vencido por la opinién piblica de
Puerte Rico. Este aventurero de Montes, que tenia

- . T
plemes sincronizados con sus personales anhelos, |
habiendo de resignoarse a admitir de operador de la

Reconquista o un criollo desconocido, y de enviarle
los primeros cuxilios, que eran sangre y corne do-
minicanas en el exilio, con desesperanza y desdén,
escribio estas palabras ruines v memorables: “Ve-
remos lo que hacen los dominicanos que tan fécil
consideran la ejecucion de sus ideas’. ..

En serie sucesiva de hechos, los unos en gra-
do de.comisién y los otros en el de omisién, la res-
puesta del dominicano, que es un pueblo entero y
que vive ya en un hombre conductor de ese pue-
blo, se verificon los siguientes:

Primero y sustancial que encuadra a Sénchez
Ramirez en el marco nobilisimo de la dignidad en-
teriza dominicana al mismo albor de la empresa
reconquistadora: Devolucién ol pueblo de su liber-
tad colectiva para ejecutar la pena de muerie con-
tra el Jefe que diese la orden de retirada en el cho-
que con fronceses, aunque ese Jefe lo fuera el mis-
mo Sdnchez Ramirez. Por esa devolucién de la vi-
da integral del pueblo al pueblo, S&nchez Ramirez
echa los fundamentos en las almas dominicanas
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de su independencic absoluta de tedo poder no
emcmente del mismo pueblo vy la reclome el dia
que el mismo pueblo se sienta capaz para procla-
marse duefio de sus propios destinos. Palo Hinca-
do, por esta celebérrima gesta de Sdnchez Romi-
rez, es el revividero de ld estirpe hispdnica domi-
nicona, v ese campe gloriose por el que se ha difun-
dido en momento de paiética expectacién la voz
de: "No se haga dafio a dominicane que llegus en-
tre las filas enemigas”, luego, v en un punto que
el francés queda vencido con la rapidez del rayo,
hécese con la misma ragidez pdgina objetiva ds
la Historia Pairic: Palo Hincado, nombre topogra-
fico memoraticio de una sefial uncial que el colo-
no espanol plantd para marcor su primer tracto en
los afanes para vivir su vida, es ya nombre triun-
fal y suntuario; la sabecma entera se ha conmovido
en sus fundamentos y enviando todos los puntos
de su extensidon en proyeccidén a un centro vertical
v ascendente, se ha convertido, como tal palo hin-
cado en asta, con el pie clavado en un suelo que
es cuna, v es leche, y es senda, y es mesa, y es re-
licario, y con el tope alte, muy alto, porque es asto
que puede scstener con garbo el peso dulce del
pabellén cruzado y en convite festivo el peso fro-
ternal de los paobellenes de numerosas naciones
hermanas, tiene prolengacidn erecta que sefala el
origen de su generccién espiritual en el seno pro-
lifico de una modre comun: Espofia, Madre Pairio.

El triunfc de Pdalo Hincado ha puesto en vibro-
cidn la esperanza en un futurc, que no es en el es-
pafiol dominicono de la hora como es en el espa-
fol peninsular del momento. Sdnchez es vence-
dor en el camrio de batalla; Montes, que se ha ad-
judicado la victoria por los cuxilios remitidos. es
vencedor schre cémodo sillon de gabinete. En
Sdnchez intimo la guerra es un problema de vida
¢ muerte para la estirpe hispana de la Isla; en
Montes intimo es un problema de ambicién honro-
sc, cuya meta ha cifrado en una orla de vamidad
personal alrededor de un titulo futurible de Virrey
del Perti faustoso, que no se le concede. . .

Las resultas de aquella competicién fueron he-
chos reales convergentes en una realidad, contra
hechos reales convergentes en una ilusién. La es-
tirpe se perpetia en el tiempo; el individuo pasa,
descporece. e,

Sénchez Ramirez torna a devolver al pueblo
sus pederes pora que aclare y determine en grado
de cutonomia, cudl haya de ser el valor funciondl
de los dos hombres que aspiran a lograr el buen
¢xito de la empresa reconquistadora, y el pueblo

‘ establece que Montes es el Protector de ella, y

Sénchez Ramirez su conductor y Jefe Mdaximo. Mon-
tes, reflexioncndo sobre los hechos consumados,
te somete..., aunque es peninsular. ..

Ciriace Ramirez, jefe de nucleo excéntrico y en
minoric, es eliminado del ccncepto de la esiima-
cién, y a su pretension de jefear se le pone el mar-
chamo de simple cooperador come soldado de ho-
nor; Ciricco Romirez es sub-agenie de Montes, y es
peninsular,

Cristébal Huber, emisario y agsnte de Mon-
tes en el Sur, corre la misma melancolica suerte
que Ciriaco; es también un espaficl peninsular,

Francisco Diaz, agente de Montes, militar que
en clase de paisano habia llegado con los volun-
torios de Puerto Rico y asistio en Palo Hincado, pa-
st o lo historia en el desofecto de Sdnchez Roami-
rez v en la loa del enemigo francés: Francisco Diaz
es espafol peninsular.

Bndrés Jiménez, simple capitan de guarnicion en
Puerto Rice, elevado a categoria previsional de te-
niente corcnzl para ejercer oficic Je Coronszl gro-
duado en funcién de General en Jefe del ejército si-
tiador de la plaza de Scnto Domingo, al iniimar
sus pederes de Montes, es intimado o desistir por
presentacion tardic; cede, y cuando puede, se vd...
Ardrés Jiménez es eszaiiol peninsular.

Todo espaficl peninsular, todo italiono, o fran-
cés, o inglés, icde blonco y tedo negro, cunque sea
de Haitl, que sin ambicion dz2 mando, sin espiritu
de disociacién y sin pretexto de preeminencia al-
guna coniribuya o la destruccion del enemigo sin
arrojar sombra ¢ la voluntad popular dominicanca en
funcién de qguerra, es acogido por Sdnchez Ramirez
con amor y respeto: Valderrama, Arata, Valdejuli,
Power y otros militares distinguidos por su coope-
racion sin olas de superioridad en la interdepen-
dencia funcional de la guerra, son miembros co-
munes de la estirgie, v nada mds.

El General de gabinete, pensando una vez en
la dolorosa v general defeccién de los dominica-
nos del 24 de enero, escribe a Sdnchez Ramirez: "y
per lo que toca a los paisanos armados y formados
en divisiones, segun conviene, también se les de-
be sujetar a ciertas leyes, porque de lo contrario
pueden en la mejor ocasién huir vergonzoscmen-
te”. El General hatero reconoce que el ganado al-
zado puede ser reducido por la mofia v el arte, v
que la destruccién del mismo es peor que el alza-
mientc, y porque su empeiio es reconstruir y no
destruir, evade la insinuacién de fusilamientos en
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masa a estilo militar, porque sus hombres son vo-
luntarios, y no han menester obras de escormiento,
sino de ejemplo. Tal propuesta no es admitida por
Sanchez por defecto de auto-deierminacién del pue-
blo dominicano. También en otra ocasién anterior,
porque a Montes interesa adelantar méritos con-
que robustecer sus pretensiones, quiere que la pla-
za de Santo Domingo y la ciudad sean bombariec.
das sin contemplacién ni respeto de casas; Sénchez
desoye la advertencia, porque Santo Domingo es-
pafiol no ha de triunfar del francés ni ha de alzar
el pabellén de Espafia sobre ruinas propias ejecu-
todas por mano propia. . .
go por el hambre es improcedente destruir hagaves
dominicanos.

A la hora de la capitulacién francesa, log ple-
nipotenciarios por Santoc Domingo y Espafic, de
nombromiento de Sénchez Rumirez, son dominica-
nes, Manuel Caballero y José Joaquin del Monte,
ambos capitalefics; a la hora de padir el Caudille
mercedes para Jos valientes sufridos de la guerra,
no entra espaiol peninsular, y tampoco espaiiol co-
lonial no dominicano en aquella cuenta; y en la
formocidn del Diario de las Operaciones, los reve-
ses o descalabros, los errores y las deficiencias
van uridos al nombre propio y expreso del espaifiol
peninsular o guien se hoce el corgo; si el autor o

St Sl P LNEES
autcres son domlmccmo:a los nombres se dejon in-
T e
tencmnadqmente en el cxnommato

 Sénchez Ramirez, o la luz de los documentos,
no es un reqresor ol coleoniaje espanol; es el con-
ductor hacia adelonte, que consigue levantar del
suelo la rama de la estirge a que su pueblo perte-
nece, arrancada del drbol por la violencia de los
azares malditos del rayo de la guerra entre pue-
blos pederosos, y que al reintegrarla a su lugar
tradicional e histérico, consuma la empresa como
la habio comenzado, con el juramento de lealiod
o Fernomdo VII. .. Repito: Nunca puede ni debe
clvidar el estudioso de la Historic que Simén Bo-
livar en Venezuelo, y Migusl Hidalgo en Meéiico,
comenzaron lo obra de la emancipacién politica;
acuel, Bolivar, con sus seguidores, creando una
Junta Pairidtica defensora de los derechos legit-
mes de’ Fernando VII; éste, Hidalgo, v los suyos,
sustentando sus mesnadas con plata que acufid
con la efigie del mismo Fernando VII... Ningtn
pueblo hispanoamericano pudo jactarse de una
lealtad de corazén al menarca espafiol en los dias
en que Espofia estuvo invadide, ensangrentada,
desarticulada, devastada, como fué la lealtad de
la antigua Espafiola; por eso es a la Espaficla o
quien toca el lauro histérico, aunque o costa de un

Para sojuzgar al enemi--

mm iirio prolongado por mds de 22 afios, de tener
a por fecha natalicia de vida con Independencia Po-
| litica, la de un dia venturoso por exento de sangre
‘que reclamar a Espafia, ni reclamoda por Madre
| Espana.

CONCLUSION:

Si los hombres en su vida de relacién social
tienen sobre el valor cuantitativo un valor funcio-
nal, la Hisioria puede considerarse como un Libro
de Contabilidad en que se consigna, especifica y
establece un cogpital inicial, un haber y un debe,
que son las fases de la evolucion funcional del ca-
pital, y los respectivos balances por etapas regu-

ladoras que sirvan de base para apreciorse el ne-

gocio en orden ascendsnte o descendente, continuo
o discontinuo, de arte que un balance a favor sz
reccnozed osimismo aleniador hacia la prosperi-
dod, v un balance en contra, comparado con otros
anteriores, no sec cobstacule imposible de supe-
ror. .. Poco dinero en movimienio basta para du-
plicorse y centugplicarse; mucho dinere ganado y
mal administrade hace la ruina inconmensurable
Asi los hombres publicos son a sus respeciivos pue-
blos, y asi es la Historia de esos pueblos para sus
hombres; signo de prosperidad o de adversidad,
por el balonce de sus valores en movimiento. . .

Espafia trasplantd a esta tiera su estirpe ente-
ra, songre, idioma, religidn, leyes, costumbres, no-
bleza, bravura, lecltad, hidalguia, dolores y glo-
ria. .. Trajo consigo y en si aquéllo eterno que tom-
to envidiaron otras naciones que por ello lg malde-
cion y maldicen.

Y a lo largo de los siglos, coda época de la es-
lirpe hispana en esta isla tiene en su historia for-
mades sus balances, v en la comparacion de unos
balances con otros, los valores de relacién son
idénticos: Sémchez Ramirez estd presente en un Se-
gurc o en un Miniel en la Sabana de la Limonade;
en un Pichardo Vinuesa que expulsa o los france-
ses de Samand; en un Conde de Pehalba, o en un
Estévez, o Castillo, o Tirado, o Fragoso, Henco,
Ochea y Garavito, debelando « Penn y Venables
junto a los muros de la Capital. Sdnchez Bamirez
es justamente el hijo, o &l nieto, que en Palo Hin-
cado obra con igual esfuerzo de corazén lu recon-
quista del suelo de sus mayores; y con el suelo, el
hogar dominicano; y con el hogar, sus moradores;
y con éstos, la sangre vy la cultura y el patrimonic
entero de la raza hispénica.

T

Sanchez Ramirez rindié la jornada de la vida

propia a peco de terminar la jornada de recobro
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de vida para su pueblo. Pero fué él en espiritu
quien sostuvo el Evangelio para el juramento de
los Trinitarios, cuyo valor funcional en los destinos
dzl pueblo fué asimismo preservador de la estirpe
en ellos por generccion, por tradicién y por hisio-
ria. Hoy nosotros, que hablamos como ellos, pen-
samos como ellos, creemos lo que ellos, y nos sen-
timos continuadores y conservadores del patriotis-

mo que nos legaron, somos testimonio vivo de que
Sénchez Ramirez es la clave de un arco de espe-
ranza vital de espiritualidad eterna; arco que as-
ciende luminoso del gilar y corazén de la Madre
Espafia, y desciende hasta el pilar fundamental d2
la Reptiblica, que es el juramento de la Trinitaria.

He dicho.

Discurso del Presidente de la Academia de
la Historia al recibir a Fr. Cipriano de Utrera

Manifesté el Dr. Troncoso de la Concha que la oporiacion hecha por el Padre Ulrera al enriqueci-
miento documental de la historia dominicana se halla en libros, opusculos, conferencias y otras
publicaciones

Hustre sefior y companero:

A nombre de la Academia Dominicana de la
Historia og dirijo las salutaciones mdas cordiales, al
venir al seno de esia corporacion, de la cual sois
desde este dig, pora honra nuestra, uno de sus in-
dividuos de nimero.

No tengo que hacer gu‘ia de vuestros meériios.
Son bien conocidos dentro y fuera de nosotros. La
aportacion hecha per vos al enriquecimiento docu-
mental de nuestra historia se halla de manifiesio
en libros, opusculos, conferencias y otras publica-
ciones, en todos los cuales habéis difundido los co-
nocimienios por vos adquirides en nuestros crchi-
vos, extrayendo, de la pobreza de éstos, datos no
antes advertidos, y en los archivos extranjeros, en
les cuales, dando muestras de una dedicacién y
desinterés ejemplares, habéis encontrado orienio-
ciones que de otra suerte nos habrian faltado pora
el andlisis de muchos de nuestros hechos del pa-
scdo.

No siempre se han aceptado las conclusiones
@ que en vuesiros trabajos de investigacién histé-
rica habéis llegado y algunas de éstas han sido, =
mi juicio, objeto de justa critica; pero forzoso es re-
conocer, de una parie, que ha sido sirviéndose, en
buena medida, del ccervo documental por vos en-

contrado y hecho publico, como se han podido ilus-
trar algunas cuestiones por vos debatidas aunque
llegando vuestros contradictores a conclusiones di-
ferentes, con buenas razones de las vussiras; v de
otra parte, que habéis sobrepuesto vuesira inde-
pendencia de cardcter vy honradez de juicio a cual-
quier seniimiento que pudiércis lastimar, sin parar
mientes en la repulsa o el desagrado que con ello,
estimade por vos como la verdad, hubiérais podi-
do provecar. Eso, no hay duda, es laudable, o,
cucmdo menog, muy raspetable.

Cen esas prendas hacéis hoy el juicio de la
personalidad de nuestro héroe Juon Sémchez Rami-
rez, ton cara o nuestra memoric, y contribuis a su
estudio y a! de su obra, suministrando elementos
nunce antes conocidos, o la vez gue haciendo
aprecio de cuclidades no esiudiadas hasta chora
Fior nuestra incipiente critica histérica, al examinar
la revelucién de la Reconquista y la formacién es-
piritual de su iniciador v cctor mds sobresaliente.

Tavose por mucho tiempo a Sénchez Ramirez
ton s6lo como un hijo de Sonio Domingo a quien
alentaba un fandtico amor o la Madre Patria Espa-
fie, en cuya corona deseaba ardientemente, como
Unica aspiracién, ver engarzada .de nuevo la joya
colenicl arrancada de ella por manos aleves. Po-
ra ventura nuestra, la verdad volvié a su punto y
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nadie a quien no aqueje el mal de una incompren-
sién injustificable puede hoy dejar de ver en aquel
movimiento de nuestro pueblo, guicde por el in-
mortal caudillo cotuisano, el asequramiento de una
individualidad que estcba a punto de perderse v
que debia sobrevivir a su desgracia, vale tomto de-
cir, el germen de su futura estabilidad como pue-
blo libre v soberano.

Vos afiadis ahora un elemento apenas tenids
en cuenta al pondercrse las coracteristicas de la
personalidad rde Sdnchez Ramirez: su dominicani-
dad; esto es: espaifiol para volver por los fuercs de
la filiacién msnospreciada; dominicano, empero,
para mentener una justa distincidn entre lo que es
parte de un todo y lo que es coyunda o sujecién de
inferioridad.

Eso sdlo, sefior, es bastonte para que debamos
estimar vuestro discurso de este dia como un dig-
no homendje rendido ¢ la memoria del héros maxi-
mo de Pale Hincado y formado per voz a la luz de
un libre e imparcial criterio. Porquz esa dominica-
nidad de Sdnchez Romirez es la misma, con dife-
rencia de circunstancias, cbservada en Juon Pablo
Duarte, hijo de escafiol, educado en Espafia v en
el amor a Espafia, que se inspira en instituciones
libres de la Madre Patria para concebir el propéd-
sito de libertar o su pueblo y luego se rebzla con-
tra el designio de incorporar a Santo Domingo « la
antigua metrépoli; la de Francisco del Rosario San-
chez, cuyo padre conspira contra Haiti para procu-
rar la vuelta del dominio espafiol, cuya madre, se-

gun tradicién conservada en la familic, pertenece
a la estirpe de un vardn justo que ilustra con su vi-
da el santoral espafiol, San Pedro Betancourt, y
luego, en el correr de los afios, no obstante amar
ardientementie o Espofia, ofrece su vida en holo-
cousto por la conservacion de la  independencia
irente al designio cmsxionista de los que habicm
perdido la fe en la estubilidad de la Republice; la

‘misma de Ramén Mella, que llevado de su amor o

Eepofia va en busca de proteccion para la Repibli-
ca nociente v se desinviste de su mision diplomdii-
ca cuando advierte que ese camino conduce al oni-
quilamiento de la soberania nacional; y la de otros
cuyc mencidén alorgaria innecesaricmente mis pa-
labras.

Vuestro discurso ofrece tema abundanie para
eytenderse en muchas consideraciones. Limitome,
sin embargo, a esta que acobo de exponer parcao-
mente. Otras oportunidades habrén de venir mas
tarde.

Quiero unicomente decir, para terminar, gue
ei por vuesircs grandes meériios nos ssniimos
muy ufanos de veros desde hoy formando en la fi-
la de los individuos de nimero de esta Academic,
vueslro discurso de ingreso serd tenido, con justi-
cic, como uno de los de mds alcance y penetracion
que hemos escuchado en nuestro recinto.

Reverendo Padre Cipriano:

iSed bienvenido!
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Testamento y Codicilo de
Hernando Gorjén

Introduccién y notas de Fr. Cipriano de Utrera

Hernando Gorién, de los primeros pobladores
de la Espafiola y activo colono en el correr de la
primera mitad de la centuria decimosexta, apenas
era ya conocido por su solo nombre y generoso in-
tento de fundar un Colegio y Universidad en la ciu-
dad de Santo Domingo, y de cuya entidad liberal
ninguna noticia habia en honor de su memoric. To-
cd al que suscribe seficlarlo entre los genuinos
propulsores de la instruccién civil y cristiona en la
tierra de sus beneficios y quebrantos, y expland, a
la luz de documentos, la calidad de aguellos sus
laudables intentos reclizados poco después de su
muerte v que, enire vicisitudes de favor y adver-
sas, tuvieron ser en la misma ciudad de Santo Do-
mingo por espacio de doscientos y veinte caifios.

Entre los documentos que todavia estén iné-
ditos, traense chora a luz el testamento y el codici-
lo de tan insigne vardn, porque sirvieron de apoyo
instrumental y legal para que el Soberano, gonien-
do en ejecucién real y con efecto las capitulacio-
nes que con el mismo Gorjon habia asentado, cd-
judicase, conforme a la ultimea voluntad del mismo,
la hacienda que realmente dejé al Colegio que la
misma ciudad de Scmto Domingo (esto es, la Justi-
cia y Regimiento de ella, o Cabildo secular) a be-
neficio de la instruccién y cristiona educacién de
les hijos de los naturales y pueblo.

Hernondo Gorjon habia llegado a la Espaficla
con el Comendador don Nicolds de Ovando. y trams-
currides algunos afios, fundd y fementd un ingenio
de azicar, que nombré “de Santiago de la Paz”, en
términos de Azua. La naturaleza y origen del su-
jeto constem de la letra de su testamento, del que,
por deduccién de expresiones que en tal instru-
mento no debieron quedar en ser de omisas, se lle-
ga o determinar que observo vida celibataria. pues
en €l ni mencién indirecta de haber tenido hijos na-
turales se descubre o se trasluce.

Ne correspondid el estado de su hacienda «al
tiempo de morir con el florecimiento explicado en
las diversas clausulas del testamento, pero después
de su muerte la justicia cordial de sus conocidos in-

sistié que el menoscabo de sus bienes aparecio de
través a sus empenos de mejorarlos. El 25 de ene-
ro de 1547 escribid el Oidor, v Juez Visitador de
la Isla, Alonso Lépez de Cerrato, al Emperador:
"Hoy que son XXV ds ensro fallescio Hemmando
Gorjon, y queda ya enterrado; dizen que hizo un
testamento de disparates; trabajaré de enviarlo con
ésta, si no en las primeras naos lo enviaré. Yo des-
pacho un alguacil a Azua a tomar la posesion del
ingenio y a ponello en cobro; dizen que deja poco
menos deudas que hacienda; en habiendo lugar
averiguaré las deudas e hacienda que deja, y en-
viaré de todo relacién a V. M. para que provea lo
que sea servido” (1). Esla primera informacion no
era expresion exacta de la verdad de las cosas, y
la almoneda se hizo. El instrumento de ella espe-
ramos publicar mdas adelanie.

TESTAMENTO

(2) ...e pecades, sino a su gran misericordia
en la pagidn, que cuanio o la humcanidad por nos-
otres pecadores recibid, por ende otorgo y conozco

(1) AGI, Sonto Domingo 49.

(2) Se ha tenido a la vista una copia del testamento que fué
exhibida en astrados del tribunal de Cartagena de Indias en el
pleito seguide. de una parte, por don Alonso de Rivera, dicho
tumbisn don Alonso de Quescda, v de lu otra la Compaiia de
Jestus de la Previncia de Nusva Granada, con motive de haber-
s¢ opuesto los herederos de don Juan de Rivera y Quesada o la
disposicion testamentaria de éste por la que dejé sus bienes en
Sento Domingo o favor de los Padres de la Compainia de Jests
con la carga de fundar un Colegio en la misma ciudad; como
los jesuitas entrarcn en la cdminisiracion de aquellos bienes, y
justamente fueron constituidos administradores precarios de
los bienes ds CGorjon, o seq, de la renta de dichos bienes, y con
carga de sostener las cdtedras del Colegio de Santiago de la
Paz, o« la vez Universidad real desde 1558, esta pieza del testa-
mento y la del codicilo, junta con otras mas, que en el mismo
pleito debian motivar el desglosamiento de bienes para los fi-
nes propios del pleito, parece que tuvieron por fuente inmedicatc
de inspeccidn y traslocién el libro formado por auto de 26 de ma-
yo de 1583, que emand del Juez Visitador, Rodrigo de Ribero, por
el que “se manda que haya un libro de papel en blanco en
que estén escritos los Estatutos y Ordencmzas, y el Testamento
v Codicilo e Inventario de los bienes de Hernando Gorjén”, v
cuya letra, de verbo ad verbum, se halla publicada en la obra
Universidad de Santiago de la Paz y de Santo Tomds de Aqui-
no... de la Ciudad de 3anto Domingo, p. 52, fuente 22, del pro-
pio culor de estas notus; correspondiéndose, por lo mismo, con
cuanto se tomd del mentado libro del Colegio para con ello for-
marse la pieza del pleito, entre las demds que en la misma
enuncicde obra corren como fuente 158, alli en grado de “desi-
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que hago y ordeno este mi lestamento vy postrime-
ra volunad en la forma y momera siguiente:

Primeramente, mando mi énima a Dios, Nues-
tro Senor, que ¢él que la cridé y la redimié por su
preciosa sangre, tenga por bien de la salvar y lle-
var a la santa gloria del Paraiso, y el cuerpo a la
tierra, donde fué formado.

Item, mondo que cuondo Dios Nuestro
Sefior hubiere por bien de me llevar de es-
ta  presente vida, mi cuerpo sea depositado
en la Iglesia y Monasterio del Glorioso Som
Francisco de esta Ciudad en la parte o lagar que
a mis albaceas pareciere y por ello den a los frai-
les del dicho Monasterio la limosna acostumbrada,
y alli esté el dicho mi cuerpc haste tanto que el
Hospital, de que abajo haré mencidn, sza hecho: v
después de hecho, mendo que mis huesos sean en-
terrados en la capilla del dicho Hospital, y si Dios
Nuestro Sefor fuere servido de me llevar de esia
presente vida estando en la villa de Azud, o en otre
parte, mando que mi cuerpo sea depositado en la
iglesio de dicha villa o en la iglesia del lugar «
donde muriere, y de alli mis huesos sean iraidos «
la capilla del dicho Hogpital. Hernando Gorjon (3).

Item. mando que el dia de mi enterramiento, si
fuere de mafiana al cuerpo presente, y sino otro dic
siguiente, se me diga una misa de requiem cantada
y ofrendada de pan y vino y cera, como « mis alba-
ceas pareciere, y que aquel dia todos los clérigos de
misa que en esta ciudad se hallaren y freiles de mi-
sa en los tres monasterios de esta ciudad, que cada
uno me diga una misa con responso sobre mi sepul-
tura, y que a cada uno de dichos clérigos y frailes
presbiteros le den de limosna un peso de oro de o
cuatrocientos y cincuenta maravedis cada peso, y
mando gue se paguen de mis bienes.

ltem, mando que al tiempo que la Cruz de lg
Iglesia Catedral de esta Ciudad saliere o llevar mi
cuerpo o enterrar, que aquel dia sea acompafiada
la cruz con sus hachas de cera blanca ¥ que estén
encendidas hasta que se digon las dichas misas,

derdtur” y la indicacién de: “cborca este pleito los ofios 1648
a 1700, y consta de varios legajos”. El hecho de conservarse
en Bogotd el legojo consabido de esta dependencia del Colegio
de Gorjén, induce o considercrse como pieza que de Cartagena
de Indias fué remitida al Archive Histérico Nacional, en donde,
cosido con ofros papeles durante el gobierno del Presidente Sud-
rez, se conserva en la seccién “Miscelénea”, tomo 23. Obsérva-
5€ que son pocas las palabras que falten del principio del tes-
tenento, por defecto de la hoja en que se comenzd o copia,

(3) Como este testamento es de los llamados cerrados, las va-
rios firmas del testador se corresponden con el pie de cada una
de sus fojus originales conforme al requisito que le era propio,
Yy de que hay mencién en el mismo testamento,

las cuales lleven seis pobres, o los cuales mando
que les den un sayo y una coperuza de pafio
prieto y una camisa de presilla y unos zaragiieyes
¥y unos zapatos, y que ademds de estos seis pobres
aquel dia se dé de vestir a otros seis, que por to-
dos son doce de los vestidos arriba declarados, y
mando que todo se pague de mis bienes; y si o mis
albaceas les pareciere que estos vestidos que se
hem de dar a los dichos pobres, sean de pafio de
color, porque serd mds recio y mds propio para los
dichos pobres, se haga como o dichos mis alba-
ceas pareciere.

Item, mando que en el dicho Monasterio del
Sefior San Francisco se me digon nueve misas de
requiem. Las cuales, si se pudiere, se digan otro
dia siguiente después de mi cuerpo enterrado, y
demds de les pagoar por cada misa lo acostumbra-
do, se les dé a los dichos frailes dos pesos de cro
por dacién de la ofrenda que se les habia de dar v
cfrendar para que ellos lo manden comprar o su
voluntad, y mando que todo esto se pague de mis
bienes.

Item, mando que en el Monasterio del dicho
Sefior San Francisco de esta Ciudad me digan los
frailes un treintanario y que 'por él se les pague de
mis bienes quince escudos de oro.

Item, mando que en el Monasterio del Sefior
Santo Domingo de esta Ciudad me digan los reli-
gicsos de él un treintanario, y que les den de limos-
na por el dicho treintanario quince escudos de oro,

~que se paguen de mis bienes. Hernando Gorjén.

Item, mando que de mis bienes les den o los
irailes del Monasterio de Nuestra Sefiora de la
Merced de esta Ciudad quince escudos de oro de
limosna, porque me digan un treintanario.

Item, mundo que en el Monasterio del Glorio-
so San Francisco de esta Ciudad me digan cada
dia una misa todo el tiempo que estuviere por ho-
cerse la Capilla del Colegio y Hospital que de suso
se hard mencién, y mando gue mis albaceas o los
patrones que aqui serén nombrados, las paguen
de mis bienes por tres tercios del afio, cada cuatro
meses el tercio, lo que montaren las dichas misas,
cenforme « lo que s2 tasd por el Sinodo (3 bis).

Item, mondo y es mi voluntad que los albaceas
0 patrones que dejare nombrados en este mi testa-
mento, paguen todas las deudas que pareciere que

(8 bis) El sinodo mencionado parece yet celebrado en 1540 o
contra la presuncién inserta en Dilucidaciones Histéricas
Fr. Cipriano), tomo I, p. 109.

ontes,
(autor,

if_
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vo debo por las cédulas firmadas de mi nombre, o
por contratos, o por otra cualquier mcmera, de mis
bienes, como a ellog les pareciere, sin mandamien-
to de alcalde ni de Juez y sin contienda de juicio,
sino que ellos sean jueces para hacer pagar, para
lo cudl les doy bastante poder, segun que de dere-
cho se requiere y para semejonte se deba dar y
otorgar.

Item, mando que en la iglesia de la villa de
Azuo, adonde yo he sido vecino, se me diga un
treintanario por mi énima, que lo diga el cura de
la dicha villa cerrado, v por él se le dé de mis bie-
nes quince escudos de oro.

Item, mando a la iglesia de la villa de Azua
cincuenta escudos de oro para que se acabe con
ellos el sagrario, v con las piedras que yo tengo la-
bradas, después de acobado de aibafileria, lo que
sobrare de los dichos cincuenta escudos sea parc
ayudar la Custodia en que ha de estar el Sontisi-
mo Sacramento dentro del dicho sagrario.

Item, declaro que yo hice un conocimiento en
la Isla de Son Jucn al Tesorero Andrés de Haro,
Tesorero que fué de la dicha Isla, vy, a lo que me
acuerdo, es el dicho conocimiento de cincuenta y
nueve pesos y un tomin y ocho gramos, el cual de-
claro por verdad que le es pagado y de él no debao
nada, porque lo pagd Cristébal de Mendoza, Te-
niente que era del Sefior Almirante o la sazdén en
dicha Isla, en unos puercos que el vendedor Diego
de Arce comprd a Juan Lépez Adalid, y el dicho
Juon Lépez me los debia a mi, que si por caso pa-
reciere en algin tiempo el dicho conocimiento, di-
go que, a lo que me ccuerdo, se pugaron en la fun-
dicién de oro que se hizo en la ciudad de Puerto Ri-
co el afio de quinientos y quince, y de ello son tes-
tigos el dicho Cristébal de Mendoza y Martin He-
rreros, tenedor que o la sazén era de log hienes de
los difuntos en la dicha Isla, v en mi conocimiento
que de ello no debo nada.- Hernando Gorjén.

ltem, declaro que una obligacién que estd en
mi poder de contia de nueve pesos de oro que se
obligo un Antén Garcia en Cristébal de Mendoza y
a mi, que es del dicho Cristébal de Mendoza, que
yo no tehgo parte en ella; mando que se dé al di-
cho Cristobal de Mendoza con més media arroba
de cobre y un embudo de cobre cue dejo en mi ca-
sc.

Item, declaro que me debe el dicho Cristébal
de Mendoza, Comendador de la Orden de Santiago,
diez escudos de oro que yo le envié de esta Isla o
Castille, pora que habia de negociar por mi ciertas

cesas en la Corte, las cuales no negocio este dicho
Cristébal de Mendoza; es de Benallaser y fué veci-
no de la villa de Azuca, v Teniente de la Isla de San
Juan por el Almiremte.

ltem, digo gue esie dicho Cristébal de Mendo-
za me dejé una memoria para que cobrase de un
Alcocer (4), vecino de Santiago, un conocimiento
en dos pedazos, para que cobrase del dicho Alco-

-cer cuatro o cinco escudos, a lo que me acuerdo, el

cual dicho conocimiento nunca se cobré porque
murié desde o pocos dias el dicho Alcocer y no de-
j6 bienes, vy esta es la verdad.

Item, declaro que vo vendi a Diego de Articga,
vecino que fué de la villa de Azua, un potro en sie-
te pescs de oro, que ¢l sacd en almoneda de los
bienes que yo vendi, que quedaron de Bernardo de
Rivadezil, vecino de la dicha villa, como tutor y cu-
rador que yo era de las personas y bienes de los
hijos de dicho Bernarde de Rivadezil, vy el dicho Ar-
ticga nunca me los pagod, v en la cuenia que yo di
de dichos bienes ante Pedro Gutiérrez (5), alcalde
de la villa de Azua, y ante Gonzalo de Cazorla,
los di por cobrados, escribemo que fue dicho Gon-
zalo de Cazorla, y me hice carge de elles y los po-
gué por el dicho Artiaga de rasto de veinte pssos,
porque de los trece tengo carta de pago, ¥ no le
debo nada ni él a mi porque pasa en verdad de la
manera dicha.- Hernando Gorjén.

~ TItem, mondo que el mayordomo o mayordo-
mos que por mis albaceas y patrones que yo aqui
nembrore, fuere pora tener cargo de mi ingenio y
hacienda, qgue asi se le dé el salario que a los di-
chos patrones pareciere, v que no le consientan ni
den lugar a que tenga granjerias de cafiaverales
de aziicar parc moler en el dicho mi ingenio, en
que se le tome la cuente cada afio, y si pudiere ser
de seis en seis meses; porque dejando de tomar la
dicho cuenta mucho tiempo es como pecado enve-
jecido en el hombre y es darle lugar de encargar
su conciencia.

Ttern, declaro que ha mds de veinte afos hice
un conocimiento a un Garclia Alonso (6), vecino de

(4) Probablemente Baltasar de Alcocer, que aparece en 1519
firmando con numerosos vecinos de la Isla una pretengion ante
los Padres Jerdnimos y Juez Alonso Zuazo de licencia pora traer
indios caribes desde la Costafirme a la Espanola. Otro, Diego
de Alcocar, cricdo del segundo Almirante.

(5) Catdlogo de Pasajeros a Indias, vol. I (en adelante: Cala-
logo...), publicado bajo la direccién de don Cristébal Berma-
dez Plata, Director del Archivo General de Indias (AGI), ni-
mero 138.

(6) Catdlogo. .., num. 1910.
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la Isla de San Juan, con ciertas condiciones que s8
habia de averiguar si fué pagado, o no, en una
obligacién de un Rengino, vecino de la dicha Isla,
que si el dicho Garcia Alonso jurare que no es pa-
gado de ellos, mando que se le paguen de miis
bienes.

Item, mondo que después de pagadas todas
las deudas que pareciere que yo debo, no se alce
mano con albafiil, carpinteros, de acabar de labrar
de albaiileria las casas de mi ingenio y la iglesia,
y la cusa de purgar v lus otras mdés casas pertene-
cientes al dicho ingenio y que todo sea perfecio,
rues que perpetuamente queda dedicado v dotado
para servicio de Dios Nuestro Sefior.

Item, decloro que por el Concejo de la villa de
Azua me esta proveido el agua del arroyo de la
Puertax y después me fué proveido en esta Ciudad
ror los Sefiores Oidores y Oficiales de S. M., como
parecerd por una Provisién qus tengo en mi porta-
cartas: que con la genie de mi ingenio se saque
para los aprovechamientos del dicho mi ingenio y
hacienda, si no estuviere sacada al tiempo que
Dics fuere servide de me llevar de esta presente
vida.

Item, monde que el desaguadero gue tengo
comenzado junto al Pontdn gue estéd hecho de ma-
dera en el rio de mi ingenio or donde pasan de la
villa de Azua o esta Ciudad, que se acabe de hacer
y se ponga la compuerta grande que alli estd la-
brada fijada de albahileria, porque es muy nece-
sario, porque los afics que llueve muchas aguas
asclva la rueda de ingenio e impide la molienda y

frae mucho perjuicio, y si el desaguadero que est&

comenzando y se hace por mis propias tierras, co-
mo parece por los titulos que de ellas tengo, v es
en perjuicio de tercero, no se debe dejar de hacer,
si por caso no estuviere hecho al tiempo que Dics
me llevare de esta presente vida.- Hernando Gorjén.

Item, declaro que tengo un ingenio de hacer
azucar de agua en el rio del Bauruco, junto a la vi-
lla de Azua, y tres caballerias de tierras «a la re-
donda del dicho ingenio, porque en la verdad yo
tengo proveido per el Concejo de la dicha villa
seis caballerias de tierra para dos ingenios; han
de tomar tres caballerias de estas seis, las mejores
que al ingenio pertenecen, porgue el otro ingenio
no se puede hacer en el dicho rio sin perjudicar al
que estd hecho, y no se haciendo otro, quedan las
coballerias vacias.

ltem, declaro que tengo labrada toda la més
de la madera para asentar una sierra de agua jun-

to al dicho ingenio y gue tengo labradas dos pie-
dras para un molino de moler maiz o trigo, cuando
Dios lo diere en esta Isla, y todo el serraje de la di-
cha sierra v molino; mondo que se asiente todo a
donde se desagua el agua, y el dicho ingenio, al
tiempo que muele, que es el sequndo desaguade-
ro, no siendo esto accbado al tiempo que Dios fue-
re servido de me llevar de esta presente vida.

ltem, declaro que tengo en la sabana de esta
parte del rio Bauruco que es con que muele mi in-
genic y de parte de arriba dentro el desaguadero
que tengo comenzado, de que arriba hago menciédn,
una de las tres cobollerias que me estdn proveidas
para el dicho mi ingenio, v mds otra media caballe-
ric, que es por todo coballeria y media, que se en-
tiende en la tierra labrada pora cofias de azicar
y para (aqul estd en blanco) y declaro que tengo
mdés de la dicha sobona, otra media coballeria de
tierra que Pedro de Vadillo (7) me hizo donacién,
que comienza la cabezada de ella por encima del
camino que de la villa de Azua viene @ esta Ciudad,
y corre la dicha tierra por el rio abajo.

Item, declaro que tengo una peonia de terra

que com:ré de Leoncr Peraza, mujer que fué de
Alorso Mufoz, vecino que fué de la dicha villa,
que es viniendo de la villa de Azua a mi ingenic
sobre mano izquierda de camino y por bajo de ace-
quic, que nombran de abajo, con ires dias de agua
proveida por el Cabilde de la villa de Azua pora
regar la dicha tierra que yo compré de Juona Mén-
dez, mujer que fué de Diego de Ariiaga, y despueés
de Estebon de la Roca, que estd por encima de la
acequia que dicen de abajo hacia la villa de Azuc,
con cuairo dics y medic de agua por la acequia
que pasa por medio de la dicha ville, como parecs
por la carta de venta que de ella tengo.- Hernando
Gorjon.

Item, declaro que tengo por bajo del ingenio de
caballos de Pedro de Heredia (9), sesenia y cinco
mil montenes, con cuairo dias v medio-de agua de
la acequia de abajo, que tienen por linderos de la
parte de arriba una lerra de Gonzalo de Tacorlo,
vecino de la dicha villa, ¥ por la cabeza de la di-
cha mi tierra, tierrcs que fueron de Alonso Guiié-
rrez de Aguilén.

(7) Teniente de justicic en el Sur, mas torde coapitén « gue-
rra contra indios alzados.

(8) Catdlogo... varios de este nombre y apellido.
(9) Hacendado en término de Azuc, hereds alli parte del inge-

nio del chantre Alonso de Peraltc, después aventurero y Ade-
lantado de Cartagena de Indias, y asesinado.

e e —
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Item, declaro que tengo cincuenta mil monio-
nes de tierra, que compré de Gémez Herreros, con
tres dius de aquc por la acequia de abajo, qgue tie-
ne por cabezada la dicha acequic que va al des-
aguadero. que tengo hechas de las aguas que me
impedicn las meliendas de mi ingenio, y por linde
la tierra que compré de la dicha Leonor Peraza, de
que arriba se hace mencion.

Item, declaro que tengo proveido por el Cabil-
do de la dicha villa de Azua por la acequia de abaor-
jo seis dias de aqua para regar las tierras que ten-
go de la otra parte de mi ingenio hacia la villa de
Azua, que por la una parte linda con la tierra que
compré de la dicha Leonor Peraza.

Item, declaro que tengo para proveer a gente
del dicho mi ingenio tres mil cabezas de todo ganc-
do vacuno, poco mdas o menos.

Item, declaro que tengc un hato de ovejas jun-
to a mi ingenio para proveimiento de la gente de
que puede haber poco mds o menos tres mil cabe-
Zas. N

Item, declaro que tengo una estancia para pro-
veimientc del dicho mi ingenio con tres caballerias
de tierra de riego con que se riega la labranza de
la estancia, en la cual hay casi ochocientos pies
de cafiafistolas y naranjos dulces y agrios y otros
drboles de estas. dichas caballerias de tierra, las
dos de ellas corren desde los bojios de la estemcia
hacia abajo, y los ciento y veinte mil montones de
tierra corren desde los dichos bojios hacia arriba
derecho de Norte.

Item, declaro que chora de presente tengo en
el dicho mi ingenio y hacienda cien negros, o has-
ta ciento y diez, con las negras, y veinte y cinco
muchachos negritos v negritas, los nombres de los
cuales estan asentados en una memoria en el dicho
mi ingenio.- Hernande Gorjon.

Ttem, declaro que tengo hasta veinte bestias
cabaollares pora servicio de dicho mi ingenio y va:
cas.

Item, declaro que tengo en el dicho mi ingenio
cincuenta bueyes.

Item, declaro que tengo en el dicho mi ingenio
diez y seis carretas herradas y muy buenas.

Item, declaro que tengo en el dicho mi ingenio
una fragua de herrero, con yunques y vigornias y
todas las otras ferramientas necesarias y con unos
tuelles.

Item, declaro que tengo en el dicho mi ingenio
cuatro guijos nuevos traidos de Castilla y una cha-
piazén para los ejes de ingenio, sin le nueva que
ahora se le eché. i

Item, declaro que tengo en el dicho mi ingenio
muchas hachas y muchas czadas de cuatro mane-
ras, y azadones, y seis cimbas y calabozos y des-
burgadores y muchos y otras ferramientas de car-
pinteria y sierras grandes y pequefds, y almodo-
nas y erasas para fundir las tumaceras, que estan
puestas por memoriu en el dicho mi ingenio (10).

Item, es mi voluntad que después de hechas
las casas e iglesia del dicho ingenio y pagadas las
deudas que pareciere que yo debo, se haga en es-

ta Ciudad, junto al Monasterio del Sefior Samn Fran-.

cisco, adonde yo chora cerco de albafilericc (11),
unc Capilla que tenga de largo ochenta o cien pies
y de ancho treinta y seis pies, y que sea la dicha

(10) AGI. Patronato 1783, I, Tomo 8.

(11) En Cédula real de 14 de agosto de 1540, de confirmacion
de los solares cedidos por la Ciudad para que en ellos se edi-
ficase el Colegio, hdllase inserto el expediente obrado para la
posesién que se dié a Gorjén, y del cual se reproduce aqui el
acta de aquel momento, que dice asi: “E después de lo suso-
dicho, en la dicha cibdad de Sancto Domingo, veynle y lres
dias del mes de jullio e afio predicho de quinientos y treynta y
syete, en presencic de mi el dicho notario, e de los testigos de
yuso escriptos, y también el sefior Diego de la Pefic, regidor e
diputado de la dicha Cibdad, junto e cerca de las paredes de
la huerta del monasterio de Sehor San Francisco, en el camino
y calle real que va de hacia San Fromcisco poara Scm Lazaro,
junto donde el alcalde mayor Maldonado tuvo un buhic que fué
deshecho, y el dicho Hernand Gorjén pidié al dicho sefior dipu-
tado que le metiese en la posesién de los solares que para ha-
zer el Colegio el sefior Presidente y el Cabildo de la Cibdad, en
nombre de Su Magestad, le avien promefide y hecho merced.
E luego el dicho diputado dijo al dicho Hernand Gorjon que le
sefiale el sitio de los dichos solares, e que estava presto de lo
bazer. E luego el dicho Hernand Gorjén se metié en un mon-
tesillo que alli estava donde fué el solar de dicho Maldonadoa,
y dixo quél hera el lugar dondél avia pedido los dichos solares
hosta dar en log solares del Thesorero Pasamonte y la calle
que sube de casa de Xpbal Doza hasta esotra calle de Sant
Ldzaro donde el dicho diputado estava. E luego el dicho se-
for diputadn dixo quél, come regidor y diputade ques de la
Cihdad, v en uquella via y forma y momera que podia e de
derecho mejor avia lugar le dava e le dié la posesion de los
dichos solares, seqund que por el senor Presidente y por el Ca-
vildo estdn concedidos, e le metict e metié en ella. Testigos que
fueron presentes Hernard de Olivera e Pedro de Alconchel y
Hernando Diez, vezinos de la dicha cibdad. E luego el dicho
Hernand Gorjén, tomando y aprehendiendo la dicha posesion,
se andubo paseando por el dicho monte de una parte para ofra,
e cortd ciertas ramas de drboles con un pufial, todo lo qual hi-
zo quieta y pocificamente sin contradiccion de persona algund,
e ansy lo pidid por testimonio de mi el dicho escrivano. testigos
los dichos. De todo lo qual e como pasé en presencia de mi el
dicho escrivemo, de pedimento de dicho Hernand Gorjon, di en-
de estx fee e testimonio, que fue fecho en dicha cibdad de Sanc-
to Domingo, e ge lo di en quatro dias del mes de setiembre de
dicho ano de mill e quinientos e treynta y syete anos. E yo,
Juan Ramos, escriveno de Su Magestad e su notario publico en
todos los sus Reynos y sefiorios, v notario del Concejo de dicha
Cibdad, que o lo que dicho es presente fuy y en mi presencia
pasd, lo escrevi e fire aqui mio signo ques « tal. En testimo-
nio de verdad. Juan Ramos, escrivano de Su Magestad y del
Concejo”. — AGI, Santo Domirgo 868, lib. I, f. 266,
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Capilla de arcos, como estd la del Monasterio del
dicho San Francisco, y que tenga en lo ultimo de
la capilla un altar que suban « €l con siete gradas,
v a los lados otros dos altares con no mds de una
grada y que al fin de dicha Cogilla se ataje una
pared que tenga cinco palmos de alto v encima de
ella puestas unas verjas de madera, y que esto to-
do sea el anchura de la dicha Capilla y por medio
de ella lleva una danza de arcos, cue de uno o otro
no haya mdés de ocho pies y que esto ha de tener
por lo menos sesenta pies en largo y doblado, v en
lo alto otra reja de madera con sus lienzos delante
pora que los pusdon abrir para oir misa desde las
camas los que estuvieren enfermos que no se pu-
dieren levantar, y en lo que dije de atajo en lo de
pared de abajo, ha de haber dos puertas, la una
que enire alos pobres de la una nave, y la otra pa-
ra log de la oira nove, quiero decir, que en lo alto
y en lo bajo puedan caber cuarenta pobres, lo cual
se memde hacer y haga con la renta de mi ingenio
y haciendas arriba declaradas.- Hernando Gorjén.

Item, mando que después de hecho asi la Ca-
pilla y Hospital, se haga un cuarto de casa larga
adonde se pueda leer dos Cdiedras gratis a todas
las personas que las quisieren ir a oir y que la
ciencia que en las dichas Catedras se leyesen, sea
para que puedan ser predicadores los que alli
apreadieren de las cosas de nuestra sonta fe caté-
lica, porque como esta tierra sea nuevamente plan-
tada en nuestra santa fe catdlica, para que vaya
siempre en pro de las dnimas, porque leon cada
dica dichas dos Cdatedras en las ciencias ya dichas,
se les dé de mi hacienda a cada uno doscientos es-
cudos de oro en cada un afo, que cada peso valga
cuctrocientos y cincuenta moaravedis, los cucdles
hen de leer cada dia las horas que por los Patrones,
que yo agui dejuré nombrados, les pareciere,

Item, mondo que en el dicho Hospital haya
tres copellanes perpetuamente para que digon mi-
sas en el dicho Hospital; cadea uno de ellos se ha
de obligar a decir veinte misas por mi y por las
énimas de mis difuntos y por todas aquellas perso-
nas a-quien yo sea a cargo en esta vida, y los
miércoles ha de decir misa al apdstol Santiago,
cuya advocacién se ha de llamar el dicho Hospital
y Colegio, v los viernes a la Pasién de Nuestro Se-
nor Jesucriste, y los sébados a Nuestra Sefiora lo
Virgen Maria, que ruegue a su Hijo por todos nos-
olres, y los martes y jueves de todo el afio puedan
decir misa los dichos capellanes por sus difuntos o
por las misas votivas a  que fueren obligados, y
mando que de la renta de mi ingenio y hacienda
den a cada uno de los dichos Capellames por cada

afio setenta y cinco escudos de oro, que cada escu-
do de oro valga cuatrocientos y cincuenta marave-

dis, v que los dichos capellanes secn obligados a .

celebrar cada ano y festivar la vispera y el dia de
la Concepcién de Nuestra Sefiora la Virgen Maria,
y asimismo la fiesta de la Asuncién de Nuestra Sa-
fera a las Visperas y a la Misa y asimismo la han
de celebrar cada afio a las Visperas y a la Misa el
dia del Sefior Santiago el Mayor, cuya advocacion
es del dicho Hospital y Colegio y que los tales Ca-
pellones habiendo primeramente dicho misa en el
diche Hospital o los dichos pobres, vengon o ser-
vir o la Iglesia Catedral de esta Ciudad las tres
Pascuas del afio y la fiesta del Corpus Christi, y
que con este cargo se les dé la dicha Capellcmia.-
Hernando Gorjon.

Item, mando que los diches Capellanes todos
les afics del mundo celebren la vispera de Scn
Cristobal (12) y el dia de la Misa y que esto se
haga y diga por el énima de don Cristébal Colén
que descubrid estas partes y por todos sus descen-
dientes digan aquel dia misc los dichos tres cape-
llanes.

Item, en lo que el capitulo atrés de éste digo y
nombro dias que los diches capellanes han de de-
cir las misas; esto se ha de entender cuando los ta-
les dics no hubiere fiesta que la Santa Madre Igle-
sia mande celebrar, porque tal dia se ha de hacer
lo que la Scanta Iglesia tiene ordenado.

~ Item, mando gue de los frutos y rentas del di-
cho mi ingenio, se casen cada un ciio dos donce-

las pobres v que se les dé a cada una de ellas

ciento y cincuenta escudos de oro y que éstas se
llamen hijas de Santiago, porque esta advocacién
es mi voluntad que les pongan ese nombre al di-
cho Hospital y Colegio, porque asi lo tengo provei-
do, digo, prometido al apdstol Santiago, Patrén de
nuesira Espafia; v que si los toles doncellas des-
pués de casadas no hubieren hijos, que no puedan
dejar estos ciento y cincuenta escudos que se da o
cada una, o padre ni madre, ni g hermemo, ni «
otro heredero, sino solamente al dicho Colegio y

Hospital del Sehor Santiago, v que éste los herede

para casor otra doncella en lugar de ésta, y que
las tales doncellas que asi los dichos Patrones ca-
da un afio casaren, no sean confesas. Por dos
cosae me mueve a decir esto: la primera, porque
se cumpla aquel mandado que el rey don Fernan-

(12) Disposicién, cuya anomalic porece se reconocid apencs
escrita, ¥ que en cierto modo se destruye por la disposicion
que sigue. Santiago el Mayor y Son Cristébal tienen el mismo

cdia en el calendario romano,
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do, de gloriosa memoria, mandd como catolico y
tiene hecho merced de que a esta Isla no pasasen
en ello hijos ni nietos de moros, ni de judios, ni de
reconciliados, y esto es mi voluntad que se quarde
en esto de casar las doncellas; y lo otro, porqueée
son tan solicitos los confesos que de un afic paro
otro aun de dos afios tendrdn prevenidos a los Po-
trones para que se casen las doncellas que ellos
quisieren, y de esta mcmera nunca se casard donce-
lla hijadalgo, ni cristioma vieja por la ventaja que es-
tas generaciones hacen en la solicitud, y mando que
al tiempo que estas dos doncellas se hayan de co-
sar, sea en dia del Sefior Santiago, echadas cuatro
de ellas por sus nombres escritos en unos papele-
jos y estos papeles echados en un bonete o en otra
cosa que no se pueda ver, llamen o un nifio que
sea de menos de siete afios y sague dos papeles de
los que asi echaren escritos los nombres como arri-
be digo, y que aquellas dos que el nifio sacare es-
critaes, los dichos pipeles sean las dos que aquel
afio se casaren y después de casadas permanezcan
en esta Isla, porque es mi voluntad de habitar y
poblar, y que las otras dos doncellas que asi se
echaren en suertes queden para las casar el afio
adelante.- Hernando Gorjén.

Item, memdo que, para chora y para siempre,
haya en mi ingenio un Capelldn para que doctrine
y ensefie las cosas de nuestra santa fe catdlica a
los negros y o sus hijos, administre los santos sa-
cramentos a los espaficles v o todos los que en el
dicho ingenio estuvieren y se le dé el salario que
sea justo de las décimas del dicho ingenio, como
5. M. lo tiene mandado, o de los frutos del dicho
ingenic si-no alcanzare la parte que le pertenece
de las dichas décimas, que el tal capellédn sea obli-
gado a decir veinte misas cada mes en la Iglesia
del dicho ingenio y que los lunes la diga por mi
anima y de mis difuntos, y los miércoles la diga al
Apéstol, Patrén de las Espafias, v el viernes a la
Pasion de Nuestro Redentor Jesucristo, y los sdba-
des a Nuestra Sefiora Santa Marie, Madre de Dios,
y los martes y jueves la diga el tal clérigo por sus
difuntos, o por quien €l quisiere.

Item, ruego y encargo las conciencias a los
dichos Patrones y albaceas, que los capellanes que
asi pusieren en el dicho Hospital y Colegio, y el
Capellén que pusieren en el dicho mi ingenio sean
los mé&s habiles que se hallaren, o de mejor vida
y fama, para que siempre tengon especial cuidado
de los asi guardar, porque es servicio de Dios nues-
tro Sefior, y si alguno de los dichos capellanes sz

conociere estar en pecado publico, le despiden de .

la dicha Capellemia y en su lugar pongem otro que

sea de buena vida y que el uno de los capellemes
por sus meses sea obligado a dormir dentro del di-
cho Hospital o Colegio, porque si algun pobre de
noche pidiere los sacramentos, que esté alli para
se los poder dar.

Item, digo que si en el dicho ingenio hubiere
buen recado de persona que lo sepa granjear, qui-
siere la renta de él, y Dios nuesiro Sefior la cumen-
tara para su somto servicio, que si a los dichos Pa-
trones les pareciere después de sustentado, lo que
arriba estd dicho y proveido el dicho Hospital de
las cosas o él necescrias, y diere pora casar algu-
nas mdés doncellas de las que arriba tengo dicho,
lo pueden hacer guardando la orden del capitulo
gue crriba habla en el casar de las dichas donce-
llas.- Hernando Gorjon.

Item, mondo cien escudos de oro de cuairo-
cientos y cincuenta maravedis cada peso, cada
un afio, a los Sefiores Inquisidores que hubiere en
esta Ciudad e Isla, v no a los Oficiales del Santo
Oficio, sino a solos ellos, porque entreguen de los
cristionos todos los herejes que hubiere y alimpien
toda esta tierra de toda herejic que fuere contra
nuestra santa fe catdlica, y porque tengon espe-
cial cuidado de visitar el dicho Hospital y Colegio
cada un mes de afio y un dia, y las faltas que ha-
llaren, o descuido, o malos gastos, y que no se ha-
ce con los pobres como debe, que lo manifiesten y
digan a los Sefiores Pairones, que aqui quedardm
nombrados, lo cual les pido por merced lo hagan
por servicio de Dios, porque una tan santa obra co-
mo ésta sea favorecida y no venga a menos.

Item, declaro que en mi portacartas tengo mu-
chas bulas de la Semta Cruzada para que por vir-
tud de ellas me puedan absolver a culpa v a penga,
y que tengo mds dos bulas de cémo me hacer Her-
mcno de la Casa y Monasterio de Sefior San Fran-
cisco, para que los dichos Pairones y albaceas lo
hagan saber o los religiosos de dicho Monasterio
rara que hagon enterrar mi cuerpo como Hermano
de la dicha Casc.

Item, mondo que si alguna persona viniere ju-
remdo que yo le debo hasta en contra de tres escu-
dos de oro, que se los paguen de mis bienes.

Item, es mi voluntad y ruego a mis parien-
tes y amigos y criados que cuando Dics {fuere
servido de me llevar de esta presente vida, que
ninguno ni calgunos traiga luto por mi, porque
me parece ceremonia gentilica, y  entristecer.
se nadie por lo que Dios hace, y no de cristia-
nos, y que cuando de esto se acordasen los di-
chos mis parientes y amigos y criados, les ruego
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que digan una Avemaria a Nuestra Senora la Vir-
gen Santa Maria, para que ruegue o su Hijo por
mi que me perdone, porque Dios repare quien la
diga por ellos cuando Dios de esta vide les llevare.
Hernando Gorjén.

Item, mando y es mi voluntad que una memo-
ria que yo tengo escrita y firmada de mi nombre
en mi portacartas, que ésta se cumpla sin faltar co-
sa alguna de ella, porque es cierta manda que ha-
go « la iglesia de las Cumbres de San Bartolomsé,
a donde yo naci, y otras mandas que mando a mi
hermano Martin Dominguez Gorjén, vecino de En-
cinasola, que ahora reside en los Barrancos, y
otra monda que hago a mi tio Gonzalo Pérez, y oira
manda que hage o Mayor Dominguez, mujer que
es de Gonzalo Diaz, mi mayordemo que fué, las
cuales mendo y es mi voluntad que cumplem de
mis bienes lo mds presto que pudiere ser, porque
tienen necesidad de ello.

[tem, mando que si algiin negro de los que en
el dicho ingenic hay murieren, que de la renta de
dicho ingenio y hacienda se compre otro, porque
en ningtn tlempo haya en él menog de cien negros
v negras, como chora estén y andando bien avid-
do es mucho el provecho que daré poara sustentar
el dicho Colegic y Hospital.

Item, digo que Gonzalo Diaz, mi mayordomo
que fué, me debe por una carta cuenta que entre
mi y €l hubo senienciada por juez y por ambos
consentida, trescientos y ocho escudos y ciertos
granos, la cual estd firmada de escribono en mi
portacartas, y demds de esto me debe catorce escu-
dos de oro, de doce escudos que vendid de azlcay
de mi ingenio a Gonzalo de Carrila, vecino de la
villa de Azug, los cudles le pagé en reales de plata,
y dos escudos de oro que le vendié de plata de ca-
fias de mi hacienda, y siete pesos de oro de un po-
tro que vendit a Pedro Martin Callejas, y once es-

cudos y cuatro tomines y siete granos, de todos los .

cuales le hago gracia y suelta de ellos y mendo
no se cobren de él, y confieso que entrd en esta
cuenta las trescientas arrobas de ozicar que él v
yo mandomos en casamiento a su hija Catalina
Diaz, mujer de Alonso Esteva. De todo lo cual no

se ha de cobrar cosa alguna de él. Hernondo Gor-
jon.

Item, digo que si « los dichos sefiores Patrones
y albaceas les pareciere que se deben de poner
mis Armas labradas en una pieza a la puerta del
dicho Colegio y Hospital, las hagen poner, y si les
pareciere que no se deben poner, no se pongan.

Item, declaro que yo envié mi poder bastente

a Pedro de Villemueva (13), solicitador del Estado
del Marqués (blanco) para que onte la Cesdrea
Majestad pudiese dotar el dicho mi ingenio y ha-
-cienda para e! dicho Colegio y Hospital v para co-

sar las dos doncellas cada un ahno, al cual le envid =
de mis dineros Pedro de Velazco (14) cincuenta |
ducados para que entendiese en mis negocios y en

lo tocamte a las libertades y merced que Diego I
Méndez (15), en mi nombre, suplicé a S. M. y de- !

mds de los cincuenta escudos le di poder para que i

cobrase otros cien ducados que estaban deposiia-
dos en la Corte en el canvi de Jucm de Aliende, pa-
ra que con ellos me habia de mandar hacer seis re-
posteros de mis Armas y hacer sacar las mercedes
que S. M. me tiene concedidas, que son licencia de
ciento y cincuenta negros para la obra del dicho
Colegio y Hospital e Ingenio y haciendas, sin que
pugase dinero ninguno de elles. Lo otro es liber-
tad vy franqueza para siempre de entrada y salida

del dicho ingenio y hacienda y de todas las cosas |

cGue se trujesen para el dicho Hospital. La otra es

de cuatrocientos escudos de oro que el Tesorero |

Miguel de Pasamonte me prestd de la hacienda de
S. M. (16) gue me hace merced de ellos. Lo oiro
es que S. M. dice en respuesta de los dichos capi-
tulos que negociard cen Su Santidad que en el dicho
ingenio y haciendas dotada para el dicho Colegio

(13) Aunque Gorjén se valié de varios apaderados de sus
regocios en la Corte, Pedro de Villanueva fué el agente unico
en el negocio del asiento hecho con el Emperador para la fun
dacién v dotacién del Colegio,

(14) Catalogo. .., ntm. 2179.

(15) El fiel compaufiero del primer Almirante de las Indics, yo
avecindado definitivamente en Santo Domingo desde 1526, y 4l
timamente en la Corte, de la comitiva de la Virreina; testd en
1536, y probablemente difunto cucndo Gorjén escribié este tes-
tamento.

(1B) “Iten, que se le resciben en quenta ol dicho Tesorero Miquel
de Pasamonte, quatrocientos pesos de oro que dié e presté a
Lernando Gorjén, vezino de la ville de Azua, de la hoziendd
de 5. M. y por una Real Cédula fecha en Valladolid a veynte
e un dicg del mes de agosto de guinientos & veynie e un afios
por la qual manda que de su Real Hazienda se den y presten
« los vezinos y moradores desta ysla que tengem apearejo pard
hazer yngenios pora socorro e ayuda de fazellos, quatro mill
e quinientos pesos de oro, tomando dellos syguridad que en
derto dempo lo volverim y pogardn o S. M., e ansy por viriud
de la dicha Real Cédula se dieron y enprestaron «l dicho Her-
nando Gorjon los dichos quatrocientos pesos de oro, por los quo-
les fizo una obligacién de los bolver y pagar a S. M. ante Pe-
dro de Barruelo, escrivano publico desta cibdad en primero de
ciziembra de quinientos e veynte e un ufios, la gqual dicha obli-
gocidon se eniregd ol licenciado Badillo, Juez que bino para la
cobranza de las deudas de S. M., para que los cobrase del di-
cho Hernando Gorjon, y se le entregé al dicho licenciado Bedillo
en veynte e ocho de mayo de quinientos y veynte y siete’”, Y
al margen se lee: "Rescibib Badillo esta obligacién, y poresce
que S. M. en ler contratacién del Colegio le fizo merzed destos
qualrocientos pesos de oro a este Gorjon”. AGI Contaduria
1050. Véase Idea del valor de la Isla Espaiiola, de Antonio
Sénchez Valverde, edicién de 1947, pag. 58, nota 67.
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y Hospital que no pague décima alguna. La otra
es que S. M. dice en respuesta de los dichos capitu-
los digo, que S. M. y a su costa ha de mendar traer

de Su Santidad una bula para el dicho Colegio y

Hospital, como la que tiene el Hospital de su Real
Corte. La otra es que dard y hard merced al dicho
Hospital de las preeminencias, libertades que tie-
ne el Estudio de Scalamanca, pido por merced a los
Sefiores Patrones y albaceos que aqui quedaren
nombrados, que si al tiempo que Dios fuere servido
de me llevar de esta presente vida, esto no estu-
viere negociado, que lo manden negociar, pues es
para tan soanta obra como ésta que estd nombra-
da.- Hernando Gorjén.

Item, mendo que después de cumplido este mi
testamento y miandas, dejo y constituyo por mi uni-
versal heredero al dicho Hospital y Colegio, segun
que arriba tengo declarado, y que chora ni en
tiempo alguno este ingenio y hacienda y renta de
todo ello, no sea gastado ni distribuido, sino en el
dicho Colegio y Hospiial y en las cosas que arriba
quedan declaradas, porque es mi ultima y postri-
mera voluntad, y cue cualquier testamento o codi-
cilo o donacién o dotacién que yo haya hecho, lo
revoco y doy por ningunc, de ningun valor y efec-
to, porque ésta, como dicho he, es mi altima y pos-
trimercr voluntad, y asi pido por merced o los Se-
fiores Pairones y albaceas que chora ni en tiempo
alguno no vayon contra lo susedicho, ni lo con-
sienton ir, v nombro por mis albaceas y por Patro-
nes perpetuos jamds al Obispo de esta Ciudad de
Scnto Domingo, y al Ssfior Dedan, y al Sehor Teso-
rero Alonso de la Terre (17), Regidor de esia Ciu
dad de Santo Domingo, a los cuales doy poder
cumplido, segun que de derecho lo puedo dar vy
otorgar o los dichos Ssfiores, para que sin mandc-
miento de juez puedan entrar en el dicho mi inge-
nio y hacienda arriba declaradas, y tomen de to-
do ello los bienes que les pareciere para cumplir
este mi testamento y mandas, tal y tan cumplide-
mente, como yo lo he y tengo, con libre y general
administracién, y que después que Dios sea servi-
do de llevar de esa presente vida al dicho Sefior
Obispo, que este Paironazgo y albaceazgo suceda
en él el obispo y obispos que después fueren de es-
te obispado, y lo del Sefior Dedn lo mismo, que
siempre suceda en el Dedn que fuere, y después
que Nuestro Sefior fuere servido de llevar de esta
presente vida ol dicho Sefior Tesorero, es mi volun-
tad que los Seflores Regidores de esta Ciudad jun-

(17) Por dejacion que Jucm de Pasamonte hizo del oficio de Te-
sorero real, entrd en €l Alonso de lo Torre el 1 de mayo de 1537.
AGI, Contaduria 1051, Este sujeto fué desposeido del oficio y
murio en la cércel del Cabildu el 27 de septiembre de 1544,

tos en su Cabildo, nombren a un Regidor que sea
de buena conciencia para que sea Patréon del dicho
Hospgital y Colegio, con los dichos sefiores Obispo
y Dedn, y por el trabajo que dichos Dedn y Regi-
dor han de tener en visitar al dicho Colegio y Hos-
pital, mando que de mi ingenio den doce arrobas
de czicar lealdado (18) a cada uno de ellos po-
ra el gasto de su caso, que lo que mds mereciere
en mucho se lo galordone Dios en el cielo.- Hernan-
de Gorjon.

Item, suplico y pido por merced o los dichos
Patrones y albaceas -que demds de la bula que
arriba digo que su Cesdrea Majestad ha de man-
dor proveer de otra bula, la que pareciere que sed
provechosa para las édnimas de los fieles cristia-
nos que se enterraren en dicho Hospital o Colegio,
porque el dicho Hospital se aumente de gracias e
indulgencias, y lo que asi constare negociar dicha
bula, le faguen de la renta del dicho ingenio y ha-
ciendas.

Item, pido por merced a los dichos Albaceas
y Patrones que todos los afios del mundo el dic de
Santiago, u otro dia después, tomen cuenta ol ma-
yordomo que estuviere per ellos puesto en el di-
cho Hospital, para que se vea coémo se gasta la
renta del dicho ingenio y hacienda, y de como son
servides los pobres, v que si el tal mayordomo no
fuere persona arraigada y muy abonadc, que los
dichos Sefiores manden hacer un arca en que eche
el dinero que el dicho ingenio y hacienda rentaren,
v que a la tal arca le pongom ires llaves, y que cada
uno de dichos Sefiores tenga la suya, v que al tal
mayordomo le den de cincuenta en cincuenta escu-
des, y quedando la cuenta de ellos en que los ha
gastado con los dichos pobres, le den otros cincuen-
ta escudos, y que cada vez que se los dieren, le ho-
gan firmar en un libro que pora ello tengem, de
cémo los reciben, porque sea bien gastado lo que
asi se gastare con los dichos pobres. Dame atre-
vimiento a suplicar esto a Vuesira Sefioria y Mer-
ced por ser esta obra tam santa y ton en servicio
de Dios y tanto bien de esta republica, y encdargo-
les las conciencias, que, como obra de Dios, la ten-
gan siempre en su memoria, para que no cdiga y
sea siempre aumentada.

Item, memdo que para leer los dichos Catedrd-
ticos en las ciencias necesorias que arriba tengo
dichas, se compren los libros que a los dichos Pa-
trones y albaceas pareciere que son necesarios, y

(18) Azficar “lealdade”: conforme o la calidad y pureza supe-
rior de fabrica, examinado como tal por el oficial "lealdador” del
ingenio,
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éstos se entreguen al mayordomo del dicho Hospi-
tal por ante escribano publico, que al tiempo que
se le tomare la cuenta, dé razén de lo que asi le hu-
bieren entregado.

Confieso que tengo dos tercios de un galedn
nombrado San Francisco de que es maesire Fron-
cisco Gomey, el cual tiene el tercio del dicho go-
ledn, y de la compra de él y dos veces que se dib
carend en el Puerto de esto Ciudad, me debe el di-
cho Francisco Gémez quinienlos y setenta v un es-
cudos de oro y un tomin y ocho granos, segin pa-
rece por dos obligaciones que me tiene fechas; la
primera me ha de pagar de los fletes que ganare
el dicho galedn y de su maesiraje y hasta que yo
sea pagado, v la otra obligacién me debe a pagar
en dos afios después de la fecha de ella, la mitad
en un afio y la otra mitad en otro, y para esto tie-

ne apotecado su tercio del dicho galedn, mando
" que se cobre de él.- Hernando Gorjon. =

Item, mando que se haga inventario de todos
los negros y negras, de sus hijos que estén en mi
ingenio y haciendas, y del cobre de dicho ingenio,
y de las ferramientas, y de la fragua, y de los bue-
yes y carretcas, para gue se dé por inventario al
mayordomo o mayordomos que hubiere en el di-
cho ingenio.

ltem, mando que después de hecha lu iglesia
de dicho ingenio, de piedra, se haga traer un reta-
blo de Castilla, « donde venga pintado el apdstol
Santiago en caballo, como se suele pintar en los
retablos del dicho Santiago; y asimismo, mando que,
hecha la Capilla del Hospital en esta Ciudad, se
traiga otro retablo del dicho Sefior Santiago para
poner en el principal altar.- Hernando Gorjén.

En catorce dias de junio de mil y quinientos y
cuarenta afios, ante mi el Escribano y testigos de
yuso escritos, estando en la Ciudad de Santo Do-
mingo en las casas del Secretario Diego Caballe-
ro (19), parecié Hernando Gorjén, vecino de la
villa de Azua, y dijo que habia hecho y ordenado
su testamento y posirimera voluntad pora descar-
go de su dmima y conciencia, el cual dijo que era
lo que aqui dentro este escrito y en todas las hojas
de firma de su nombre, el cual dijo que otorgaba y
otorgd por tal testomento y postrimera voluntad,

(19) Diego Caballero, denominado el viejo, a distincién de Die-
go Caballero, contador; uno y otro fueron secretarios de la Au-
diencia; el primerc desde su restablecimiento en la Isla; el se-
gundo, después de le muerte de su padre o abuelo, acaecida el

% de enero de 1554, como reza lg losa de su sepulturg en la Co-
tedral,

como én €l se contiene, y dejé por sus herederos y
albaceas los en él contenidos, v dijo que revoco-
ba y revoco cualesquier testamentos y codicilos, o
donacién o dotacién que haya hecho, y quiere que
no valga sino éste; en firmeza de lo cual lo otorgd
y firmé ante mi el dicho Escribano y testigos que a
ello fueron presentes, que son Hernando Gorjén, el
Secretario Diego Caballero y el Bachiller Juon Ca-
rrillo (20) v Rui Dioz Coballero (21), escribano
de S. M. y Juan de Meding, alguacil mayor, y Es-
teban Davila (22) y Antonio de Bazén y Juan Pé-
rez, vecinos de esta dicha Ciudad, los cuales lo

vieron firmar al dicho Hernemdo Gorjén.- Diego Co-

ballero.- El Bachiller Juan Carrillo.- Esteban Dévi-
la.- Rui Diaz Caballero.- Juon de Medinca.- Jucm Pé-
1ez.

CODICILO

En el nombre de Dios Todopoderoso, Criador
del Cielo y de la Tierra y de todas las cosas, que
en ellas son visibles e invisibles. Amén.

Sepan cucntos esta carta de codicilo vieren,
como yo, Hernando Gorjén, vecino que soy de es-
to muy noble y muy leal Ciudad de Sonto Domin-
go del Puerto de egta Isla Espafiola, de las Indias
del Mar Océano, estondo enfermo del cuerpo y
sano de la voluntad, en mi seso y. entendimiento,
buena y cumplida memeoria, tal cual plugo a Dios
Nuestro Sefior de me querer dar, creyendo, como
firme y verdaderamente creo en la Sontisima Tri-
nidad cumplida Padre, Hijo, y Espiritu Santo, tres

Personas y un solo Dios verdadero, v en todo lo

demds que tiene y cree y confiesa la Samta Madre
Iglesia de Roma, y segiin que bueno y fiel catdli-
co cristiano es obligado « lo tener y crear y con-
fesar, temiéndome de la muerte que es cosa natu-

(20) Fiscal de la' Audiencia interinamente duramte vorias ou-
sencias de los titulares, y fuera de tales tiempos Abogado de po-
Lres, con suelde en las penas de estrados. (En el siglo XVIIT fué
fiscal titular de la Audiencia otro bachiller Juan Carrillo Moreno).

(21) Escribano publico de Scmto Domingo con titulo de 29 de

de nimero con titulo de 20 de wmayo de 1564.
mingo 11; Indiferente General 2859,

(22) Esteban Dévila, Caballero del hébito de Cristo, propieta-
rio de un ingenio en Arbol Gordo, v alguacil mayor de la ciudad
de Scmto Domingo, fué hijo del regidor v Contador real Alonso
Dévila y de dofia Elvira (I) Guillén; casé con dofia Maria de la
Torre y Esluva, hija del Tesorero Alonso de la Torre y de dofia
Izabel de Cogollos; éstos tuvieron hija dofia Elvira (II) Guillén,
mujer que fué de Juan Daza Dévila, padres gque fueron de don
Luis Déwvila, quien de su mujer dofic Maria Colén de Toledo, bis-
rieta del Primer Almircnte, tuve a don Luis Dévila Colén de To-
ledo, sucesor en el mayorazgo llamado de’ Dévile, v alguacil
mayor de la Audiencia de Santo Domingg,

" mayzo de 1545, y por renuncic de Pedro de Mendoza, escribano. - -
AGI, Santo Do
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ral, de la cual ninguna criatura en este mundo na-
cide puede escapar, codiciando (.....) en mi dni-
mua, otorgo y conozco por esta presente carta, digo
que por cuanto puede haber dos afios, o ires, poco
més o menos tiempo (23), que yo hice y otorgué
mi testamento y postrimera voluntad por cnte Juan
Rodriguez, escribano publico de esta Ciudad (24),
en el cual ordené y mandé todo aquello que me
plugo v tuve por bien de ordenar y mandar; y por-
que ahora han ocurrido algunas cosas a mi me-
moria, para mi descargo de mi conciencia, por tan-
to en el dichc mi testamento, afiadiendo y men-
guando, por via de codicilo y postrimera voluniad,
y como y mds y mejor haya lugar de derecho, otor-
go y conozco y quiero y mondo y es mi voluntad
que se haga y cumpla lo siguiente:

Primeramente, confieso y declaro que debo a
don Alonso de Salas (25), Maestrescuela en la
Santa Iglesia Catedral de esta dicha Ciudad de
Santo Domingo, cucrenta escudos de cro de los
diezmos de los afios pasados de mil y quinientos y
cuarenta y cuatro, y mil y quinientos y cuarenta y
cinco afios, segun que de ello tiene relacién el
Chantre don Diego Martel (26), y el condnigo Re-
drigo Quijada (27): mando gue se pague de mis

(23) Mencionase aqui un testamento que no fué herencia ins-
trumental del Colegio de Gorjén, que bien pudo ser casi todo él
literalmente como el de 1540, o por ventura fué destruido por
parie interesada, porque en el quedaron excluidos el Obispo, el
Deém v el Tesorero y sus sucesores del Patronazgo del Colegio,
que con los bienes del ingenio hobia de hacerse. Ello es que
sin intervencién del Prelado y del Dedn, todo cuonto se hizo des-
rués de los dias de Gorjén, a nombre del Cabildo de la ciudad
ze hizo, y que nunca por parte de dichos eclesidsticos se recla-
mé nada acerca de dicho Colegio, porque su primero ser fué de
embebido en el Colegio de la Ciudad, en fuerza de la cédula
real de 19 de diciembre de 1550. (V. Universidades... pag. 38,
fuente 8).

(24) El 31 de-enero de 1552 se did titulo de escribano de ni-
mero de la ciudad de Santo Domingo a Pedro de Sordn, por fin y
nu;erte de Jucn Rodriguez, escribano. AGI, Indiferente Gene-
ral 2859,

(25) Por muerte del maestrescuela Alonso de Espejo, fué pues-
to en su lugar Alonso de Salas, con titulo de 8 de cbril de 1538;
v por muerte de Salas, se dié esta canongia al Lic. Pedro de Car-
dong, con titulo de 21 de julio de 1562. AGI, Scanto Domingo 868
Lib. I; Indiferente General 2859

- (28) Como se presentase Diego Rodriguez Martel con titulo de
. Chantre sin estar ordenado ni de menores érdenes, el Cabildo e-
clesidstico no lo quiso recibir, y porque después de ordenado in
sacris tempoco, por C. R. de 2 de marzo de 1537 se mandd al
Obispo le diera la posesién, pues el sujeto esicba en regla. Mu-
1ié chantre en enero de 1557. AGI, Santo Domingo 868, Lib, I.

(27) El 28 de octubre de 1528 escribia ol Emperador el Cabildo
eclesi¢stico de Scnto Domingo, que pues era difunto el racio-
nero Ferndn de Arias, recomendaba para aquella racion a Rodri-
go Quijada, clérigo de la diécesis de Sevilla, por ser “persona de
buena vida e fama, y en quien las calidades de la ereccién con-
curren, demas que es gram cantor asi de punto de organo como
de caato llano, ¥y que ha aprovechado muche en ensefiar a contar
los hijos de los vezinos desta ciudad e Isla, v ha servide harto

bienes al dicho Maestreescuela don Alonso de Sa-
las libremente.

Item, mando que en razén de los doscientos y
cincuenta escudos de oro en que fué condencdo
Rodrigo de Marchena (28), mercader, en el proce-
so de pleito que con él he tratado, que si letrados
tedlogos dijeren en Dios y en su conciencia que
los debo yo perder, se haga aquello que los dichos
letrados dijeren o mandaren, siendo hasta tres o
cuatro los dichos letrados.

Ttem, decloro que me sirvio en mi ingenio y ha-
cienda un Juan Gémez, cunado mio difunto, tiem-
po de nueve afios poco mds o menos, y yo no le
pagué su servicio: mando que de mis bienes den
y paguen a sus herederos por el dicho su servicio
todo aquello que dijeren Rui Diaz Caballero, vecino
de esta dicha Ciudad, y otras dos personas de bue-
na conciencia, y lo que ellos declararen, mando
que se envie a los dichos herederos del dicho Juan
Gémez, a ellos dirigido y confinado y a su riesgo
y ventura.

Item. mando que se pague al Capelldn que yo
tengo puesto en mi ingenio y a los cristicnos que
me sirven y hom servido, todo aquello que parecie-
re que yo les debo en cualquier manera, lo cual
mando que se les paguz de mis bienes.

Item, mendo y declaro que debo a Rui Diaz
Caballero, vecino de esta dicha Ciudad, treinta y
tantos escudos de oro por virtud de un conocimien-
to firmado de mi nombre, mando que se les paguen’
de mis bienes.

Ttem, mando que se le pague al dicho Rui Diaz
Caballero doce escudos de oro de una mula que el
dicho Rui Diaz dié para la Compania de las perlas

tiempo y sirve de sochantre en esta scnta Iglesia y sustenta en
ella ler musica por ser, como es, contrabajo, voz muy necesaria
para el culto divino, sea servido como convenga'. AGI, Santo
Domingo 73. Didsele la Racidén, y pasé a ser canonigo, con titu-
In de 16 de junio de 1543, y murié candnigo corriendo el daiio de
1548. AGI, Indiferente General 2859, Lib. I

(28) Por C. R. de 10 de Febrero de 1543, fué emplazado para
comparecer ante el Real Consejo de Indias el mercader Rodrigo
de Marchena, a pedimente de Herncndo Gorjén, por deuda de
700 pesos de oro. AGI, Santo Domingo 868. La cldusula anota-
de se corresponde con la condenacién, no con la deuda. Mar-
chena es mencionado varias veces en la escritura de Mayorazgo
de Francisco Dévila. En la isla desde cmtes de 1528, es uno de
los mayordomos del Hospital de San Nicolds por aquellos afios.

_ Sujeto de poca satisfaccién en el cumplir sus pagos, y comeo en

el entregar sueldos o los hombres que guerrecben contra Enri-
quillo, él y Juon de Herrera fueron convictos de no acudir a la
obligacién coniraida, vy ambos in solidum padecieron excccidn ge
200 pesos, AGI, Contaduria 1050,
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que hicimos entre mi y Alonso Herndndez de las
Varas y el dicho Rui Diaz Caballero, porque soy o
cargo de paga y los dichos doce escudos de mi
parte al dicho Rui Dicz Caballero.

Ttem, mando y es mi voluntad que sea libre y
exenta de todo cautiverio y sujecién Geromica, mu-
lata, mi esclava: Nemencia, negra, mi esclava y de
maestre Gir.mo Espanol.

Item, mando que sean libres y exentos de todo
cautiverio y sujecién Juan Vaquero, negro (29), vy

Cataling, negra, su mujer, mis esclavos, por el mu-

cho amor que les tengo y muchos servicios que de
mucho tiempo a esta parte, como buenos esclavos,
me han hecho.

Item, mando a su hija de Leonor Percza, veci-
na de la villa de Azua, cien ducados de oro, de los
que corren en esta Isla, para ayuda de su casa-
miento, los cuales mando que se le den y paguen
de mis bienes libremente.

Item, mando que la institucién que yo tengo fe-
cha del Celegio, porque tengo capitulado y fecho
concierto con S. M. que siendo S. M. de ello servi-
do, se efectile y haga y cumpla en el Estudio que
al presente estd fecho y fabricado en esta dicha
Ciudad de Scmto Domingo (30), por aquella forma

(29) Ler ortografia semiinforme de la época no da opcidn o
elemir en este pasaje « un Juan, vaquero, negro, o a un Juan Vo
muero. nearo. En el segundo caso seria este negro el famoso
Teon Voruero, negro alzado, pues en el inventario de negros del
inoenio, fermado en diciembre del mismo afic de la muerte de
Corién. no cparece vaquero con nombre de Jucm, ni Juan Vo
ctero ninquno. En carta de Gonzalo Ferndndez de Oviedo, con
59 capitulos, su feche en Scnto Domingo 12 de obril de 1554, hay
uno cue dice: “Agui ha andedo un negro alzado que llamabem
Juem Voouero, que fué cuarteado el Domingo de Romos (aquel
ono el 18 de marzo)., pues hasta le tomar maté cinco o seis cris-
Lionos, v oiros tantos negros, y fizo mucho dafio o los vezinos
desta cibdad y de la Isla; tomdle un Juan de Berrio, vecino des-
tee cibdad, natural de Coca, ombre de bien Y en cristicndad, es
cino de merced; quité de un gran trabajo o esta Isla, pues cntes
se avia pregonado por mandato del Audiencia Real que se da-
rian cuinienios pesos de oro a quien le prendiese y matase...”.
AGI, Santo Domingo 77.

(30) Como al tiempo de morir tenia Gorjén sin estado los hie-
nes comnrometidos con el Emperador para la fundacién del Co-
leaio, esta Gltima voluntad y disposicién confiada ol Cabilde de
la Ciuded, salvd su conciencia y la suerte de sus bienes en la
cenformidad sustancial de sus emtiguos propositos. Por diferen-
tes cédulas reales y cartas se reconoce que desde 1541, el Con-
cejo de la Ciudad estuvo persistentemente entregado o la edifi-

v manera y sequn y como el Cabildo y Regimiento
de esta dicha Ciudad lo pidiere y suplicare a S. M.
porque asi lo gide y quiero yo.

En todo lo demas ratifico y apruebo y he por rato
y grato, estable y valedero el dicho mi testomento
en todo y por todo, segiin y como en €l se contiene,
en firmeza de lo cual otorgué este mi cadicilo y pos-
trimera voluntad onte Gonzdlo Gémez, escribano
publico de esta dicha Ciudad (31) y testigos de yu-
so escrito, que es fecho en la dicha Ciudad de San-
to Domingo, estande en las casas de la morada de
dicho Herncndo Glrjén, que son en esta Ciudad
en (32) domingo, afic del Nacimiento de Nuestro
Salvador Jesucristo de mil y quinientos y cuarenta
y tres, digo, y siete afics, testigos que fueron pre-
sentes o todo lo que dicho es para ello llamados y
rogados, Juan de Villafremea (33), v Juan Ruiz
Montoro, v Hernando de Segovia, v Maestre Girén
Nufio, y Pedro de Alvarado y Alonso Romero (34),
mayordomo de Francisco Dévila (35), vecinos y
estantes en esta dicha Ciudad, vy porque el dicho
Hernando Gorjén dijo que no podia escribir con la
graveza de su enfermedad, firmé por él y a su rue-
go el dicho Alonso Romero en el Registro de esta
Carta, a ruego del dicho Hernemdo Gorjén, Alonso
Bomero. E yo, Gonzalo Gémez, Escribano publico
de esta Ciudad de Santo Domingo, lo hice escribir
vy fijé aqui este mi signo, v soy testigo, Gonzalo G-
mez, escribono piblico. :

cacion de su Colegio, obra que parcialmente a perdurado hasta
el presente, en el extremo meridional de lx calle chora nombroda
Arzobispo Merifio; a la que habia precedido desde la fundacién
legal del mismo Colegio otra casea en paraje, no aclarado toda-
via, en la vecindad de las Cuctro Calles.

(31) Gonzalo Gémez, yo en este oficio v ejercicio en la misma
ciudad en 1522,

(32) Adviértese aqui un lapsus calami, por causa no recordadd
al presente, cunque es de achocarse o la copia tenida o la vista.
Le- fecha es de 23 de enero, como se ha recogido del AGI, Justicia
2ZB, dia efeclivemente domingo en 1547. -

(33) Catdlogo... nim. 1426.

(34) Catdlogo. .. nim. 528.

(35) Regidor de Scmto Domingo, extesorero real, hombre solte:
10; fundador del Mayorazgo de Dévila; hizo testamento el 24 de
agosto de 1554, y codicilo el 6 de octubre siguiente; posterior-
mente dos hijuelas en 17 y 19 de diciembre, respectivamente;
falleci6 el viernes 21 de diciembre de 1554, v fué sepultado en la
Capilla mayorazga de Nuestra Senora de los Remedios. AGI,
Justicia 25.
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San Dionisio, Patrono de Higuey

Por Fr. CIPRIANO DE UTRERA

Muy diferente de lo que zudo creerse siempre,
la villa de Higliey no tuvo por su Patrono al mdrtir
de Cristo, San Dicnisio Areopagita, obispo, hasta
cerca de fines del siglo XVIIL.

Es verdad que para entonces el Cura y regi-
dores de la villa juzgaban por hecho suficienie-
mente real de haber tenido aguella iglesia parro-
quial un titular conforme a prdctica y a liturgic,
pues convenian en gue la devocidon a Nuestra Szfio-
ra de Altagrocia y la posesidon de su venerada ima-
gen tuvo principios posteriores a la ereccién de la
iglesia parrcquial. Y contra este sentir, .¢ todos
erc evidente que ningunoc de los vecinos de la vi-
Na sabla ni gor tradicidon cudl fuese o hubiese sido
en olres tiempos el patrono del lugar.

Ello, con todo, por haber sido cosa cierta tal
ignorancia, quizds podria explicorse por las varias
vicigitudes de la ville; tales como su traslacién de
la cercania del mar (o orillas del Quiabén o Cha-
von, primitivo desembarcadero en la Isla por aqus-
lla parte de Oriente) en tiempo que no tenia cura
parroco, por la missria del vecindario; o tal vez por-
que el culto de la Virgen de Altagracia fué tan prin-
tipal que la ignorancia de clérigos, pocas veces
alli nativos del mismo pueblo, no did a eclesidsti-
co alguno opcidén a considerar la diferencia entre
la devocién popular a la Virgen y el honor debido
por la feligresia higlieyana al titular-de su iglesia.
Es evidente tan general ignorancia, cuando hasia
el arzobispe Cueba y Maldonado, en el afio de
1664. que %6 providencias para ser puesta la ima-
gen de -Nuesira Sefiora « salvo de invasiones por
enfonces temidas de enemigos, sélo menciond co-
mo objeto de preservacién (demds del Smo. Sacra-
mento ) el cuadro de Nuestra Sehora de Altagracia,
si ya era légico que advirtiese por si mismo que la
imagen del santo titulor debia ser puesta en custo-

dia con igual diligencia que lo imagen de la Se-
fiorer, )

Comoquiera, el que primero advirtié la incon-
secuencia de ignorancia tan grave fué el arzobispo
don fray Fernando de Carvajal y Rivera, quien or-
dend a cura y Ayuniamiento de la villa declarasen
cudl era el patrono y titular de la iglesia parro-

quial, ¥ que en caso de no hallarse con noticia, oi-
das las personas ancianas del vecindario, eligiesen
patrono v lo comunicasen para hacer la confirma-
cién de tal eleccidén, con otras providencias concer-
nienies al asunto.

He aqui lo que se hizo en Higiiey, en obedeci-
miento de la orden del Prelado:

"En lu Villa de Sdalvaledn de Higliey, en once
dias del mes de abril de mil y seiscientos noventa
v cuatro afios; Nos, log alealdes ordinarios, Justicia
y Regimiento de esta Villa, es o saber: Luis Guerre-
ro de Soto y Luis Guerrero de la Fuente, alcaldes
ordinarios; y Andrés Nuiizz Martel, regidor; y Pe-
dro Romero, regidor; y Jozé Guerrero y Juan Mejia,
regidores cque fusron de dicha Villa, y juntamente
Dcn. Félix Mauricio de Esqueda y Nevares, Cura
Hector de dicha Villa y su iglesia; nos juntamos pa-
ra trator v resolver de orden del llmo. Sefior Maes-
iro Don Fray Fernondo de Corvojal y Ribera, del
Real Orden de Nuesira Sefora de las Mercedes,
Redencion de Coutives, Arzobizps de Santo Domin-
go y Isla Espaficla, Primado de tcdas las Indias;
qué Santo jurariamos por Patrén y defensor de di-
cha iglesia y villa, de que carecemos ahora; v sien-
do imposible dejar de haberlo tenido desde su fun-
dacion, porque aunque la Virgen Soniisima de Al
tagracia sea y es Abocgada y principal defensora
de esta Villa, ontes de su feliz orribo a esta Villa
va estaba fundada y erigida su iglesia y haber si-
do preciso que debaio del patrocinio de algun Son-
to o Santa se hubiege fundado; y porque no hay
ni se {iene noticia de él, ni se halla en instrumento
alguno mencién de esto; después de haberse ha-
blado sobre este punto, unémimes y conformes, en
nombre nuestro y de tedos los de esta Villa, como
Justicia y Regimiento que somos, y a quienes pre-
sente toca resolver estas materias por la porte y
brazo secular, y el dicho Don Félix Mauricio de Es-
queda v Nevares por el eclesidsiico gremio; resol-
vemos y determinamos y desde agora pora siem-
pre nembramos y seficlamos por Patrén principal
Y paironos Gnicos de esta iglesia y Villa de Higliey
a los santos mdrtires de Nuestro Seiior Jesucristo
Scn Dionisio y sus gleoriogos, compofnsros San Ris-
tico y San Eleuterio, de los cuales celebra nuestrg
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de dicha iglesia y Villa del Higliey; esperando del
Sefior, por medio de sus santos merecimientos nos
remediard todas las necesidades espirituales y
temporales, nos librard de tcdos los enemigos y que
por la intercesion de amigos suyos tan grandes,
nos dord Su Santisima y Divina Majestad todas di-
chas gile seamos sisrvos suyos e hijos obedientes
siempre a los divinos mondatcs, para que después
de esta mortal vida le gocemos eternaments; des-
de luego pora siempre juramos y votamos dicho
dia nueve de ociubre en gue celebra su santo mar-
tirio la santa Madre Iglesia, por dia festivo de pre-
cepto; v pedimos v suplicamos al dicho Senor Illmo.
Arzobispo de esta Didcesis que con su autoridad v
jurisdiccion confirme v apruebe esta nuestra reso-
lucion y cobildo para su mayor fuerza y estabili-
dod perpetua: v en fe de lo hecho lo firmamos, re-
sclvemos v testificamos.

Felix Mauricio de Esqueda y Nevares,
Cura rector

Luis Guerrero de Soto,
ale. ord.

Luis Guerrero de la Fuente,
ale. ord.

JTuon Mejia Andrés Nufiez Martel”.

“En la Villa de Scan’ Dionisio de Higliey en di-
cho diz, mas v afio, yo el dicho alealde crdinario,
dige que me hallé presente al sobredicho cabildo,
y en él interpuse mi cutoridad y judicial decreto
en defeclo de escribano publico ni real en esta Vi
lla, de que doy fe, ()

Luis Guerrero de Soto'’.

Como este ocuerdo capitular se hizo siendo ya
inminente la Visita Pastoral del Prelado, una se-
mano desgués el Arzobispo dié el decrelo que se
sigue;

"Nos, el Maestro Fr. Fernando de Carvajal y
Rivera, del Real Orden de Nuestra Sefora de las
Mercedes, Redencién de Caouiivos, por la gracia de
Dios y de la Scmnia Sede Apostélica Arzobispo de
la Espatiola, Primado de las Indias. Por cuomto se
Nos presenté por parte del Cura Rector de esta
iglesia del Higliey, y alcaldes ordinarios, Justicia y
Regimiento de dicha Vill, el cabildo que hicieron
en once de abril de este presente afio, cuyo conte-
nido es haber resuelto, determinado y jurado por

(") Obgérvesze como el clealde v también el Arzobispo estable-
cen nuevo nombre: Scn Dionisio de Higiiey; en adelante es pa-
o siempre desuscdo Salvaledn de Higiiey,

Patrén -y Pairones a los gloriosos martires santos.
Dionisic, Rustico y Eleuterio, cuya festividad cele-
bra nuestra Madre Iglesia a nueve de octubre en
cada-afio, por no haber noticia del Titular vy Pa-
trén, a cuyo honer se erigié esta iglesia y Villa en
su primera fundacidn; pidiéndonas los sobredichos
que confirmdsemos lo determinado en dicho cabil-
do para su validacién perpétua; y Nos, viendo ser
piadosa y justa dicha peticién, y esperando de la
Divina Misericordia, por la intercesion de santos
tan grandes, muchas creces espirituales v tempora-
les de esta Villa y sus vecinos, confirmamos y
aplaudimos dicho cabildo y lo en él contenido, de-
clarando, como declaramos, y constituyendo, como
constituimos, v sefdlemdo, como sefalomos, por

- Patrones principoles a los sobredichos mdrtires los

santos Dionisio, Rustico y Eleuterio, y mondomos
que el dia nueve de octubre, de hoy en adelante,
que nuestra Madre la Iglesia celebra la festividad
de dichos sontos, sea dia festivo de precepto, como
sus Patronos principales, v que se rece de ellos co-
mo dispenen las rubricas del Breviario y Misal Ro-
mano, de primera clase con octava.

Dadas en dicha Villa de Son Dionisio del Hi-
gliey en diez y nueve dias de dicho mes de abril
del afio de mil y seiscientos y novento y cuairo.

Fr. Fernando, Arzobispo
de Santo Domingo.

Por mandato de Su Seﬁoziq-

Fr. Francisco Rodriguez de Lizang,
Secretario de Camara.

(El original, sin sello, escrito en el libro co-
rriente de las Actas capitulares de Higiiey, ahora
en el Archivo General de la Neacidn.)

De la ocasion o circunstancia por la que vino
a darse Patrén a Higiiey y titular a su iglesia, no se
ha recogido prenda alguna de letra cntigua que
de ello hoble, pero no falta un juicio proporciona-
do que explique la cosa: Era reciente el hecho de
la victoria contra el francés en la Sabana de la Li-
monade, y en accion de gracias el machete que hi-
zo rodar la cabeza de Toarin de Cussy fué colocado
junto al altar de Nuestra Sefiora para perpetua
memoria del suceso y de la invocacién que higlie-
yanos hicieron-de Nuestra Sefiora en aquella peli-
grosa cuanto gloriosa jornade; habric quien ade-
lentase al Prelado, a la sazén en el Seibo, los de-
secs del pueblo de Higiiey de tener como dia de
fiesta local el 21 de enero, fecha de la fuccidén

Madre la Sonte Iglesia el dia nueve de octubre de
cada afio, y los juramos por Patronos principales
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triunfemte. El prelado, atento a no crecer los dias de
fieste, ‘repard primero si la fiesta de precepto del
titular de la iglesio, por su proximidad o la fiesta
que se proponic podria ser razon atendible pora no
acceder a tal pretension. No se did, o no se daria,
come es llano, respuesta cabal, pues no ya era co-
go de faltar la fiesta, cntes faltaba la noticia del
scmto Patrén de aquella iglesia.  El establecimien-
_ to, pues, de Patrén y titular de la iglesia y de su

fiesta de precepto en la Villa era lo que, ante todo,

y para subsanar un descuido tan antiguo, procedia
hacerse, v se hizo, no ddndose olro paso en razoén
de la peticién en honor de Nuestra Sefora de Alia-
gracia for gracia y favor atribuido en territorio dis-
linto y alejodo de lua feligresia de Higliey. Y, por
otra parte, bien sabemos, que la fiesta local de pre-
cepto en Higiiey en honor de la Virgzn de Aliagra-
cia, se hizo cerca de cchenta chos mds torde, por
el arzobispo Don Isidoro Rodriguez Lorenzo. (V.
Dilucidaciones Histéricas, tomo I, pag. 191).

JUAN PABLO DUARTE

Por JOSE G. GARCIA

Bica en ccontecimientos graves e insolitos, la
historic pairic rejistra en casi todas sus pdjinas el
nombre de alguna entidad politica de las muchas
que en ellos han representado papeles sobresalien-
tes, ofreciendo de este modo a la contemplacién
del mundo imparcial un cuadro interesante forme:-
de por el dezapocible conjunio de iipos ton varia-
dos en su forma, como han sido distintos en su jé-
nero los hechos en qusz fusron actores i de los cua-
les derivaron su importancia.

Patriotas verdaderos los unos, brillan por los
rasgos de abnegacion i desinterés con que aparecs
embellecida su carrera; valientes los otros, se dis-
tinguen por el heroismo i la bizarria que les sirvio
de noble credencial pora elevarse; sabios esios,
lloman la atencidn por la habilidad i el tino con,
que intervinieron en la buena marcha de los asun-
tos publicos; honrados aquellos, descuellan por la
sinceridad i la buena fé que pusieron al servicio
de los intereses jenerales; ambiciosos aquestos, re-
saltom por los dafios que ocasionaron a la sociedud
- ilos escdndalos con que vejaron el rostro de la pa-
tric; i traidores esotros, se presenton a los ojos d=
la posteridad afeados por las memchas que con
mano aleve arrojaron sobre los timbres nacionales,
sin calcular que deslustrabon i envilecion sus pro-
pios timbres.

Pero enire todos los personcjes esclarecidos
que sirven de adorne a la diadema de las glorias
palrigs, asomen mds de relieve que los otros, cua-

iro figuras culminantes, cuatro caudillos aferiuna-
dos que, por el asombroso ascendiente que tuvie-
ron sobre las masas porulares, no menos que por
la influencia i soberania que ejercieron sobre los
destinos del pals, pueden ser considerados como
los astros mas resplandecientes que hasta hoi han
relucido en el cielo siempre esplendcroso de Quis-
queya: estos varcnes singulares son, el brigadier
don Juan Sdnchez Rcamirez, el licenciado don Jozé
Nufiez de Cdceres, el jeneral Pedro Scmtana i el
ilustre procer JUAN PABLO DUARTE.

Apegade el primero «a las nobilisimas tradicio-
nes de la patria orijinaria, vé en la cesién de la
parte espafola de la isla a los franceses un acto
de desnacicnalizacion insoportable, i, abrogdndose
la arriesgada mision de unificor el pensomiento
de sus conciudadanos en el sentido de restaurar
los derechos perdides, prefiere al deslumbrante ti-
tulo de fundador de la nacionalidad dominicong,
el més medesto de coudillo de la Reconquista, i
devolviendo « la corona de Castilla el dicmante
de que ingrata se habia en mal hera desprendido,
cambia la faz politica de Quisqueya para somster-
la de nuevo al réjimen colonial, réjimen opresivo
de que ya los demds pueblos americonos pensa-
ban emanciparse.

Inspirdndose el segundo en las ideas de liber-
tad e independencia proclamadas por Bolivar, en
la América del Sur, quiere sacar a su ratria de los
escollos de la deminacion colonial, i corriendo en




Pdging 70

Gt itile,

Nam. 80

—

=1}

pos del idecl de la autonomica politica, decide «
sus conciudadanos a expulsar el Ledn de Caostilla
para guarecerse bajo la sombra de la bandera co-
lombiana; pero el éxito de la obra no corresponde
a sus deseos, 1 lu transformacién politica levada a
ceho en Quisqueya da como ltimo resultado una
esclavitud cminosa; los veintidos ofes de la domi-
ncreion haitiana.

Veociado el tercero en el molde en que la ambi-
cidn fobrica los usurpadores i los tiranos, consigua
a consecuencia de una vida publica ajitada i em-
prendedora, llegar o ser dueno i drbitro absoluto
de los destinos del pueblo dominicano’ pero ofusca-
do por el egoismo, esa posion infernal que convier-
te a los hombres en seres irracionalef, prefiere al
noble titulo de Libertador de la Patric, el msnos
honroso de Marqués de.las Correras, i destruyendo
lag obra de cerca de cuairo lustros de sacrificios he-
roicos, arrebata o sus conciudadanos o la cuiono-
mia nacional que con la sangre de gran nimero de
victimas hoblen cenquistado, pora uncirles de nue-
vo a la coyunda del réjimen colonicl; hecho inca-
lificable que sirviende de orijen o muchas calami-
dades peliticas 1 sociales. hizo necesaria una nueva
i constosisima cruzada: la guerra laboriosa de la
Restauracidn.

Mejor inspirade el Gltimo, porque « la luz del
sabsr unia la que le daba la experiencia del male-
grado éxito de los trabajos de Sénchez Ramdrez i
Nuflez de Cdceres, concibe en hora feliz la idea se-
Faratista que hobia de transformar un pueblo es-
clavo en nacidn libre e independiente, i comunicén-
dola a un pufiado de jévenes esclarecidos, tiene la
fortuna no sélo de que cunda con rapidez en todos
les gremios sociales, sino también la de que pren-
diendo como buena semilla en campo bien abona-
de, dé a su debido tiempo como sazonado fruto la
aparicion de la Republica Dominicane; creacidn
fecunda en beneficio de todo jénero para la fami-
lio quisqueyana, que a la sombra de ella entrd por
primera vez en el pleno goce de las ventajas incal-
culables que proporciona la qutonomic politica o los
pueblos que dz ella saben hacer un uso moderado.

Por eso no creemocs aventurado consideror lo
gleria de JUAN PABLO DUARTE como més impe-
recedera que la de los demds coudillos dominica-
nes, entre los cuales ocupa indisputablemente el
primer término, si no por la superioridad de sus do-
tes materiales e intelectuales a lo menos por la ma-
yor importancia de su obra, cada vez mdés estable
i permanente, i por lo grandioso de la augusta mi-

I

sién para que nacid predestinado, que no otra co-
sa indica la circunstancia, gor demds elocuente, de
haber sido don Juan Duarte, su honrado podre,
el tnico espaifiol que obedeciende, no a los man-
datos de la imparcialidad, sino a un presentimien-
to extrafo e inexplicable, se negara o poner su
firma al pie de la manifestacion imprudente qua
dictd o lo colonia peninsular el deseo de verse li-
bre de la domincacién de los insurgentes, cone en

gu encono llamabon a los celombicnos; documsan-

to histérico de que se sirvio el presidente Boyer
para justificar con las apariencias de un llama-
miento espontdneo, el acto inicuo de ocugacion
de la parte espaficla que desde su ingreso ol po-
der venia premeditando.

Frulo de bendicién del-enlace de ese hombre
desapasionade i previsor con dofia Manuela Diez,
mujer de altas prendas morales i de virtudes ocri-
soladas, nacid el esclarecido procer en la ciudad
de Santo Domingo el 26 de enero del afio 1813,
época en que yd lg incertidumbre sobre sus tu-
turos destinos comenzoba o tener intranguila o la
femilio quisqueyana, que mal avenida con los re-
sultados contraproducentes que habia dado la re-

conquista, sentia falsear las bases de su tradicio-
nal fidelidod o la odminisiracion espancla; i se-
ducida por lo que tenian de encantadoras laos
ideas de independencia i soberania que jermina-
ban en Venez-ueloc, se iba inclinando a buscor en
la revolucion el remedio de los muchos males gue

la aguejaban.

La cficién que desde mui temprano demostrd

DUARTE por los estudios, despertando en sus pa-
dres grandes esperanzas, los indujo a mirgy con
seriedad el importonte asunto de su educacidn; i
ya fuera porque las disposiciones naturales que
para las letras le fueron descubriendo les inspiro-
ra el desec de aprovecharlas, o ya porque un se:
creto presentimiento los impulscare, sin advertirlo,
a concederle los favores de la predileccion, es lo
cierto que el esmero que tuvieron con él i los sacri-
ficios que hicieron por ponerle en camino de ins-
truirse en diferentes ramos del saber humano, no
alconzaron ni con mucho o sus demds hermanos:
fendmenc, si puede llamarse ¢si, que como una
misteriosa coincidencia se advierte tcmbién en los

\\padres del egrejio Sénchez, que hobiendo produ-

cido cinco o seiz varones, atinaron o educar con
marcada preferencia a aquel a quien el destino te-
nia sefiglado para desempefiar el envidiahle papel
de héroe de la Puerta del Conde,
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Comenzando estaboa apenas el futuro procer
a hacer en los bancos de la escuela primaria los
i estudios preliminares que haobian de servirle de
[ bose para entrar o su debido tiempo en otros més
" gerios, cuando cnimade el licenciado Nufiez de
Céiceres por el patridtico deseo de proporcicnar
a sus conciudademos las garantias de estabilidad
; i buen gobierno que ya no podicn egpesror de la
; Madre Patria, se decidié a proclamer la indepen-
f dencia de la colonia bajo los quspicics de la grom
: Republica de Colombia; pero como causas age-
[
|

nas a su voluntad malograron la revolucién hasta

el extremo de haober dado por ultimo resultado la
(B ocupacién haitiona de triste recordacién, suceso
tan inesperado ocasiond entre otros males, la emi-
grecion de cosi todos los hombres de letras, i la
clemsura de la célebre Universidad de Santo To-
i més de Aquino, centro de saber donde la juven-

tud dominicana iba, desde tiempos inmemoricales,
} a emporentar en clencias con las notabilidades
de la época.

Este trastorno lamentable, descomponiendo
! los cdlculos que respecto de su educacién tenian
|‘ . formados los padres de DUARTE, los obligd a pen-
| sor en mandarlo a Europa o continuar sus estu-
dios, proyecio que realizaron tom prento como sus
I ' maestros lo creyeron oportuno, despachémdolo pa-
s re Barcelona, una de las mds importantes ciuda-
des de Espofia, donde contaba con parienies cer-
. canos i valiogas relaciones de familic. I es fama
’ que(durante los afioslque tuvo de permanencia en
I aquel foco de ilustracién i de trabajo, agrendid la
i lengua latina con la misma perfeccién que su pro-
[} pio idioma; dié con marcado provecho un curse
[ completo de filosofia; estudié con fruto las maie-
)‘ maticas puras i mixtas; i en punto a humcnidades
‘ adquirié conocimientos bastantes pora figurar co-
‘[ mo literato en cualguiera parte, sin  contar
\ con el aprendizaje de otras materios de mero ador-
no que le dieron toda la fisonomia i la cultura
de un cumplido cabiallero.

|

£ Coincidiendo la conclusion de sus estudios
e con el desarrollo de los sucesos politicos que
: ajitaren a.la monarquia espaficla durante la me-
ner edad de la reina Isabel II, encontrd su espi-
ritu vasto campo para inspirarse en las doctrinos
liberales que sirvieron de orijen a la forma de
gobiemo del Estatuto Real en 1834; de manera quz
meditando de continuo acerca de la triste situa-
cién que atravesaba su patria, esclavizada igno-
miniocsamente ¢ un poderio degradente, los pun-
tos de analojic mui marcados que por lo comin

existian respecto de las dificultades entre los pue-
blos fronterizos, le sujirieron en un viaje de obser-
vacién que hizo a los Pirineos, la patridtica idec
separatista que, ‘presentdndole claro en la ime-
jinccién del horizonte politico de Quisqueya in-
dependiente, le dicté la neble resolucion de poner-
la en préctica a su regreso « Ameérica, aon a cos-
ta, si era necesario, del sacrificio de su vida.

Fiel a este noble propésito, su primer cuida-
do al llegar o la pairia fué buscar la menera de
captarse las simpatias de la juventud distinguider,
e inspirar confionza a la masa comtn del pueblo;
i encentrande que el camino mdas derecho para
llegar pronto al logro de sus miras, era el de la
comunicacion espontdnea de los conocimientos
que posela a todos los que tuvieran deseo de
aprender algo, le ofrecid primero su ayuda al pres-
bitero Antonio Gutiérrez, que daba en la so-
cristic alta de la Reina de los Anjeles una clase
de latinidad i otra de filosofia, i se brindd después
particularmente, o olgunos jévenes visibles para
darles lecciones por seporade, ya de matemddti-
cuas, ya de literature, sin desdefiar a la clase po-
bre, de la cual muchos le debieron las nociones
rudimentarias que les sirvieron de pedestal rpora
levantarse a grende aliura,

Estog esfuérzos, unides a las buenas oportu-
nidades que algunos de sus libros, nuevos en el
pais, le propercionaron para ponerse en contac-
to con ciertos hombres de esperanza en quienes se
habia fijado, le rodearon o poco de tal respeto i
consideracién, i le atrajeron tomtas voluniades
decididas, que o mediado de 1838 creyd que ho-
bia llegado ya el momento de dar principio a su
obra; i aprovechando el dia 16 de Julio la ocasion
de encontrarse reunido en casa de Juan Isidro Pe-
rez, con motivo de las fiestas del Carmen, a ocho
individuos de los mds allegados o su persona, se
resolvié no sélo a comunicarles la idea que hacia
afios venia ojitando su cerebro, si que tam-
hién a dejar instedoda con ellos la célebre Socie-
dad Triniteria que, tomande por divisa el lema sa-
crosemto de Dios, Patria 1 Libertad, debia trabajar
sin descanso por llevar a cabo la Separaciéon Do-
minicana.

Aumentando indefinidamente el nimero de
miembros di la comunidad revelucionaria, que
segun el sistemax adoptado pura la propagandd,
tenia que irse multiplicando por tres a medida
gue cada uno de los iniciados lograba hocer in-
gresar un nuevo proseélito, no tardé en penetrar
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la idea separatista en todos los circulos sociales,

que poseidos del entusiasmo i de la actividad que

de unos en oiros se iban comunicando, coopera-
ron o la par a darle calor 1 vida, primero deniro
de los muros de la capital i después fuera de ellos,
por medio de obreros incansables que recojion la
semilla irastornadora i la trasplantaban o larga
distancia; operacién continuada i laboricsa que
no pudo interrumpir ni el trastorno que ocasioné
uno de los nueve fundadores negdndose abierto-
mente a ir a llevar la palabra de pase ol Cibao,
pues aunque este proceder origind un grem des-
concierto i paralizé un tanto los trabajos, como ya
le opinidn habio comenzado a formarse, al mo-
mernito volvieron éstos a reanudarse i fructificar
con mds vigor que antes, surjiendo entonces vo-
lerosa i atrevida la mzmorable Sociedad Filantrd-
pica, que tanias veniajus sucd del tealro en bene-
ficic de la causa dominicana. ,

Preparados estaban ya los pueblos de la par-
te Sur para lanzarse a la revolucién con apoyo de
los del Cibao, que habion sido iniciados en ella
per Ramén Mella, cuando se le ocurrié a DUAR-
TE lo observacion de que, siendo el gobierno
de Boyer un poder fuerte i estable, no era pru-
dente desafiarle sin precauciones, sobre todo ru-
jiéndose como se rujia, que en la porte framcesa
se tramaba una gran conspiracién, pues de salir
clerta la noticia, era preferible aplazar la realiza-
cién de los planes separatistas para después que
la paz se hubiera turbado, i la divisién cundido

_entre los dominadores, operacion a que le parecia

cuerdo que los dominicanos contribuyeran apo-
yando con las armas en la mano, ya fuera el mo-
vimiento anuncicdo, o ya cualquiera otro cfue pu-
dieren estallar del lado allé del Dajabén o del Pe-

. derndles,.

Acojida con fervor la idea, tocé a Mella la
arriesgada mision de ir o celebrar en Los Cayos
el pacto de alionza con los Reformistas que impu-
s¢ o los dominicanos el deber de secundar en la
tarde del 24 de marzo el movimiento iniciado por
Charles Herard en Preslin; evolucién atrevide por
la cual.ingresaron los seporatistas o la vide poli-
lica, con autoridad bastante para disputar al ele-
mento haitlano en el terreno de la legalidad, no
solo el derecho de intervenir en los asuntos publi-

ces, sino también el de dur a las cosas en la parte.

espanola la marcha que exclusivamente convinie-
I« o sus intereses bien entendidos; de aqui las lu-
chas eleccionarias del exconvento dominico, en
que DUARTE, Sanchez, Pérez vy Pina, defendieron

con calor las lejitimas aspiraciones populares; de
aqui las célebres manifesiaciones escritas pidien-
do el uso del idioma Castellano en todos los actos
publicos; de aqui, en fin, la tendencia a rechazar
como bastarda e ilejitima, toda intluencia que ra-
dicara sus titulos en el apoyo del gobierno haitic-
no. - ;

Ante una actitud tom resuelia e imponente
temblaron de miedo las autoridades constituidas,
i llevando la alarma al seno del gobierno supe-
rier, contribuyeron o moantener al jeneral Charles
Herard firme en las tendencias absolutistas de que
va habia comenzado o dor muesiras en la parte
francesa, ensayondo una politica completamente
reaccionaria; novedad que comunicada o DUAR-
TE por Ramén Mella, que habiao ido o reclamar
del Dictador el cumplimiento de sus compromisos
como revolucionario, le cnimé o invitar o todos
los dominicanos de significacién residentes en la
capital, para una reunion que tuvo lugar en la
Casa de los dos Cafiones, i en la cual, poniendo de
mnanifiesio el verdodero estado de las cosas, que
por cierto no era mui halagiiefio, los invité a olvi-
dar lo pasado en aras del bien publico, i o unirse
a él en ¢l santo propésite de sacudir de una vez
el yugo de la dominacion heitiona, proclamando
sin embcso la separccién dominicomo.

Las pasiones, sobreponiéndose en uno (que
otro personaje, a las razones de conveniencia so-
cial aducidas por DUARTE, degvirtuaron en gran
manera el objeto de la reunidn, que o la posire vi-
no a dar resultados conitracroducentes, pues lejos
de armonizar Jas tendencias del elemento domini-
cano en jeneral, haciéndolas converger a un mis-
mo {in, predispuso ¢ la minoria conservadora, que
no teniendo fe en los futuros destinos del pads, se
asocié de llenc o los gobsrnantes en el sentido de
contrariar las ospiraciones de los separaiistas,
hasta el extremo de dar lugar @ que avisado el je-
neral Herard, que o la cabeza de un ejéreito res-
petable se encontraba ya en marcha sobre la par-
te espafiola, del inmenso peligro que estaba co-
rriendo su ocupacion, apresurara su inesperado via-
je. e inaugurara desde el Cibao la politica de vio-
lencias i persecuciones gue anuncid con el encar
celamiento de Mella i las tropelias ejercidas en al-
gunos sacerdotes venerables.

En presencia de hecheos ton elocuentes, i no
habiendo tiempo de preparar una resistencia efi-
caz, ni permitiéndolo tempoco las circunstoncias,
necesario fué que DUARTE sz oculiare, junto con
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Sdanchez, Pina 1 Pérez, antes de coer en manos del
jele invasor, que segun fundados temores, habric
ahogado en su songre la idea a que daba calor, i
de cuyo triunfo estaba pendiente la familic domi-
nicena parca ver mas claro el horizonte de su por-
venir. Por fortuna que la causa nacional contaba
ya con tomtas simpatios, que cbundaron indivi-
ducs de ambos sexos en todas las esfercs socicr
les, dispuestos o salvarle o todo trance; siendo
digno de honorifica - mencién, entre ofiros rasgos
del mismo género que podriamos citar, el mui sig-
nificativo de que una haitiona de orijen llamada
Dolores Sterling, sabedora de que DUARTE
se hallaba una noche en una casa amiga junto
con sus compafieros, esperando o que se hiciera
tarde para mudar de escondite, corié a prevenir-
le que se cuidora mucho del teniente Romén Mi-
le, su marido, que desde enfrente estaba vijildn-
dole asociado a otro dominicano, habiendo con-
cluido cguella mujer jenerosa por cojer un corcho
para pintar al ilustre coudillo, mientras daba tiem-
po a que cansados de esperar se fueran log desal-
mados  esplos pora La Fuerza, donde estaban
acuertelados.

A favor de tan benévolas disposiciones por
parte de la mayoria de la poblacién, i con' la ac-
tiva cooperacion de un pufiado de patriotas deci-
didos, enire les cuales figuran en primszra linsa
Juen Alejeomdro Acosta, Teodoro Arizar i el coman-
dante Juan Evertsz, jefe del puerto, sin cuya anuen-
cia no hubiera podido hacerse nada, logré DUARTE
embarcarse parc el extrangero en unién de los
oircs profugos, con excepcién de Sdnchez que por
motivo de enfermedad hube de quedarse; inciden-
te en cierto modo providencial, pues habiendo
circulado como cosa segura entre los enemigos la
noticia de que se habio muerto i lo habiom enie-
rrado clondestinamente en el patio del Carmen,
rumor que por consejos del presbitero Gaspar
Herndndez se empefiaron los ' patriolas en  con-
firmar, pudo reunir de nuevo los elementos re-
volucionarios dispersos, i reomudior los trabajos
interrumpidos a la llegada del jeneral Herard, ins-
tolando el club revolucionario llamado o dar la
altima mano al plan seporratlsta para llevarlo al
terreno de la préctica.

Enterado DUARTE de este noble proceder por
cemunicaciones especiales dirijidas por interme-
dio de su hermono Vicente Celestino, conti-
nuo entendiéndose por el mismo drgano con el
centro revolucionario premdzdo > por or Sdnchez, des-
de la ciudad de Cardcas, capital de Venezuela,

donde residié algunos messes; pero cuando obede-
ciendo a una combinacion mui bien madurada, se
trasladé a Curazao con Pinc i Pérez, a esperar que
le indicaran la fecha en que podia tresentarse,
trayendo como seflal una corneta blenca en el po-
lo mayor de la nave que lo condujera. frente al
puerto de Juandolio, en que debia espercrlo don
Juan Ramirez con quinientcs hombres, le sorpren-
dié la llegada de un bugque desconocido, que des:
de antes de fondear llend de alegria su alma con
el anuncio de que la existencia de la Republica Do-

minicona era ya un hecho, pues se presentaba na-

da menos que engalanado con la bandera de la
cruz, creccién de sus ensuehos de patriota que,
como sintesis de la idea separatista, garantiza o
las naciones en coniraposicion al esclusivismo de
la politica haitiana, la unidén de todas las razas por
los vinculos de la civilizacién i del cristiomismo.

Pero su entusicgsmo subié de punto rayendo
en delirio, cnando al subir o bordo en pos de noti-
cias detalladas, se encontro con una comisién nu-
merosa, compuesta de patriotas decididos i jove-
nes ardientes, que en nombre del héroe del 27 de
febrero iba a buscarle, lleyéndole explicaciones
satisfactorias acerca de los motivos que le habian
decidido a adelontor &l pronunciamiento; motivos
tenic mds poderozos, cuanto que nacieron de la
necesidad de extirpor en su orijen la siniestra pro-
pagonda que en favor del plon de Levasseur lle-
garcn haciendo los representantes de la parte es-
paficla que asistieron a la Asamblea de Puerto
Principe, no menocs que de la conveniencia de apro-

vechar el regreso de los dos rejimientos de la capi-

tal que se habia llevado el jeneral Charles Herard
como en rehenes, 1 el relevo de las tropas haitianas
que estaben de guornicion en varios puntos.

Satisfecho el discreto caudillo de ver triunfemte
su acariciada idea, mucho mdas habiéndole tocado o
uno de sus adeptos la gloria de realizarla, que nun-
ca en sus relaciones con ellos obedecid a - miras
egeistas, i mds que en su progio bienestar pensé
siempre en el bienestar de sus conciudadenos; aten-
dio reverente al cordial llamamiento que se le hacia
embarcémdose inmediatamente para la patria, don-
de recibid lor ovacién popular més espontdnea de
que haya pedido ser objeto dominicano alguno, ova-
cién sublime a que contribuyé la Junte Central Gu-
bemativa proclamémdole jeneral de brigada, i se-
fialéndole en su seno el asiento que le daban dere-
cho a ocupar su reconocida ilustracién i su acendra-
do patriotismo. I nada mds natural, pues cuien
habia tenido talento y maestria bastantes para so-

\




Pégina 74

CLIO

Num. 80

car de la nada una nacienalidad llena de esperan-
zas, no podia carecer de luces para dirijirla, ni de
dotes para crgemizarla. Perc para eso habria sido
necesario que los dominicanes, olvidendo sus pa-
sadas diverjencias, hubisran hecho en interés de
la felicidad comun el sacrificio de sus rencores, lo
que desgraciadamente no sucedié, pues sin que
tuera causa a amedrentarlos la actitud amenazan-
te en que se mantenian les haiticmos, permitieron
que las pasiones se sobrepusieran a la convenien-
cia i o la razén, i lo que es peor, amentonaron in-
convenientes que embarazaron el naciente estado
de su libre marcha hacia la conquista de un ven-
luroso porvenir.

Redeodo Sontcna desde el Seibo de elementos
en su mayor parte cenirarios a la creacién de la
nacionalidad dominicana en la forma que habia
triunfado, no sélo permitié que en el afén que des-
de mui temgprano demostraron de dividir para rei-
nar, le afearcn el comienzo de su carrera publica
con un ccto de insubordinacién a los sogrados
compromisos hechos antes del pronunciamiento,
aclaméndole tumultuosamente jeneral de brigada,
como lo hicieron engoposmlop o las miras de Sdn-
chez, que reservaba ese honor para DUARTE; 5’smo
que después provocd oiro conflicio de consecuen-
cias més irascendentales, abandonando primero du-
rante la noche la plaza de Azua, en que habia
triunfado del enemigo por la mafana, i replegdn-
dose desgués con el ejéreito desde Sabona Buey
hasta Bani, asi que tuvo noticia de la toma de po-
sesion por los invascres del campo abandenado:
operacién injustificable que no pudo merecer la
aprobacién del gobierne, gobre todo cuando la dis-
tinta monera de obrar del jeneral Imbert en el Ci-
bao, que con menos recursos de los que habia en
Azua defendidé a Santiago, i haciéndose firme en
sus atrincheramientos impuso al enemigo la retira-
da persiguiéndolo hasta las fronteras; vino a poner
de manifiesto toda la gravedad de la falta cometi-
da i el peligro de sus funestos resultados.

De aqui el odioso origen de las discordias ci-
viles que desde la mafiana de su vida comenzaron
a empaiiar las glorios de la patric, pues aprove-
chéndose los antagenistas del nuevo réjimen, del
enfriomiento que en las relaciones entre Sontonc
1 el mayor nimero de los miembros de la junta gro-
dujo el fatal incidente o que nos referimos, se die-
ron cita para el conton de Bami, i formando alre-
deror del ofuscado jefe una aimésfera terrible en
que no se respiraba sino odio i desconfianza, le
cenvirtieron en instrumento-de sus pasiones des-

perténdole la ambicién de momdo que hubo de
acompaiiarle hasta la tumba.  Aconsejado por ella
se decloré en abierta hostilidad contra el gobier-
no, cuya conducta censurcba duramente en pre-
sencia del ejército, atribuyendo a su apatia las es-
caseces inherentes al estade embrionario de las
coscrs, i suponiéndale miras aviesas vespecto del
sostenimiento de la independencia. Con este sis-
temar i el no menos reprochable que puso en juego
al elevar en grados, sin autorizocién para ello, a
todo el que se le mostraba adicto a su persond, se

atrojo la buena voluntad de las tropas bajo su

maondo i asequrd su incondicionaol fidelidad.

Orienteda la Junta Ceniral de la actitud de Sam-
tona por comunicdaciones confidenciales del coro-
nsl Manuel Leguisamon, se dié a discuwrir so-
bre la manera de conjurar las dificuliades que de
ella se pudieran derivar, v suponiendo gque la pre-
sencia de DUARTE bastaria para restablecer, con
el orden i la disciplinga, del pre‘s-tijio de su cutori-
dad, le confid la arriesgada mision, 1nV1stzendole
del coxdcter de deleqcxdo

Empero cuando llegé a Boni ya era torde, por-
que duefio el vencedor de Azua del ejército, a més
de hacer burla de su autoridad inventando folsas
alarmas que le obligaron « tomar precauciones
personales justificadas por los sucesos posteriores,
le presentd inconvenientes de tonta monta que pa-
ra vencerlos habria tenido que ensayor medios vio-
lentos que habrion anegado en sangre el campa-
mente, i el hombre que no habia temido desafiar el
furor de los haitianos durante seis ofios de labor
revolucionaria, en los cuales corrié todos los peli-
gros i se espuso o todas las contingencias, no se
atrevié a promover una asondda escondalosa pa-

ra dirimir cuestiones de mando, i prefirié volver «°

la copital a dar cuenta del verdadero estado de
las cosas (1).

Alarmada la Junta, que estoba ya compacic
en ideas i propésitos, habiendo expulsado de su s=-
no los elementos inclinados o la reaccién, penséd
buscar equilibrio para la paz piblica en la fideli-
dad del Cibao al crden legal establecido, i con ess
motivo momdd al jensral DUARTE, investido con el
cardcter de razresentomte suyo en aquel departc:
mento. La entusiasta acojida que todos los pue-

bles del trémsito dispensaron ol caudillo de la Se-
paracién, engafiando al jeneral Mella que hubo
de confiar demasiado en la opinién péblica, le ani-
moé a buscar en su aclamacién como presidente’de
la Republica, el medio mds apropésito para estor-

-

’
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; bar los trabajos reaccioncrios de Scemtema. Acoji-
da con fervor la idea por todos los jefes cibaefios,

con excepcién del jeneral Salcedo que la rec1b1o__.-

con frialdad, no torddé en recﬂlzmse con muestras
\de verdadero regocijo i de jeneral qceptcccmn.”! Em-
pero, habiendo coincidido este ‘acto con’la entrada
.de Semtona en la capital i su proclamacién como
jefe Supremo de:la Republice, se vid ésta abocada
@ un gran conflicto de ]urlsdlccwn, _que era indis-

- e e i g
p Esable conjurar so penc de ver en pehgro 1;[ in-
: depﬂndencm nqcmnal

Con este motivo paséd a Santiago el Presbitero
Dr. Manuel Gonzélez de Regalado i Muhoz,
acomrafiade del jenercl Lépez Villanueva e indu-
ciendo al jeneral Mella a celebrar unc junta de no-
tabilidades politicas i sociales, puso a discusién el
punto de la controversia, i después de cuerdas re-
flexiones sobre la necesidad de arbitrar un tempe-
ramento conciliatorio o fin de que una parte no
apareciera desairondo a la otra, ni mucho menos
impcniéndole, se resolvid por mayoria absoluta de
votos, mandar o Scnto Domingo una cemisién en-
cargada de promover un entendido que tuviera for
base la renuncia momenténea de lcs dos prohom-
bres que se halloban enfrentados, a condicién de
ser propuestos al pueblo indistintamente como can-
didatos para ‘la presidencia i la vice-presidencia
de la Republica, debiendo considerarse el fallo de
la nacién como irrevocable.

Aceptadas por DUARTE, que se hallaba pre-
senT?las estlpulcrcmnes convemdcxs se @p-arsono
el ]enerctl Mella para presidir la comisién, en la
qgue figuraron el jeneral José Maria Imbert, el co-
ronel Miguel Rojas, i los tenientes coroneles Videal
Pichardo i Vallén Simén, quienes animados por el
deseo de prestar ese nuevo servicio a la patria se
pusieron inmedicatamente en comino, no sih haber
aconseado antes ol jeneral DUARTE que esperard
en Puerto Plata el desenlace de las cosas.

I cuenta que fué leal este consejo, porque compro-
metido de cntemcmo el jeneral Salcedo a apoyar o
~Santana en sus pretenciones, mdas tardd en ver-
se solo en Santiago que en promover en las filas
del ejércitoc un pronuncicmiento desconociendo la
auteridad de DUARTE i prestondo obediencia al
gobierno presidido por Scntena en la capital: he-
cho que acojido o la sombra de su influencic en
todos los pueblos del Cibao, se abrié campo tam-
blen en Puerto Platg, donde una salva de veintitn
: comonazos hecha en el Fuerte, fué el primer oviso
“que tuvo DUARTE de la evolucion efectuado, ante

la cual no le quedé otro recurso que el de prestar-
se a las exijencias de algunos amigos que le esti-
mularon a retirarse por via de precaucion a una
casa de campo situada en las faldas de Isabel de
Torres; pero mal acojida la comisién en Santo Do-
mingo, hasta el extremo de haber recibido Mella
serios ulirajes en la Puerta del Conde, no tardé en
llegar la goleta de guerra Separacion Dominicanca
con orden termincnte de Santana para que le re-
dujeran a prisién, orden que fué cumplida al pié
de la letra embarcéndole bajo sequra escolta en
el mismo buque, a las inmediatas ordenes del co-

_ronel Juan Bautista Cambiaso. .

L

Desde la Torre del Homenaje, donde fué en-
carcelado, presencié la farsa ridicula en que esbi-
rros asalariados hicieron aparecer al pueblo pi-
diendo la cabeza del iniciador de su independen-
cig, i al ejército la del mas ilustrado de sus jene-
rales, augurio faial de la serie de crimenes que en
ncmbre de entidades morales tan respeiables se
disponicn o realizar en no lejono porvenir. Pero
por fortuna no se habia resuelto Scntona tedavia
a aceptar la triste gloria de iniciar el patibulo en
una nacionalidad recién nacida, i se conformd con
dictar a la Junta Central Gubernativa una senten-
cia insélita, en la que a renglon seguido de algu-
nas falsedades i calumnias, imponia a DUARTE,
Sdanchez, Mella, Pina, Pérez i ofros patriotas, la pe-
na de destierro perpetuo i la depesicién de los em-
pleos i honores con que habian sido recompensc-
dos sus servicics. En cumplimiento de dicha sen-
tencia fué embarcado DUARTE para Hoamburgo,
desde donde regresé o América por via de Scnto-
mas, resuelio a retirarse a la vida privada en Ve-
nezuela, sin servir de estorbo a la marcha de su
plals, ni prestar su nombre para bandera de asona-
das i revueltas.

Dedicado al comercio en las ¢ostas orientales
de aquella republica, fué alejéndose poco a poco,
hasta que interndndose por el Orinoco i por el Rio
Negro llegé a los confines del Brasily donde se per-
dieron las huellas de su itinerario hasta para los
miembros de su propia familia, que ignorando por
completc su paradero por espacio de veinte afios,
llegaron a tenerle por muerto i a renunciar ¢ la es-
peranza ds poseer sus restos. Empero la noticia
de que habiendo sido anexada su patricc a la mo-
narquia -espafiola, luchaba con heroica gallardia
por restaurar su independencie, le sacéd repeniina-
mente de su misterioso retiro, resuelto a dar unca
nueva: prueba de su acrisolado amor o la naciona-
lidad que en los ensuefios de su juventud habia
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concebido. Verdad es que encontrdndose acaba-
do ror la edad, falto de salud, con el espiritu aba-
tido por la miseria i la razén desconcertada por los
desengafios, poco concurso podia prestar a la cou-
sa nacional; pero le quedaba todavia el rico tesoro
de un nombre puro i de una reputacién poltica li-
bre de manchas, i ese tesoro lo puso a su servicio
en el Cibco.

Ofuscados los hombres de la Restauracién
por las dificultades que a cada paso presentaban
las pasiones en el interior, no menos que por los
peligres exteriores de que estaban rodeados, no
advizileron todas las ventajas que en favor de su
obra habricn pedido sacar de la permanencia del
caudillo de la Separacién en el pais; i qunque re-
verentes i corteses aceptaron los grados militares
que hobia dado en Curazao, i le dispensaron una
buena acojida, no le emplearen sino en una comi-
sion diplomética que le obligd a volverse al ex-
tranjero. No habiendo ésta dado resultados sctis-
factorios se retird a la ciudad de Caracas, donde

En una breve biogratia de Duarte escrite por el mismo his-
toriador Garcia y publicads en la Revista Cientifica. S. D., 25 de
fchrero de 1884, se lee que Duarte en el campomenic de Boni
"no alind « ponerse a la alture de su deber”, biografiu que
fué reproducida en el nim. 32-33 del Boletin del Archivo General
cc la Nacion, Enero-Abril de 1944, Téngase en cuente que para
ese enlonces nuestra historia patric no se habia “depurado de la
porte de fdbula con que la dejaron enmarafcda las décimas de
pi¢ quebrado de dona Manuela Rodriguez v los escritos difusos
v las cansadas proclemas de Bobadilla”, como se lee en EJ Telé-
icno, 8. D., 24 de marzo de 1889. (V. el folleto Coontroversia his.
torica, 5. D., 1890, p. 12) Todavic perdurabon las palabras de Bo-
badilla en la Asamblea Constituyente de 1844, en las que llama-
be @ Duarte “joven inexperto, que lejos de hober servido a su
patria, jomas he hecho otra cosa que comprometer su seguridad
v las libertades pablicas”, asi como los insultos de Scmtanc v de
lodos cuantos se empefaron, por bastardas conveniencias, de os-
curecer los maximos méritos del Padre de lo Patria y Fundador
de la Republica. Sélo se conocian entonces los documenios de
Santana ¥ Bobadille,

Cuando poco después el Dr. Fonce de Ledn trajo ol pais el
Archivo de Duarte, y ton preciosos dacumentos fueron conocidos
por Garcia y por oiros amantes de lo historia Y de la verdad, lu
luz se hize. El probo historiador, cnte la evidencia, con jubilo pa
fridtico modifico su criterio, ojusténdolo o la realided histérica.

La siguiente carta, publicada por Garcic en su folleto Gue-

unido a su familio pasé el resto de sus dias, lleno!

Hoi que la poz de que disfruta la Republica da
‘tiempo para pensar en la reparacién’ de los injus-
ticias 1 en la recompensa de los meritos 1 servicios
de aguellos hombres que supieron sacrificarse por
el bienestar del pueblo, éste ha querido esponiée
negmente celebrar el cuadragésimo aniversario de
la independencia con la apoteosis del egregio cau-

dillo“de la idea separatista. Bendito sea tan noble!

proposito !

il plegue al cielo cue. inspirémdose en él las
jeneraciones venideras, se sienton cada vez mas
estimuladas a conservar con el mismo amer que
las cenizas venerandas del héroe, el precioso re-

sultade de los trabajos en que agotd su bienestar i

su fortuna: la independencia nacional!

rra de la \Sepuracion Dominicanea, S. D., 1890, p. 8, es altamen-
te esclarscedora:
Dios, Patric vy Libertad.
Reptiblica Dominicand.

Cuartel General de Bani, 19 de Abril de 1844,

A los miembros de la Junta Ceniral Gubernativer.

Es por lo tercerc vez que pido se me auiorice parg obrar
sclo con lu divisién que, honréndome con vuestra conficnza, el

21 del pascdo, pusisteis bujo mi mando para que, en todo de

acuerdo con el General Santana, tomara medidas de sequrided v
defensa de la Patric.

Hace ocho dias que llegemos « Bani, y en vano he solici-
todo del General Santcma que formemos un plan de campafia
para atacar al enemigo, que sique en su depravocién oprimien-
do a un pueblo hermano que se holla o dos pasos de nosotros,

La division gue estd bajo mi mando sélo espera mis érde-
res, como yo espero las vuestras, pura marchar sobre el enemi-
go seguro de obtener un triunfo completo, pues se halla diez-
mado por el hambre y la desercidn.

Dios guarde o Vdes. muchos aiios. Juan Pablo Duarte,

Como es evidente, Duarte se compenetré de lua situccidn y
se mantuvo o la altura de su deber 'y de las circunstancias.

La probidad del ilusire histericder Gareia es memifiesta—
Nota de V. A D, -

de privaciones i agobiodo por el peso de una en-
fermedad aguda que le llevd a mejor vida el 15 de
julio de 1876, época en que envuelta la patria en
una sifuacion dificil i lastimosa, no pudo dedicarle
ni una 1&6grima, 7

Ntom., 80
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HISTORIA DE UN NOMBRE.

Por el Dr. Alcides Garcia Lluberes

La reproduccién, hecha en el N¢ 42-43 del Bo-
letin del Archivo General de la Nacidén, del articu-
lo Quid de Quisqueya?, publicado por el Dr. D.
Apolinar Vicente Tejera y Penson en-el N° 75 de
la revista La Cuna de América, correspondiente al
7 de junié de 1908, nos ha sugerido algunos repa-
ros y reflexiones que no hemos podido abstener-
ncs de dar « la luz ptblica.  El historidgrafo Te-
jera se empeho en poner per blanco de sus saetas
el nombre de Quisqueya, con que todos designa-
mos la parte espaficla de la isla, y que nos es
nacionalmente tan caro, ¥ nosotres queremos que-
brar algunas lanzas en defensa de su monteni-
miento y auge.

En nuestra humilde opinién, el articulo cntes
mencionado, y algo mas escrito por el Dr. Tejera
acerca del mismo tema, y que publicéd en el N? 7
de la revista Mercurio, también de esta ciudad,
en el afio 1918, e incluido después por el qutor en
su folleto Literatura Dominicona, editado en 1922,
son dos ensayos cortadcs por la misma tijera: la
de la hipercritica, echando esta palabra a mala
parte, por de contado.

En el articulo Quid de Quisqueya? dice el
Dr. Tejera, después de tildar de fabuloso, apdcri-
fo o supuesto el nombre de Quisqueya: "Siguien-
do sin duda.a Pedro Mdartir de Angleria han par-
ticipado de su error, don Antonio Sémchez Valver-
de, en Idea del Valor de la Isla Espariola y Utili-
dades Que de Ella Puede Sacar Su Monarquia;
datos sobre Santo Dominge por P. Warrens Fa-
bens (New York, 1862); el Padre Merifio en sus
Elementos de Geografia Fisica, Politica e Histori-
ca de la Republica Dominicana (Santo Domingo,
1867) y Thomas Madiou, historiador haitiano. El
senor Javier Angulo Guridi en los Elementos de
Geografia Fisico-Histérica Antigua y Moderna de
la Isla de Santo Domingo. (1866) apunta que Quis-
queya era el nombre primitivo de la parte orien-

Reparamos en los defectos ajenos
y no en los propios, aunque éstos
sean mayores. (Sentido intelectual

de un proverbio alegodrico).

tal de dicha isla, lo que repiten el sefor José Ga-
briel Garcia en su Compendio de la Historia de
Santo Domingo y el Dr. J. B. Dehoux en su Etude
Sur Les Aborigenes D'Haiti, dato que difiere, cun-
que no en lo esencial, de la fantdstica ocurrencia
del candoroso projenitor de Quisqueia (1)"”. Sin
embargo, a pescr de las aseveraciones que dca-
bdis de leer, el Dr. Tejera, algunos afios mas tar-
de, publicé,- y reprodujo luego, en la revista Mer-
curio y en el folleto Literatura Dominicana ya men-
cionados, estas otras, antinémicas de aquéllas por
cierto: "En otra ocasion trataré de demostrar que
la palabra Quisqueya, hoy en boca de todo el
mundo, no es indijena, v que se debe a un error de
Pedro Mdértir de Angleria, o del piloto Andrés Mo-
rales, que le dié al célebre cronista algunas no-
licias falsas, y otras exageradas, de la hermosa y .
desventurada Espafiola. Pero conste de paso que
si puede recurrirse a la respetable autoridad

de Angleria para sostener aunque sofisticaments

(1) El Dr. Tejera en su Quid de Quisqueya? criticd a Mdartir de
fingleria al través de Charlevoix, y asi hizo suyo, sin darse cuen
ta, un error del historidgrafo galo: el de atribuirle a Pedro Mdr.
tir la paternidad de la palabra Quisqueia, cuando ésta fué la for-
ma que usé Lopez de Gémara para escribir el nombre de nuestra
isla. Pedro Martir de Angleria escribio siempre Quizquella.

En el trozo de Charlevoix que reproduce el Dr. Tejera encontra-
mos también la siguiente afirmacién, que D. Apolinar cemsura
imputandosela al Historidgrafo de Arona: “En fin, como entre es-
tos montafias (las de nuestra tierra) vieron algunas bastante peo-
1ecidas a las de su isla (Matinino o Mertinica), cuyo nombre en
su idioma era Cipangi, le dieron el de Cipanga”. Pero tal aseve-
rccidén no estd en las Décadas de Mértir de Angleria. Es eviden-
t2 que Charlevoix hilvané ese pérrafo encomenddndose a la me-
moria; pero tan necesaria potencia del alma le fué infiel e hizo
que le atribuyera a Pedro Mdrtir algo erréneo que el famoso cro-
nista italiono no habia escrito. Incurrié Charlevoix en la misme
falta que su citador el Dr. Tejera en el caso de Madiou, como se
verd mas adelante. Y o propésito de Charlevoix: su cofrade je-
suite el eminente Juan Bautista Le Pers “protestd del uso (despo-
jedor) que Cherlevoix habia hecho de sus memorias”, las cuales
puso conficdamente en manos de éste con el fin de que las pu
blicara. Por cierto que el ilustre Padre Le Pers parece que le do-
ba la primacia al nombre Quisqueya, entre los varios de origen
indio con que se ha acostumbrodo denominar a teda la isla, pues
nos dice: “L'ile de St. Domingue etoit connue autrefois des Natu-
rels qui I'habitoient sous le nom de Quisqueya. D’ auires disent
Hayti ce quiven leur langue vouloit dire, le premier, grande terre
et I’ auire terre montagneuse”,
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que la isla de Haiti se llamabe tombién Quisque-
ya, nadie podra valerse de esa aqutoridad, o ape-
lor o la de otro cronista, para sostener que el nom-
bre principal que le dubon los aborigenes a la isla
en que habitamas, como se expresa el disiinguido
historiador dominicano José Gabriel Garcia, era el
de Haiti;... pero a mds de ese nombre, tenia en
la parie oriental el de Quisqueya. Creo que Tho-
mas Madiou, afamado historiégrafo haitiano, en
su Histoire d’'Haill, que lei hace algunos afios, pe-
10 que no he podido consultar en este momenio,
es del mismo parecer. No sé en verdad a quién
le cabe el mérito de semejonte ccurrencia, esio
es: que la isla de Haiti tenia en la parte oriental
el nombre especial de Quisqueya, si ol -historia-
dor deminicono o al haitiano; pero yo reto a que
sz me pruebe que hay algun cronista que diga tal
cosq, © s& me cite algtn decumento que la corro-
bore. La ccurrencia la repitieron, y la siguen re.
pitiendo, los que le gusta hacer dio, o se dejan lle.
var por la corriente”.

Ncs hemes devanado los sesos vy no alcanzer
mos o explicarnos como el Dr. Tejera pudo escri-
bir la anterior parrafada. Se olvidé por compleio
> su articulo de 1908, y sin miramiento de ningu-
na clase a los probos historiadores de una y oira
republicas insulanas, Carcic v Madiou, embiste
con ellos de la manera mdés desatinada e injusta.
Ni Garcia inventé lo de que la parte espafiola de
la isla se Nlomaba Quisqueya, pues el mismo Dr.
Tejera habia dicho ya que Garcia lo que hizo en
este caso fué repetir al correcto y elegante poeta,
y auicr de varios ensayos dramdticos, y gedgrafo
historidgrafo, y tradicionista, y veterano de las lu-
chas periodisticas tanto en nuestro pais como en
Cuba, don Francisco Javier Angulo y Guridi; ni
mucho menos Madiou, guien ni siquiera se
hace eco de la afirmacién criticada por Tejera: el
historiador haiticmo lo que refiere en su Histoire
D" Haili es sencillamente que "Colén llegé a una
tierra que los insulares de Cuba llamaban Haiti
(tierra montaficsa) o Quisqueia (tierra grande)
(2)". Tajar la pluma para escribir una rectifico-
cion histérica sin tener prae manibus los documen-
tcs fehacientes indispensables, expone al critico a
incurrir en los mds lamentables errores, a descen-
der de la calidad de censor a la de corrigendo. Y
tal le ha acontecido en esta ocasién ol Dr. Tejera.
La alternativa obligada respecto del origen de di-
cha denominacién con cardceter circunserito o unc
parte de la isla, debié ser, segtin los propios es-
critos del Dr. Tejera y el cotejo de los textos que

o,
)]

(2) Histoire d* Haiti, tomo primero, pagina 2,

é] menciona, para que se optera por Angulo y Gu- |

ridi o Dehoux, y no por Garcia o Madiou.

El piloto Andrés Morales es qutoridad, y muy
atendible, relativamente a la época inicial de la
histeria del Archipiélago Antillano. El mopa mds
antiguo de nuestra isla, que fué la primera tierra
omericana poblada por los espafioles, a él se de-
be (cosa que no sabia el Dr. Tejera), como lo de-

mestré con sencillez, claridad y precisidon sorpren- |

dentes, desde las columnas del Listin Diario del
16 de junio de 1930, invocando irrecusables tesi-
menios del Historiador de Indias Pedro Mdartir de

Angleriu, nuesiro inolvidable amiigo el Dr. Don |

Narcise Alberti y Bosch, cotalan de San Feliu de
Guixels que honrd o nuestra tierra convirtiéndola
en su sequnda Palria. Veamos chora come cali-
fican o nuesiro célebre piloto, Pedro Mértir de An-
gleria en su De Orbe Novo Décadas Octo, v Mar-
tin Ferndndez de Navarrete en su Coleccién de los
Viajes y descubrimientos que Hicieron por Mar los
Esparioles desde Fines del Siglo XV etc. Dice el pri-
meroc: "Apenos habia salido de cosa Pedro Arias,
Gebernador del creido continente, que llegd a Dé-
rien con muchos agregadoes, cucndo supe gue ha-
bia venido a la corte, por causa de negocios, cier-
to Andrés Morales, piloio de las naves que reco-

rren aquellas costas, el cual investigd con diligen-
-te solicitnd, ya las costas de cierto continenie, ya

los derroteros de lus islas wdyacentes, yva todo el
interior de la Espafiola. Le dié el encargo de ex-
plorar la Espaificla o este hombre frey Nicolas de
Ovendo, Comendador de la Milicia de Alcdntara
y Gobernador de la Espafiola, porque era de dis
tinguido ingenio y mds apto que los demds para
hacer esa exploracién. Sobre estas cosas el tdl
Andrés formd indicadores y tablas excelentes, a
que don fe los demds que conocen la materia. Es-
te se me presenté como suelen hacerlo los demds
que vuelven del océamo. Vamos o tratar las co-
sas hasta ahora ignoradas, que €l y otros varios
me han enseflado (3)". Y expresa el segundo:
"Bsi lo dice Andrés Morales, hombre veraz y que
habia navegado muchas veces por aquella costa,
seqgin manifiesta en otra declaracién que dibd so-
bre el primer viage de Hojeda (4)". 3

Y si el supradicho mareante goza de tan buen
ncmbre, el relator que se abrevéd con sus valiosos
informes no es menos alamado. Veamos igual-

mente lo que dice acerca de este gran italo, edu- |

(3) Década 3%, libro VI, pégina 259, Editorial Bajel, de Buenas -

Aires, 1944,

{4) Fernéndez de qucrreie;,ii)rﬁo-' 39, pdgina 14.

Ném, 80 &
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cato alla scuola di Pomponio Leto, el eminente Par
dre Joaquin Torres de Asensio en el prélogo de
las Décadas: "Escribiendo las primeras noticias
en medio de la impresién de asombro que la gran-
deza incudita de aquellos descubrimientos debian
de producir, sélo un hombre tan discreto como

_Angleria podria merecer el nombre de historiador

y librarse del apodo de fabulista; sus altas pren-
das hicieron ese servicio a la ciencia histérica.
"Nicolds Antonio dice también que para no dar
fe a esle autor, que esiuvo presente e intervino en
las cosas que refiere, se necesita despojarse antes
de la racionalidad”, :

Y el Dr, Tejera no desperdicia ocasién para
accmeter fieramente al culto y omable cutor de
las Décadas. Examinemos otro de los lugares del
Dr. Tejera en su temoso glose de la obra de Pedro
Mdrtir de Angleria: “Por el hilo puede sacarse el
ovillo. Las'aseveraciones de Pedro Mdrtir de An-
gleria acerca de los primitivos habitantes de Hai-
ti, que no vinieron de las islas de barlovento, co-
mo nadie ignora, etc.”. Inconsiderada afirmacion
que nos permite otra vez es@iVGr su enojo. Cuan-
do el Dr. Tejera escribid esto ultimo la balanza ha-
bia caido decisivamente del lado de la siguiente
tesis: la de "la filiacién arucaca de los tainos, y
por tanto, de que el germen de su cultura proce-
dic de Sur América”, para decirlo con palabras
del cubano Fernando Ortiz, pues ese sabio pare-
cer ya habia sido autorizado por los luminosos es-
tudios de los eminentes paleoetnélogos =@ historic-
dores Carlos Federico Felipe de Moartius, Sir Ro-
bert H. Schomburgk, Daniel Garrisson Brinton, Dr.
Jesse Walier Fewkes, Andrés Poéy, Antonio Ba-
chiller y Morales, Cayetano Coll y Toste, Vidal Mo-
rales y Morales, y varios autores mds, que supo-
nicn tomto como los sobredichos. De forma que
nuestros aborigenes si vinieron de las islas de bar-
lovento, aunque no considerando éstas como su
verdadera madre pdiria, sino simplemente como
puntos de escala de la corriente migratoria con-
tinentcl, opinién que cuenta ahora con el asen-
s0 de casi todos los investigadores. Feliz precur-
sor de pléyade tan esclarecida, he aqui cémo des-
envuelve Pedro Martir dicha tesis en su- Década
Tercera (5): "Desde la isla Matinind que se nom-
bré en la primera Década, etc., dicen ésios (nues-
tros indios) que pasaron, llevados en sus canoas
menozxilas, digo, lanchas de un madero, los prime-
ros hobitadores (de nuestra isla) crrojados de su
patria por los partiderios de la fraccidn contraria
etc. Desterrados, pues log de Matininé de sus pro-

(5) Libro VII, péginc 260, Editorial Bajel, de Buenos Aires, 1944,

pios lares, fijaron su asiento en la Espafiola y en
la parte de la isla que se llama Chaonao (6), ala
crilla del rio que se llama Bahaboni, ete. Deniro
de la desembocadura del rio Bahaboni hay una is-
la donde se dice que levantaron la primera casa
los inmigrantes, y la lamaron Camotella. Poco
después consagraron aquella casa y siempre la
veneraron reverentemente hasta la venida de los
nuesircs, o la saludaron con perpetuos dones co-
mo nosotros a Jerusalem, principio de nuesira re-
ligién, los mahometanos a la Meca y los antiguos
habitantes de la gran Canaria a Tyrma, edifica-
da sobre alta roca, etc.”.

Pero enfoquemos de nuevo el tema principal,
que es el del origen del nombre Quisqueya y de
los significados que éste connota. Prosigue el Dr.
Tejera: "Podria objetarse que el de Quisqueya s2
lo dieron los caribes, que habitaban lo que hoy se
concce con el término de antillas menores, pero
ese nombre no es de estructura indijena, como lo
evidencia el que no haya indicios de dicha voz en
los catélogos de vocablos o dicciones de la lengua
india, conccidos hasta la fecha”. De la corto clau
sula precedente salian a los ojos varios errores de
bulto. Ante todo, Mdrtir de Angleria dice muy
claramente que el nembre de Quisqueya era anti-
guo, y por tanto su uso no podia ser popular para
los dias del descubrimiento y la conquista: “Volva-
mos o los de Matininé. Los nombres que los pri-
mercs habitontes pusieron a la Fspcmolcr fueron
prlmero Quizquella, después Haiti etc.” (Década
Tercera, pdy. 384, edicion de 1892). Asi lo inter-
preta también don Emiliano Tejera, pues en su obra
Palabras Indigenas de la Isla de Santo Domingo,

(6) Dice don Rufino José Cuervc en sus Apuntaciones Criticas
schre el Lenguaje Bogolano, que de las voces del Nuevo Mundo
Gue se conocieron en Espafia « raiz del primer viaje de Colén, la
primogénita de ellas es canoa, pues Nebrija le did cabida en su
diccionario castellano, que se imprimié en 1483"; y nosotros ob-
servamos. gue de los muchos nombres indios que hay en nuestra
toponimia, quizds el mds antiguo es Caonao. ‘Cuenta Pedro Mdr-
tir, que los primeros tainos llegados o nuestra tierra procedentes
de las islas barloventinas, ‘fijaron su asiento’ ‘en la parte de la
isla gue se llama Chaonao, o la orilla del rio que se llama Baha-
bhoni ete.’ Y en el primer mapa de la isla, en el de 1508, en el -
de Andrés de Morales, encontramos el nombre Caonao en la par-
te norte de ésta. Debe ser el mismo término de Martir de Angle-
ria, que Torres Asensio, a imitacién del latin, escribié con che.
Coonao es hoy una seccién bastante poblade de la comin de Bo-
jabonico. Y afirman, tanto Fernomdo Colén como el Padre Las
Cosas, aue en la desembocadura del rio Bahabonico o Bajaboni-
co, donde fundd el Almirante Viejo la ciudad de La Isabela, ha-
hic un incaieque o pueble de indios: quizd si éste era el Chaonao
de Pedro Mdrtir, ya que los espaiioles fundaban cosi siempre las
ciudades cabeceras de sus colonias del Nuevo Mundo en muy se-
fialados sitios de los indios, en aquellos cuya ocupucton tuviera
como censecuencia el aplastamiento del poder politico y militar
del pueblo agredido, o de los timbres aseguradores de su perso-
nalidad nacional. Lo falta de la citada islita en la desemboca-
dura del Bojabonico, fuera efimera mejena, o ancho promontorio,
o no, nada guita al indicio de verdad que hemos hallado en un
relato que se basa en la simple tradicién.
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al referirse o la voz Quisqueya, escribe aprobativa
v respetuosamente: "Quisqueya. Nombre omtiguo
de la isla de Haiti, segun P. Mdrtir"”.

Que podria objetarse que el (nombre) de Quis-
queya se lo dieron los caribes etc. No hay que ha-
cer hipdtesis o este respecto, pues el nombre que
dabon aquellos inddmitos indios a nuesira isla era
el de Guania: o lo menos asi se la denominaba en
m Sibuqueira, esto es, en la isla Guadalu-
pe, meiropeli de los caribes antillanos. Dice don
Fernando Coldn en la pdgina 207 del volumen pri-
merc de su Historia del Almirante Don Cristébal
Coldn, refiriendose a informes que les dieron algu-
aas indicas residentes en dicha isla a los hombres de
la segunda expedicion que condujo al Nuevo Mundo
su insigne Descubridor: ...y de una de ellas se
supo que a la parte de Mediodia habia muchas is-
las, unas pobladas y otras no, las cuales se llama-
ban, como aquella india y las demds decian, Jarc-
machi, Cairoato, Huino, Buriari, Aruveira, Sixibei,
pero la tierra firme decian que era muy grande y
a la Espafiola llamaban Guonig, porque en otros
tiempos solion venir a comercior con los indios de
ella, ete.” Queda, pues, en pié la version de An-
gleria: de que el nombre de Quisqueya le fué da-
do o nuestra tierra por aquellos progenitores de
Bohechio y Guarionex que abordaron sus costas
procedentes de las islas de barlovento, y los cua-
les huion precisamente de las persecuciones de los
galibis; por aquellos aruacas tainos cuyo remoto
ceniro de dispersion hay que colocar en las selvas
del Amazonas, en la cuenca del Xingt quizds, de-
marcacion esta altima apuntade por el sueco Car-
lcs Von den Stein, y en las ubicaciones del gran

tronco brasilo-guaremiono del froncés Alcides D’
Crbigny.

Dice ademds el Dr. Tejera que el nombre Quis-
queya “no es de estructura indijena”. Parece oh-
vio que el Dr. Tejera usé el vocablo indijena como
sindnimo de indio. Veamos lo que dice acerca de
&se término el Pequefio Larousse llustrado: “Indige-
na adj. y s. (lat. indigena). Originario del pais:
planla indigena. Establecido en un pais desde
tiempo inmemorial: los indigenas de Tasmania hon
desaparecido. Contr. Exético. Observ. Es error
considerar esta voz como sindnimo de indio”. Y
nesotros agregames, para cumentar la fuerza de la
anterier cita lexicogrdfica, que la palabra indigena
ce ccmpone de dos voces latinas: de indu, forma
anticucda, en la lengua del Lacio, de la preposicién
in, y de geno, que equivale « gigno, engendrar,
preducir, criar; significa, pues, etimologicamente,
engendrado en,

 {

Dice también el Dr. Tejera en el parrafo que
‘analizamocs: . ..los caribes, que habitaban lo que
hoy se conoce con el término de antillas menores”.
Aun cuando descontemos las Lucayas o Bahamas,
que muchos gebgrafos considercn como Pequefias
Antillas, v gue estabon habitadas por indios man-
sos que abominaban de los conibales, sélo algu-
nos Antillas del grupo de las de Barlovento se ha-
llabon pobladas por dichos indios bravos o feroces.
Diego Alvarez Chanca, fisico de las fuerzus expe
dicionarias con que se aventuré Colén por segun-
da vez en los nuevos mundos de las Indias, cuen-
ta que eran tres: Turuqueira (Guaddlupe), Cayre
(Dominica) v Ay Ay (Santa Cruz).

Y el Dr. Tejera termina su desacertada pdrra-
1o con las siguientes palabras que él cree confirmo-
torias de la tesis de que la palabra Quisqueya no
es indoantilloma:
de que no haya indicios de dicha voz en los catd-
legos de vocablos o dicciones de la lengua india
conocidos haste la fecha”. (Conque los incolas
primitivos o precclombinos del Nueve Mundo no
hablaban mdés que una lengua! jCuando sélo los
no muy desemejcntes aborigenes de nuestra isla
se expresaban por medio de ires, segun leemos en
Las Casas!: "Tres lenguas hohio en esta isla dis-
tintas, que la una o la ofra no se entendiom; la una
era de la gente gue llamdbamos del Macorix de
abdajo, v la ctra de les vecinos del Macorix de arri-
ba, que pusimos arriba por cuarta y por sexta
provincia, la otra fué la universal de toda la tierra,
y ésta era més copioza de vocablos, v més dulce
el sonido; en esto, la de Xaguard, come dije arribe,
en tedo llevaba ventaja y era muy més prime (7).
Y si nos salimos de los limites de nuesira patria, en
el resto del continente encontramos todas las varie-
dades de las lenguas aglutinontes; y hasta una
monosildbica: la otomi. Los indigenas de las In-
dias Occidentales se expresabean por medio de
“maés de cuatrocientas lenguas y sobre dos mil dig-
lectos”, segun los fildlogos modernos.

La idea de negorle ol término Quisqueya el
cardeter de indoantillano no es del Dr. Tejera: la
habia apuntado diez y siete afios cntes el autor de
Cosus Afiejas. En una nota de la Entrega 119 de
dichas narraciones dominicanas, que tiene en el pié
de imprenta como fecha 1891, escribié nuestro po-
pular tradicionista: "“;No es evidente asimismo,
con ella en la mano (la critica histérica), que el
nombre de Quisqueya no es indigena ni jamds

(7) Historia de Jus Indias, tomo 111, pégine 556. M. Aguilar, Edis
tor, Morqués de Urguizo, 39, Madrid,

...como lo evidencia el hecho
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existié, v que quienes primero lo escribieron fueron
Herrera y Gémara, etc.? Sin embargo, soy de los
que sostengo ese bello nombre, consagrado por los
historiadores de Indias, para nuesiro girén de isla.
Ojalé sustituya un dia la Republica de Quisqueya
al pesado y ambiguo titulo de Repiblica Dominica-
na!” O el Dr. Tejera olvidd también lo escrito por
Penson, o creyé que dada la superioridad de los
argumentos con que sustentaria la aventurada te-
sis, podia hacerla suya, y acreditarla asi mdés fir-
memente. Lo natural en este caso debié ser que
el Dr. Tejera no olvidara a Penson, y que no olvi-
déndole le nombrase, y que al nombrarle hasta lo
vapuleara por cierta reminiscencia de la viciosa
habla de la ciudad chipriota de Soles y por lo in
justificable de la sustitucién nominal propuestcr. Es-
timado don César: jel nombre de-Republica Domi-
nicana, congénito con nuestra condicién de Estado
Soberano e Independiente, ya que salié de labios
del Padre de la Palria en el juramento mismo de
los trinitarios, la genesiaca mafiana del 16 de julio
de 1838; y que luego se convirtio en grito al ser pro-
clamada nuesira libertad en la Puerta del Conde,
la milagresa noche del 27 de Febrero de 1844; y
que después fué repetide, porfiada y definitivamen-
te, desde Los Cerros de las Patillas, o la vista del
histérico pueblo de Dajabédn, en la alma curora del
16 de Agosto de 1863, por los valientes que habian
salide a media noche de la biblica aldea de David
en la Loma de Capotillo Dominicano, para empezir
sin pérdida de tlempo ni de oportunida& nuestra
magna Guerra de la Restauracién, ese nombre es
inalterable y sagrado, apreciado don César!

Para que cobre cada vez mds autoridad y cré-
dito la doble reputacién de indio, y por tamto, de
indigenc: de nuestra isla, del vocablo Quisqueya,
sigamos encareciendo la importancia del que pri-
mero lo patrocind, y para ello traslademos otro tex-
to de las Casas. Dice en el aludido pasaje el céle-
bre cronista hispalense: ''. . .de los cuales cerca de
estas primeras cosas a ninguno se le debe dar més
fe que a Pedro Mdrtir, que escribié en latin sus de-
cadas estando aquellos iiempos en Castilla, por-
que lo que en ellas dijo toconte a les principios fué
con diligencia del mismo Almirante, descubridor
primero, a quien hablé muchas veces, y de los que
fueron en su compafia, inquiride, y de los demds
que aguellos viajes a los principios hicieron™. Y ya
hemos visto cémo el renombrado piloto Andres
Morales se hace de dia en dia mds digno de acate,
al vonerse en clare que no sélo "investigd con dili-
gente solicitud todo el interior de la Espafiola”, cum-
pliendo asi un responsable y recomendatorio en-
cargo de Ovando, sing que por feliz concomitancia

fué el primer cartdgrafo que tuvo nuestra tierra, la
inclita predilecta de Colén en toda la extension del
continente,

Ahora traigamos aqui o colacién dos citas mds,
de las cuales el Dr. Tejera no quiso hacer uso mali-
ciosamente, tomadas de los famosos Historiadores
de Indias Framcisco Lépez de Gomara y Antonio
de Herrera y Tordesillas, y que han de tener mucho
més influjo en el asunto debatido que la omision,
sefialada por el Dr. Tejera, de la palabra Quisque-
ya en el Diccionario Geogrdfico Histérico de las In-
dias Qccidentales o Ameérica, publicado por don
Antonic de Alcedo en 1786 (8). Dice el primero
en su Historia de las Indias, vol. 19, pag. 172: "En
la lenguc de los naturales de aquella isla se dice
Haiti y Quisqueia. Huoiti quiere decir aspereza, y
Quisqueia, tierra grande”. Y asienta el segundo,
en Dec. 1 — Tomo 1, pég. 67 (y lo mismo en Tomo
1, p4g. 6): "Llamaron los Naturales a la Efpafiola
Ayti, i Quifqueya, que quiere decir Afpereca, 1 Tie-
rra Grande, v es fu figura como hoja de Cafta-
fia...". Edicién de Madrid, en la Imprenta Recl
de Nicolds Redriguez Franco, Afo de 1730.

Para que se aprecie, en todo su valor, la im-
portancia de una de estas fuentes histéricas omiii-
das de intento por el Dr. Tejera, recordemos que el
historicdor Lépez de Gémara fué Secretario del
Conguistador del Imperio Azteca, y que escribid
su Historia de las Indias, como dice Robertson,
"por complacer a su patrono y favorecedor”, y que
"para escribir este trabajo se valié de las noticias
comunicadas por el mismo Herndn Cortés, etc.”

(8) Otrosi: obras mds imporiantes que el Diccionario Geografico-

Histérico de Ias Indias Occidentales; es a saber: de los reinos
del Perti, Nueva Espaiia, Tierra Firme, Chile y el Nuevo Reyno
de Gronada, del quitefio Antonio de Alcedo y Herrera, son:
lu Geografia histérica, en diez tomos, impresa en Madrid  en
1752, del jesuita cndaluz Pedro Murillo Velarde, "hombre de in-
cansable actividad y aptitudes variadisimas”, pues se distin-
guié como jurisconsulto, gedgrafo y cartégrato; v la De India-
rum jure disputatione, editado en la misma ciudad capital de
Espaiia en 1777, del madrileno Jounnis Solérzano Pereira, “es-
critor excelente y de gran erudicion”, y ambas acogen el nomhre
do Quisqueya, y lo reconocen, como uno de los aplicados por
los indios o nuestro isla. Dice el primero en las paginas 343-351
de! tomo IX de su mencionada Geographia histérica: Lo Isla
Espafiola, que los naturales llaman Ayti, y Quisqueya, que sig-
nifica aspereza, y tierra, gronde, y algunos llamcben Bohio, la
llemaron Espafiola, en memoria de su - Patria, los primeros Es-
pofioles”. Y asienta el segundo en la pégina 37 del tomo II de
s susodicha obra De Indiarum jure disputatione: “Inter ques
Principem loeum obtinere videtur insulc Semcti Dominici, quae
olim ob incolis Hayti, Quisqueia vocata fuit, a nostris autem Iat
Espafiola, quod nomen exteri Latinum reddere cupientes, idioma
nostrum non satis callentes, Hisponiolam verterunt: cun veré
Hispanam, sive Hispanicam vertere dehuissent ut optimeé adver-
tit Bernard. Aldrete de antig, Hispan, lib, 4, cap. 8, pag. 421"
Las dos citas contenidas en ésta la nota octava de nuestro
trabajo, nos las envia, desde las bibliotecas de la culta capital
de la Repiblica de Colombic, el histeridgrafe amigo Ledo. Emi-
lio Rodriguez Demorlzi, ctencidn que le agradecemas,
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(9). v ya sabemos hasta la saciedad que el culto
y observador capitén exiremefio fué contempord-
neo de la conguista y la colonizacién de Santo Do-
mingo, v actor en ellas; asi es que en lo que escri-
bié Lépez de Gomuara acerca de La Espafiola y de
Nueva Espafa la légica manda suponer que haya
una buena parte basada en la informacién valiosi-
sima del famoso legista, gquerrero y relator histo-
rial medellinense.

Demds les ocordaremos a nuestros pacientes
lectores, si no a mayor abundamiento, para hacer
més amena la relacion, parte de una octova, que
no es del popular poeta alanisense Juan de Caste-
lenes, sino de otro rimador hispano menos conoci
do; pero que {ué ademds notable tedlogo e histo-
riégrafo: aludicmos a David Levi o Miguel de Ba-
rrios, quien florecié en el siglo XVII, y que en su
poética Descripcidn de las Islas del Atldntico, obra
digna del griego Dionisio el Periegeta, escribié
ccerca de los nombres de nuesira isla: “Cognomi-
nanla Haiti sus naturales, — que dspera vale en su
cerrado idioma; — y Quisqueya, gran tierra, a ce-
lesticles — influencias que alegre verdor toma’.

Y con vuesiro permiso, estudiosos lectores, pro-
cederemos ahora o rastrear el origen de la palabra
Haiti ccmo nombre de la isla entera.  Si ésta no se
denomind nunca Quisqueya, tampoco puede sosie-
nerse que se llamara Hait.

En el caso de que nuesiros cborigenes y sus
convecinos hubieron acostumbrade Uamear Haiti o
toda la isla, de sequro que en el primer viaje ha-
bria llegado dicho nombre a los oidos, avidos de
palabras indiciadoras, del Gren Descubridor; como
tuve que presentarse en aquella ocasidén ante sus
ojos, sorprendidos v escrutadores, el ancho y escar-
pado cabo Isabela, exiremo septentrional de La
Espafiola,

En su primer vigje, Colén recorrié gran parte
ds las Antillas: las Lucayas o Bahamas, Cuba, y
todo el litoral norte de nuestra isla: desde punta de
Guahaba o cebo de San Nicolds hasta probable-
mente Bahia Chica, junte a la punta de las Flechas,
dentro de la Bahia de Samané o Golfo de las Fle-
chas, y el nombre de Haiti no fué articulado por
nadie en tan histérica travesia. Los indios circun-
vecinos emplearon en lugar de ése, Bosio, Bochio o
Fohio, y Babeque (quizds Bahareque); pero ni una
sola vez el trisilabo o bisilabo de la dltima i aguda,

(9) Nolicia de la Vida y escritos de Francisco Lépez de Géma.
ra, en su obra Historia de las Indigs, Madrid. Imprenta y Es-
tereotipia de Rivadeneyra, Saldn del Prade 8, 1852,

dizque denominativo de toda la isla, de Pane, de
Pedro Mdrtir v de Las Casas. En cambio el nom-
bre de Bohio se lo venian profiriendo a Colén con
teda claridad los indios, segiin podemos leer en su
Diario, desde el 21 de octubre de 1492, estando el
gran Descubridor en Isabela de las Bohamas, nom-
bre que Colén confirmé después de varics dias de
desembarcos, exploraciones y estudios scbre ese
nuestro litoral norie. Los historiadores dominica-
nos no habion parado mientes en el hecho de que
la palabra Bohio, en el Diario de Coldn, tiene dos
valores muy distintos: uno vago e inseguro dntes
del descubrimiento de nuestra isla, y otro preciso y
terminonte después de descubieria ésta. Transcri-
bamos algunas notas del Gran Diario anteriores las
unas y posteriores las otras al 5 de Diciembre, El
21 de octubre escribe Colén: “...y después paril
pora oira isla gronde mucho, que creo que debe ser
Cipango, segin las sefias que don esios indios que
yo traigo, a la que ellos llaman Colba (Cuba), en
la cual dicen que ho nouos y moreantes muchos y
muy grandes, y de esta isla oira que llaman Bosio
(Bohio) gue también dicen qués muy grande etc.”.
Y el 26 de noviembre: "Estimaba que la tierra qus
hoy vido de la parte de Sueste del Cabo de Campa-
na era la isla que llomabon Bohio: parécelo por-
que el dicho cabo estd ssparado de tierra”. Y el
24 de diciembre: “. ..y digo que es verdad que es
maravilla las cosas de acd y los pueblos grandes
de esta Isla Espafiola, que asi la llomé v ellos le
llaman Bohio ete.”. Y el 26 del mismo mes: “...y
en especial que lo habia (oro) en Cipange, a que
ellos llaman Civeoo, en tonto grado que ellos no lo
tienen en nada, ¥ quél lo traerd alli, aunque tam-
bién en aquella Isla Espofcla, a quien llamem
Bohio etc.”. Y como siempre, Fernando Coldén se ho-
ce eco de lus aseverociones de su padre, confir-
mdndolas; cunque dice que la llomabon también
Baveche: "...Haclan sefios de que hobia gron
obundancia hacia el Leste, en una tierra llamada
Bochio, que es ahora la isla Espafiola, que ellos 1la-
maban -Baveche que aun no se sabe de cierto por
cudl entendiesen”. Fernando Coldn, pdg. 122, To-
mo 1.

Echio existia, pues, indudablemente, en el lado
norte de nuestra isla; pero no creemos, como creyd
Colén, que ese nombre fuera general o ella, como
no creemos tampoco que lo fuese el de Haiti. Nues-
tra isla carecia de un nombre universal indoameri-
cano, como no lo poseia tampoco el continente. El
tardo y restringide navegonie de la conoa y el
nahe no podia tener esas grandes visiones geogréfi-
cas de conjunto, gue obligan a formar denomina-
ciones globales. Bi bien nos parece que la palas
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bra Bohio debié de significar en las lenguas de
nuestra isla lo que el vocablo domus en el latin:
caso, templo, patria, tumbe. De que existia Bohio
en nuestro territoric atldntico don testimonios in-
equivocos, pueg, Cristobal y Fernando Colén, y el
inolvidable Dr. Chanca, quien en su clésica v valio-
sisima Helacion histdrica asienta con absoluia au-
toridad: "...e a esta porte que primero llegamos
Haman Hayti, v luego a la otra provincia, junta con
esta, llaman Xamond, e o la otra Bohio en la cual a-
gora =stamos”. Acertado anduvo, por consiguiente,
Casimiro N. de Mova, cuando en su mapa de nues-
ira division politica en tiempo de los indios, que
trae ol final del Libro Primero de su Bosquejo Histo-
rico del Descubrimientc y Conquista de la Isla de
Sanic Domingo, enclavd en la parie media de nues-
irgs comarcas septentrionales la regiéon de Bohio,
talvez lo tnico en que Moya se apartd del Padre
las Cosas al trazar la mencienada corta.  Por cier-
to que el buen frads Eoriolomé hobia cutorizade
que se le completara en tal punto, pues en el ca-
pitulo 11 de su Apoclogética Historia de Ias Indias,
dice: "Después deste Monte Christi estd otra pro-
vincic, que dura mas de 20 leguas y aun 25, aguas
vertientes o la mar, de una sierra o cordillera de
sierra gue hd nacimiento del mismo Monte Christi,
que es una de los gque hacen la Vega Real; el nom-
bre que tenia puesto por los indios no miré pregun-
tallo cuemic pudiera muy bien sabello dellos, y
aun en tiempo que yo habia yo comenzado a es-
cribir esta Historio, v osi quedo esto como muchas
olras cosas por mi inadvertencia™ Y he aqui cémo
al cabo de cuairocientos y tantos afios, nosoiros,
sus humildes posteros, podemos decirle a Las Ca-
sos cudl fué ese importante término de nuestra Gzo-
grafio Histérica que é]l echd menos de una mcmerc
tan dramdtica: Bohio. Y asi se explica que Las Ca-
sas le pusiera o la porte del Diario de Colén corres:
pondiente al 4 de noviembre, la siguiente descrien-
tada e inexplicable nota: “Bohio llamabon los in-
dios de aquellas islas a los casas, y por esto creo
que ne entendia bien el Almirante. Antes debia de
decir por la isla espafola, que llaman Haiii”. D>
aqui igmbién que la intuicidn o prelucimiento de
la verdad préxima le obligara o mostrarse conjstu-
rador o ese mismo respecto en el siguiente pasaje
del Cap. 4 del Tomo 1° de su Historia de las Indias:
"Por ventura llemoban aquel cabo della Bohio, co-
mo llamaban y llaman hoy las casas que los indios
tienen que son de paja; por glgtn respecto o ccae-
cimiento que no supimos".

El pueblo que ocupa la parte occidental de la
isla tiene tomto derecho como el nuesiro a estudiar,
amar y hacer suyo el remolo pasado que recons-

{ruimos; veamos céme es conservado el recuerdo
de Bohio por la critica histérica haitiona. Dice S.
Rouzier en su Dictionnaire Geographique et Admi-
nistratif Universel D' Haiti, vol. 1%, pag. 119: “Bohio.

Un des premiers noms de ' ile d’ Haiti chez les

aborigenes, avant la découverte. Il signitiait terre
ot il y a beacoup de maisons et de villages”.

En el sequnde vigje es cuando la palabra Hai-
ti hiere el Hmpano de los hesperios descubridores.
La hallamos por primera vez en la carta que el Dr.
Diego Alvarez Chanca, natural de Szvilla, fisico de
I Armada del Almirante Colén, y por tanto, uno de
lcs expedicionorios, escribe a los Sres. del Cabildo
de su ciudad natal, “en la que hace una minucio-
sa relacién del segundo vidgje, de loa fundacion de
la Isobela v demds paorticuloridades que observé en
acuelle circunstoncia’. Trasuntemcs in extenso el
irozo del Dr. Chonca que ya haobiomos empezado

a utilizar: "Dasque llegamos o esta Espafola, por el | | 2
ccmienzo de ella era tierra baja, muy baja, del co- || 5

mienzo de la cual todos estaban dubdosos si fuese
lo que es, porque aquella parte nin el Almirante ni
los ofros que con él vinieron habicn visto, e aques-
ta isla como es grande es nombrada por provincias,
e o esta parte que primsro llegamos Mlaman Hayti,
e luego a la otra provincia junta con esta llaman
Xamond, e a la otra Bohio, en la cual agora esta-
mes ete.”. Y estas memorables palabras del Dr
Chanca son abscluiomente ciertas; empero el Dr.
Tejera, obcecado por el prurilo de probar su mal
tundoda tesis, iraia de poner en tela de juicio la pa-
lobra de ton autorizado testigo presencial, y afir-
ma rotundamenie que “se equivoca al darle la de-
nominacién de teda la is'a a una bonda de ella”,
sin fijorse el Dr. Tejera que atn ss encuentra en la
porte sur de la Eghia de Samand, a prueba de rec-
tificacicnes histéricas, vy hosta de terremotos y ma-
retazos, la Cosia de los Haytis, con su serie de mis-
terioscs islotes, proclamondo por la beca de sus

- covernas la verded de lo assverado por el Dr. Chan-

ca. (Qué bien puso su pluma en esta ocosién el
rencmbrado médico y cronista que nos enviaba la
Andalucia aventurera y dezcubridora! El fisico
Chanca, hombre de ciencic, recibié ese nombre co-
mo regional, al oirle por primera vaz, dentro de la
Bohia de Sumand, en el Ssgundo Viaje de Coldn;
el religioso Poune, espiritu imaginaiivo, lo hizo gene-
ral y reboutizo con él a La Espafiola, aunqgue  sin
preterir el colombino de Boihu, y proyectando cier-
ta sombra de duda sobre ambos.

El primer nombre general que tuvo nuestra is-
la f1w® el de La Espanola, que le puso el europeo
Cristébal Colén el 9 de diciembre de 1492. Pero
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come al parecer, el insigne italo no habla consagro-
do ninguno indic para ella (cunque hemos visio
que fué Bohio), como cutorizé el nombre de Cuba
primero (si bien "dijo el capitén de la Pinta que
entendia que esia Cuba era ciudad”, segtin declara
Colén en su Diario, con fecha 30 de octubre), lue-
go el de Foringquen, y el de Joamaice después, esia
supuesic falta fué suplida por el mencionado Fray
Remdn (Pcane), Fraile del orden de Son Jerdnimo.
El Pobre Heremita catalén, como nacido en un pais
que tenio por nombres genercles Iberia, Hesperia,
Hispania y Espana, y como buen sacerdote celoso
siempre de la administracién del primer sacramen-
to, reseolvié bautizar solemne y retrospectivamente
a la isla entera con el nombre indoomericano de
Ahiti (cuya pronunciacién debid ser ajitf, si espi-
ramos, segun quiere Salleras que se diga, la ha-
che), como consta en la siguiente partida de bau-
tismo, casi nula por dos circunstancias; por estar
escrita en monserga, y porgue en ella parece qus
se declara que no habia acordancia entre los 1la-
mcdes a determinar el nombre de la crictura lleva-
da o la pila. Héla aqui: “La isla llamado Espafio-
la que antes se llomoba Ahiti v asi se llamaban
los habitadores de ella, y aquella y las demds islas
los llamaban Bohio, pero como los indios no tienen
escriturc, ni letras, no pueden dar buena razén del
modo cecmo hon sabido esto de sus pasados, y asi
no cenformem en lo que cueniom, ni gun se puede
escribir con orden lo que refieren”. Copiamos a la
letra de la edicién que poseemos (la de 1892), del
libro de Fernando Colén, en el cual estd contenida
la Escritura de Fray Romdn. El Dr. Tejera transcri-
be en su Quid de Quisqueya? el principio del pd&-
rrafo que acabamos de trasladar e introduce en &l
modificaciones que no podemos explicarnos. Dice
asi la cita de don Apclinar: “La isla Espafiola, que
antes se llamaba Ahiti, y asi se llamaban los ha-
bitadores, y aquélla y las denids islas las llaman
Bohio”. Y en .esos tres o cuatro renglones halla-
mos los siguientes cambios: supresién del adjetivo
llamade; que agrega de su propia cosecha dos co-
mas; cmite el complementio de ella; pone en lugar
del articulo masculino los el femenino las; sustitu-
ve el copretérito llamaban con el presente llaman,
y cierra o redendea la cita con un punto final, al
cual corresponde en el pasaje copiado una simple
cema. (Qué partido querria sacar el Dr. Tejera
para su asendereada tesis, o tesis de segunda ma-
no, con tantos y tan inexplicables trasirueques?

Al cabo de un buen niimero de lustros el inge-
nuo religiozo dominico Fray Eartolomé de las Co-
sasg, censiderondo que la persona mdés cutorizada
para determinar si la isla entera tenia un solo nom-

bre o no era Fray Romén, ya que conocia bastante
el idioma "de la chica provincia de Macorix de aba:
0", vy algo la lengua comun o universal de lu
isla, habilidad de intérprete en que sdélo le avenia-
jaba el palense, o moguerefio, Cristobal Rodriguez
(a) Lo Lengua, resolvid adoptar el recomendado
por Paone, avalordndole con el sacramento de su
confirmacion; mas dejondo arrastrarge de su natu-
ral vehemente, y de su fuerte Bohiofobia, ya que
luvo la mala suerte de no recibir informes exactos
acerca de lo que era Bohio en nuestro terrufio, re-
solvid suprimir del citade pdrrafo de Pane lo que
éste dice alrededor de Bouhi y sustituirle con el si-
guiente estribillo: "...y asi la nembraban (Haiti)
tedas las gentes de las islas comarconcas”, repi-
tiendo de un modo tematico dicha frase, como Ca-
ton el Antiguo su Delenda est Carthago, repsticio-
nes con las cuales no gand gran cosa la raiifica-
cién que se proponica hacer, porque la final o ecléce-
tica Historiar Deminicana lo que dice y vuelve a de-
cir al respecto es que las gentes de las islas circun-
vezinas, o la llamaban Eohio, como las de las Lu-
cayas y Cuba, o Guania, como las de Turruqueiro
o Guadalupe en las Antillas Menores orientales, se-
gun lo demuesiran las concluyentes citas que he-
mos hecho. A pesar de los pesares, Fray Bartolo-
mé menosprecia o Fray Romén desde el punio de
vista intelectual puro, pues a cada triquete lo cali-
fica en sus obras de "hombre simple y de buena in-

tencion”, que "estuvo dos afios no mds (en la tie- -

rra en que se ensefioreaba el rei Guarionex, apren-
diendo el idioma del cacicazgo) e hizo alli lo que
pudo, segun su pocu facultad”, “"que no logrd dax
cognescimiente de Dios o los indios, puesio que co-
mo simple no lo supo hacer, sino todo era decir o
los indios el Avemaria y Paterndster con algunas
palabras, de que habia en el cielo Dios y era cria-
dor de las cosas segun que él podia, con harto de-
fecto y confusamente, dalles o entendexr”, et sic de
caeteris.

Examinemos ahora uno de esos pasajes en que
Las Casas trata de apoyar su confirmatio.

Como hemos dicho, después de mdés de seis
decadas de hober hecho Pane su libresco bautismo
de la isla, Las Casas quiso justificar la razén del
flamomte lavacro y se acordd de que a su paso, ha-
cie més de cincuenta afics, por-una regién muy
quebrada del montafioso Cibao, oyd que la llame-
ban Hayti, modificando, dicho sea de paso, la es-
critura del término de Pane, probablemente porque
nuestros aborigenes no conformaban en lo que de-
cian, y haciendo expresarse o éstos en un perfecto
lenguaje tropoldgico, tal como Mr, Jourdan, el fes-
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tivo personaje de la comedia de Moliere, estuvo
cuarenta afios hablando en prosa sin saberlo, dice:
“El rifdén desta provincia (Cibao) y ain de toda la
isla es en casi la cumbre de toda esta tierra y de
mas fertilidad, porque el terreno es de barro o cua-
si barro, v aquello estd sin pinos, porque regla ge-
neral es que toda la tierra donde hay pinos es es-
téril. No me ocuerdo qué tanto durard de ancho
y largo esta cumbre, porque ha mds de cincuenta
afios que estuve en ella; llamase Hayti, la ultima si-
laba aguda, de la cual se denominé y llamé toda
esta isla, y asi la nombraban todas las gentes de
las islas comarcanas”. Si bien debemos decir que
lo del tropo lo toméd Las Casas de Pedro Mdrtir,
quien ya habia escrito: "Mas por el Septentrién (lo
provincia de Caizeimu) termina en dsperas monter
fag, que por lo horrorosas que son, se llaman par-
ticularmente Haiti”. “Y asi llamaron a toda la isla
Haili, denominando el todo por la parte en virtud
de la figura metonimia”. Por cierto que la Litera-
tura Preceptiva moderna clasifica el tropo de dic-
cién consistente en temar el todo por la parie enire
las sinécdoques y no enire las metonimias: o Pedro
Mértir se equivecd, lo cual extrafiamos, porque és-
te sl era un varon versado en letras humanas y di-
vinas, o las cosas se hon trastrocado también en el
campo eterncmente florido de la Retorica. Si el Dr.
Chanca hubiera creido que Haiti era nombze de fo-
da la isla, de fijo que no lo habria hecho descender
de los empinados, dsperos, volednicos y caverno-
sos picaches del corazén del Cibao, a la mdnera
de Las Casas, sino que lo hubiera hecho internar-
se en la isla, desde la Costa de Ios Haytis, como lo
hizo Pane, compafiero de Chanca en el segqundo
viaje, y lo dejé entrever después con més claridad
Pedro Mdrtir. Y ésta es la historia del origen de
muchos nombres de paises y otros lugares de Amé-
rica: la de bautizarlos los europeos con el primar

‘vocablo que cian de boca de los naturales al acer-

carse a sus costos ignotas y encomtadas. Y asi
aquel famoso término que no se oyd en todo el via-
je anterior, es el que se escucha chora sonando o
baptisterio a principios del sequndo, al ponerse los
curiosos vicjeros en contacto con sitios todavia in-
explorados de la isla: el de Hayti. Nos ayudard a
validar ton buena observacion la siguiente cita de
Rodolfo Cronau, de su obra América, vol. II, pdg.
50: “A punto de desembarcar (los hombres de Her-
ndndez de Cérdoba, en México) vieron cinco gran-
des conoas aparejodas con vela y remos que avan-
zabon hocia los barcos, Los botes estaban llenos
de indios, que invitaron o los espafioles o visitar
su ciudad, situada dos leguas al interior. Las pa-

labras que emplearon para la invitacién fueron las

de conex catoch (venid a nuesira ciudad), y los
espaficles, creyendo que era el nombre del pais,
llamaron a la llanura extremo donde habian des-
embarcado punta del Catoche, cuyo nombre lleva
atn en la actualidad lo punta norte de Yucatdm”.

La idea de considerar los varios nombres in-
dics dados a toda la isla, como simplemente par-
ciales, no es nuestra; o mejor dicho: ya haobia im-
puesto su légica y peso a otros indagadores. Nos
sacard verdaderos el siguiente juicioso pasaje tex-
tual del notable escrilor v geografo venezolano F.
Montenegro Colén, quien figura en la Segunda Par-
te, correspondiente a Ciencias, de la obra Perfiles
Venezolanos o Galeria de Hombres célebres de Ve-
nezuela, por Felipe Tejera. El pasaje a que hemos
aludido es el siguiente, v lo copiamoes de la obra
de Montenegro Colon intitulada Geografia General
para el Uso de la juventud de Venezuela, impresa
en Caracas en 1832, libro que pertenece a la biblio-
teca que nos legé el Historiadeor Garcia y traido por
éste de la patria de Juom Vicente Gonzdlez en 1860:
"Los nombres de Babecque o Bohio con que se cono-
cia a Santo Domingo por su parie septenirional pro-
beblemente no eran generales a toda la isla, sine
porciales, como Quisquella y Haiti". El mismo ta-
lentoso Mdutir de Angleria parece que intuyé esio
también, como se verd por el trozo que reproduci-
remos a continuacién: “Volvamos a los nombres.
Dijimos que Quizguella v Hailin son nombres anti
gucs: también la mayor parte llemaren a toda la
isla Cipanga por su region montuosa rica de oro,
ccmo vemos cue nuestros postas a Italic la han
llamado Lacio alguna vez por una parte de ella. Asi
como los antiguos llamaron Ausonia y Hesperia o
Italia, asi estos o su isla Quizquella, Haitin y Cipan-
ga’. (Vol. 11, pag. 389, edicion de 1892). Y da la
casuclidad que el Dr. Tejera le va a la mano por
el pdrrafe antericr o Pedro Mértir, criticéndolo
perque “lo de Zipange, nombre del Japén segun las
relacicnes del veneciane Marco Polo, v que nunca
se le aplicd a la isla de Santo Domingo, demues-
lran el embrolle y confusién de sus datos o noticias
sobre el particular”. Pero el Dr, Tejera no debiod
olvidar que Coldn, en los apuntes de su inmortal
Diarie, le llamé Cipango al Cibao. En las notas
correspondientes al 24 de Diciembre dice el egre-
gic genovés: "...este irujo clro compaifiero o pa-
riente conegige, los cuales entre los olros lugares
que nombprobon donde se cogic el oro dijeron de
Cipango al cual ellos llomaon Cibao, y alli afirman
que hay gron contidad ‘de ore y quel cacique trce
las banderas de oro de martillo, salvo que estd
muy lejos ol Leste”. Y el dia 26 vuelve « decir:
“...y en especial que lo habia (el oro) en Zipan-
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go. a que ellos llaman Cibao”. Asi es que el buen
sentide manda creer que Coldn, desde que llegd o
Eurcpa a raiz de su primer viaje, habloria muchas
veces con distintas personcs ccerca de lo que va
habia escrito: que los indigencs de las tierras re-
cién descubiertas llamabon Cibao a Zipango, y co-
mo Zipongo era el nombre aniiguo de un territorio
insulor que siempre estuvo sito lejos de Europa, ya
estt psrlectamente explicado que en aquellos dias
se le diera también a la Espafiola el nombre de Zi-
pango o Zipanga. Y ya estdbamos nosotros echan-
do menos, por no haber frecuentado lo suficiente
como lectores todos los lugares de les Historiado-
res de Indias, que no se hubiera llamodo o nuesira
isla Zipango ¢ Cibao, porque este tltimo nombre si
le galié al paso al Gran Desscubridor desde su pri-
mer vidje, y designaba una vosta vegidn gue bien
pedia ser considerada como el verdadero rifién de
la isla, mirando ésta desde la parte norte por don-
de se emprendié su exploracién y conquista, y de
la cual extensa regidn Haiti no era sino una cade-
na de montafios apenas ncmbrada: Dz modo qgus
“el embrollo y confusién de los daios y noticias”
c'e Pedro Mériir “sobre ¢l porticular” eran un sim-
ple y legitimo reflejo de “el embrollo y confusién”
que tuvo ol rededor del mismo asunto nada menos
que la mente eximia del esclarecido invenior del
Nueve Mundo.

También nos dice el noticioso Mértir de Angle-
ria que nussira isla ge llamé igualmente la Isabela.

Y asimismo hallamos justificade dicho informe por.

un valioso texto, que cita Del Monte y Tejada. Se
leicr al pié de las inolvidables insirucciones que el
entences Almirante Gorbernadoer doba al capitdn
oragonés Pedro Margorit, cuondo este cabeciduro
Mosén aquardaba impdvido en la Fortaleza de Son-
to Temds las abrumadoras acometidas del temible

expugnador de la Navidad: “Fecha en la cibdad

Isabela, que es en la Isla Isabela en las Indias, a
nueve dias del mes de Abril, afio del Nacimiento de
nuestro Salvador Jesucristo de mil
ncventa y cuatre afics.

cuatrocienios
El Almirante” (10), rasne-
minacion que extrafiamos, y que nos apend, porgue
nos hace pensar que el insigne Gobernador y Vi
rrey ligurino se vela obligado a sustituir, debido a
las intrigas de sus enemigos politicos espafioles, el
nembre que golemnemente le habia puesto o la isla
el 9 de diciembre de 1492, y con el cual honrabe «
leda la nacion hispanc, por otro con que sélo se
propenia halagar a la influyente y soberana testa
cerenada de Castilla,

(10) Historicr de Santo Dominge por Antonio Del Monte v Te-
joda, pagina 318 del volumen 19, edicidén de Lo Hobang, 1853,

d

Pero dejemos ya estas digresiones y volvamos
ol ciro imporionte tema en que nos ocupdbomos:
el de si el nombre de Hoili se extendid o nd « toda
la isla, Cristébal Colén, Primer Descubridor y Co-
lenizader, nunca cortd una pluma de ave para pin-
tar los caracteres de ese nombre, aunque lo oyé co-
mo regional, denlro de la Bahia de Samand, en el
Segundo Vidje, v lo leyé después, aumeniado y co-
rregido, y quizds sorprendiéndose de ton extensivo
uso, en la {fobulosa Escritura de Fray Bomdn, escri-
ta por encargo suyo. En el primer mapa de lg is-
la, que fué trazado por el piloto Andrés Morales en
1508, no figura pora nadd, ni como nombre de co-
matreo, ni mucho menos cocmo nombre universal de
aquélla. El  primero gue regisiva esa denomina-
cion, como hemos dicho, es el Dr. Chanco; pero co-
mo nembre particular de una zona espanolesa (L1)
que todavia lo conserva. Luego Fray Romean Pane
lo extiende o toda la Espaficla. Después, en esto
misma lata acepcién lo repite Pedro Martir, cono-
cedor de la Escrifura de Pons, agregando qus ha-
bic sucedide o cotro homénimo més antiguo: ol de
Quisqueya. En sequida, y por gtestacion ton se-
cundaria o refleja come la de Pedro Mdriir, lo en-
contramos en Las Casas, v lueqo en Ferndandez de
Oviedo, y en Lopez de Gémara (7)), y en Herrera
etc., etc.

El talentoso y sabio Sénchez Valverde no creiq,
como creyd Las Casas, que el nombre de Hayti pro-
cediera del de las cumbres de las montafias del Ci-
bao, opinidn expresada en las siguientes notables
palabras con que termina el Capitulo Tercero de su
Idea del Valor de la Isla: "El resio de las Costas
(se refiere a las que se extienden desde la Baohia
de Samand hasta la de Manzanillo), quiero decir,
tcdo lo que no son Puertos, y Bohias, estd defendi-
do por naturaleza: yo por los Arrecifes, e Islotes que
la rodean; ya por la prominencia de la tierra, v
elevacién de montafias, que did motivo al nombre
de Hayti, o Tierra Alla: no las Serranias, que la
cortan por dentre, como han pensado algunos es-
critares”. Y el Dr. Miguel Conela Lézaro, estudio-
s, entusiasta e incansable explorador de nuesiro
svelo, nos dijo, antes de haber leido nosctros lo an-
terior en Sdnchez Valverds, que él habia estado en
la Costa de los Haitises, en la Bahia de Samand, y
que “tenia la impresién de que los moradores de to-
les parajes, o lo que Hamaban Hayti era o las coli-
nas que corricn o lo largo de aquel-litoral”,

(11) Nos parece gue hemos formado, pura o correctamente,
con la desinencia étnica és, un nombre gentilicio o nacional re-
lativo o la antigua Isla Espasiola: en la provincia de Oviedo, en
Espana, se les llama poleses o los habitantes de Pola de Lobiar
na y de Pola de Siero.
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D. Rodolfo Domingo Combicso, hijo del merito-
rio ligur que fundé la Marina de Guerra Nacional,
y hombre que se ocupé mucho en el estudio de “la
filologia indo-haitiana, por ser la que puede dar
bostante luz sobre no pocas cosas, nombres, obje-
tos, usos, costumbres, religién, leyes, etc., (dice)
ciue hubo un tiempo (1890 a 1892), como he escrito
varias veces, que no veiq, no old, no hablaba y no
pensaba sino en indio”, palabras éstas que copia-
mos del prefacio Al lector, de su no desdefiable

‘optisculo intitulado Pequefio Diccionario de Pala-

bras Indo-Antillanas, impreso en 1916, no creia en
absoluto que Hayti fuese nombre general de la is-
la. He aqui cémo define dicho término en su men-
cionada obra el indagador don Rodolfo: "Hayti—
Nombre de la mayor parte de la isla, especialmen-
te de la parte Noroeste. Significa: Tierra alia. Pais
de montafas muy alios: Hay-ti". Significacion li-
mitativa que se halla justificada, si aceptamos co-
mo puntos exiremos de la supuesta region, las cum-
bres de las montanas del Cibao y Cabo Hayti.

El Dr. Narciso Alberti y Bosch, de quien ya he-
mos hecho honrosa mencién en este trabajo, tam-
poco recibe el nombre de Haili como apropiable o
toda la isla. Dice asi en sus Apuntes para la Pre-
historia de Quisqueya, pdg. 114: “Da todo lo ante-
riormente expuesto se desprende: 1° Que esa parie
de la isla, que viene formande la costa sur de la
EBchia de Saomand, se llama Aiti. 2° Que la Pala-
bra Aiti no era mas que uno de los tanics nombres

-con los cuales se designaba una porcidn de la isla,

pero no teda la isla, (Epoca Colombina) lo mismo
que sucedia con las palabras Bohio, Babieque,
Quisgueya, Somandg, ete.”. Palabras que coincidesn
admirablemente con el parecer expresado por Mon-
tenegro Colén, y hasta con el de Pedro Mdrtir de
Angleria.

Don Luis Padilla d' Onis, en un trabajo intitu-
lado Haiti, extrafia que los indics no le dieran este
nembre o lua isla al hablor con Colén en su primer
vigje v expresa de manera harto acomedaticia: “Es
de zuponer que en el curso de las preguntas los in-
dios dijesen Aitl, frase que no lograron percibir o
retener los espafioles”. Y en el mismo estudio agre-
ga o poco. que los indios "para darle mayor reali-
dad a sus respuestas decian Bohio, que era el nom-
bre de las viviendas, o Bohechio, nombre del caci-
que mads poderoso de la regién mds préxima v el
cual nombre los espaiioles no retuvieron bien”.
Agradecemos o Padilla d' Onis la ultima suposi-
cién, porque ella nos trae o la memoria la etimolo-
gic del nombre Bohechio que da don Javier Angu-
lo Guridi en su ya citada Geografia: "En el idioma

quisqueyano, bo queria decir sefior, hec gran, e hio,
territorio, con cuyas palabras y la preposicion de,
que suple el buen sentido se forma la frase serfior
de gran territorio”, explicacién filolégica que nos
permite formar, con los cfijos extremos de Fohechio,
el vocablo Bohic, nombre admitido por Colon para
toda la isla.  Esto supuesto: como bo expresa igual-
mente en taino grande, puede ser que Bohio signi-
ficara més bien gran territorio, y el infijo o interfi-
jo hec, sefior, ya que sus sonidos se perciben for-
mando la desinencic de muchos nombres de caci-
ques: Ancurex, Ayaquatex, Ayamuynuex, Ayba

gucnex, Caromatex, Guacamaguarex, Guarionex,

Guatabanex, Ympnotex, Machirech, Momicaotex,
Maniguatex (el jefe de la manigua?), Mayoba-
nex, Scpooquez, Uxmaiex, Vacarex etc., y asi po-
dricmos admitir también por las anteriores inter-
pretaciones morfolédgico gramaticales, perfeciamen-
te justificables, que Echechio, uno de los cuarenta
y tres ncmbres que tenia tan prominente cacigue y
a los cuales alude Pedro Mdrtir, significo asimismo
Serior de Bohio (Senor de Gran Territorio), y has
ta que quizdas constituyd el nombre cenérico de to-
dos les régules de Jaragua, de ese cacicazgo ol cual
llamé Las Casas corte de esla isla, y Herrera, ca-
beca de ella, probaoble asiento, por tanto, de una
autoridad suprema que en el caso pariicular del
Néglor de les Caciques pudo estar asequrada por
el brazo fuerte de su cunado, el valiente y temible
Cacnobo.

Hegamos unas uliimos consideraciones, tanto
histéricas como filclégicas, acerca de ese cuténti-
co e indiscuiible {érmino de la Toponimia Historica
Americanc: del de Quisqueya, autorizado por ex-
ploradores activos y estudioses y por historidgratos
censagrados y eminentes: se destacan a la cabeza
de les grupos de seleccién a que nos referimos, de
moZo respecitivo, Andrés Morales, “principal piloto
y viejo en estas Indias, que yo bien cognosci, veci-
ne desla ciudad de Santo Domingo”, como dice el
Podre Las Casas, v el primero de los historiadores
propiamente tales de las Indias, en orden cronolo-
gico, el meritisimo y' gallardo Pedro Mariir de An-
gleria. Y ya hemos visto cémo en igualdad de cir-
cunstoncios se puede nombrar a esta otra inmortal
pareja: a la formada por el eminente Froancisco
Lopez de Goémara o Gémora, historiador notable,
antigue estudiante de la Universidad de Alcald de
Henares, bético como Las Casas, y de familia dis-
tinguida, y por su bien enterado y consciente infor-
mante Hernando Cortés, quien ya habia sido muy
de adentro en nussitro isla, tanto o acaso mds qus
el marino de las multiples y edificantes activida-
des, Andrés de Morales. '
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Como la poblacién dominante en nuestrar isla
para los dias del descubrimiento parece que pro-
cedia de Matininé o la Martinica, en las islas de
Barlovento, segiin una tradicién india recogida por
los expedicionarios europeos y que éstos trasmitie-
ron o Pedro Mdartir, y que razonablemente nadie
puede disputar, ni mucho menos destruir, y como
aquellos primercs inmigrantes tainos que fundaron
nuestra inocente y martir nacién precolombing, tu-
vieron que abordar nuesira tierra por donde mis
mo la avistaron Colén y sus acompahantes en el
Segundo Viaje: por lus magestuosas comarcas del
levante, es 1égico suponer que la contemplacién de
aquellas partes de nuestro territorio fué la que su-
girid «a los indios el nombre de Quisqueya. Y ya
hemos visto cémo es muy probable que el de Haiti
lo extendieran también los primeros cronistas a to-
da la isla desde aguellas mismas regiones orienta-
les. Asienta Pedro Mdrtir. que la palabra  indic
Quisqueya significa etimolégicamente grandeza, y
esta misma idea fué la que despertd nuesira isla al
Dr. Chanca cuando la vié por primera vez, v tam-
bién por su extremidad higileyona, el viernes 22 de
noviembre de 1493, pues nos la pincela asi en su
socorrida Relocion: "...e aquesta isla como es
grande es nombrada por provincias”, “ansi hay en

ella muchas provincios porque es gran cosa’. “Es
tierra muy singuiar, donde hay infinites rios gran--

des e sierras grandes e valles grandes rasos, gran-
des montafias”. Y si el vocablo Quisqueya se jus-
tifice como signo ideolégico, su estructura denun-
cia inequivocamente su filiacién aruaca. Por aglu-
tinacién en distinto orden de sus silabas, o mejor
dicho, de sus grupos de fonemas, solos o en compar-
fiic de otros, puros o incrementados, se forman po-
labras genuinamente indoantillanas: Yaque, Yo-
quis, Yaquimo, Yanique, Yabaque, Yabique o Ya-
biqui, Yacchueque etc., comunidad de radicales
gue no deja de manifestarse tampoco en estos oiros
vocablos de la misma procedencia: Quisibani, Ye-
lla o Yeya, Camoteya, quisando, Quisey, Quini-
gua, quemi, quibey, Quiabdn, Guaquia, Icayaqua,
Cayacoa, Dicayagua, Guarocuya efc.

Sin embargo: ni Mértir de Angleric, quien en
realidad dice que Quisqueya fué primero nombre
parcial en nuestra isla ,y después, general, ni nin-
gtn otro de los Historiadores de Indias, o cronista
antericr al siglo XIX, empleom dicho término como
privativo de ésta o de aquella comarcq, inclusive
como aplicadero con especialidad a la parte que
cae al Oriente. Y ol sefialamiento de este Gltimo
Y en apariencia modermo significado, y o la peti-
cién de testimonios que lo confirmasen, debié limi-
tar su critica el Dr. Tejera.

Demos luz sobre el origen de esa aplicacion
del ncmbre Quisqueya a sélo la porte nuesiva de
la islar  El Dr. Maximiliano Henriquez Urefia, en
su Panorama Histérico de la Literatura Dominicana,
trata este temo con bastante exlension. Haremos
un examen atento de sus afirmaciones, como el
medic mds directo y rapido de alcanzar puntos que
tenemos necesidad de esclarecer al respecto. Di-
ce el Dr. Henriquez Urefia que el vocablo Quisque-
ya "aparece mencicnado por Fray Romdn Pane co-
mo Quesquea o Quisquiya”, vy no es cierto: parece
que el Dr. Henriquez Urefid no concibe que haya
quien haga citas textuales gue no estdn en ningun
texto, y que yerran, no de buena fe como el Dr. Te-
jera en el caso de Madiou, sino por intencidén culpa-
ble, a por falta cbsoluia de probidad o serieded in-
telectual, o por fisgar a alguno, y se convirtié en
eco de una de estas plumas nada fiables. Agrega
el Dr. Henrlquez Urefia que los historiadores haitio-
nos mencicnaban el nombre de Quisqueya alin an-
tes que les dominicanos, y nos remite o la Geogra-
phie de I' lile d’ Haitf, por Beabrun Ardouin, im-
presa en Puerto Principe en 1832; pero nosotros por
seemos la edicién principe de la Idea del Valor de

Ia Isla Espaifiola, por don Antonio Sdnchez Valver-

de, publicada en Madrid por el impresor Pedro Ma-
rin en 1785, y en ella el insigne escritcr espafiolés
acepta y proclama diche nombre come uno de los
que le daban los indios o su muy querida y cele-
brada Espafiola. En la pdgina 241 de la obra cita-
da afiade el Dr. Henriquez Urefia: “Rodriquez Ob-
jlo, empleando la misma ortografia de Pedro de
Anghiera (Pedro Mértir de Angleria, o Pietro Mar-
tire d' Anghiera, o Retrus Martyr ab Angleria,
recomendames nosotros) esgcribe Quisquella en
vez de Quisqueya, que es como se ha escrito des-
pués, sin que se pueda decir una rozén precisa pa-
ra esa voriante ortogréfica, a no ser la prosodia
usual en el pais, que por lo general confunde la
elle con la ye. Dice asi Rodriguez Obijfo:

“Sus ontiguos moradores,
en patridtica querella,
yva la Homabon Quisquella,

srs

va la lamaban Haiti”.
Rodriguez Objio empled lu elle de la grafia
Quizquella de Pedro Mdrtir para obtener la conso-
nante perfecta con querella, y después se ha escri-
to Quisqueya porque lu filologia indoantillema ha
establecido que nuestros indios no pronunciaban
la elle, sino la ye, y que por tanto la letra linguo-
palatal que debe emplearse en la escritura de sus

palabras ha de ser la sequnda (de paladial linguo-
dental califica Martinez Garela « éste la y conso-
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nonte), v no aquella doble ele de uso tan imperio-
£0 en los que habloban el romomce castellono cn-
tigue, o el cataldn, o el baledrico, o el valenciano,

" o el gallego, o el vascuence, o el bable o asturiano

Y por tltimo expresa el Dr. Henriquez Urefia: “Des-
pués de la anexion y de la Guerra de la Restoura-
cion es cuando se hace popular el nombre de Quis-
queya, que se supone indigena, y fué desentraia-
do de la cronica de Pedro Mértir, v aplicado en opo-
sicion al de Haiti, a la porte espaiola de la isla,
por Manuel Rodriguez Objio antes de 1870, y des-
pués por muchos otros poetas y escritores domini-
canos, hasta quedar conscagrado por Emilio Prud’
Homme en las estrofas del Himno Nacional:

Quisqueyanos valientes, alcemos
nuestro conto con viva emocion. . .

Mas Quisqueya, la indémita y brava,
siempre altiva la frente alzard;
que si fuere mil veces esclava
olras tantas ser libre sabrd’.

También estd lejos de la verdad esta uliima
aseveracién: si fué un moederno el primero en decir
que los indios llamabon Quisqueya a la porcidon
levantina de la isla, éste no fué Rodriguez Obijio,
sino Javier Angulo Guridi, pueg en la primera edi-
cién de su Geografia, dada a luz en la Ciudad de
los Colenes el afio 1868, afirma en una de sus tiro-
das de preguntas y respuestas: ";Cudl era el nom-
bre primitivo de esta isla? El de Haiti, que enire los
aborigenes queria decir tierra alta o montafiosa.
También en la parte oriental la llamabon Quisque-
ya, significacion de madre de la tierra, y en la sep-
tentrional Bohio, sefiora del oro. Con este tltimo
nombre era también conocida de los indios de Guar
nochemi”. Al afio siguiente, en 1867, parece que Jo-
g Gabriel Garcia se dejé influir por la afirmacién
de Angulo Guridi contenida en el pdrrafo recién
tramscrito, pues dsienta igualmente en una de las
interlocuciones de la pag. 6 del volumen unico de
la primera edicién de su Compendio de Ia Historia
de Santo Domingo, cbra que estd escrita, lo misma
que la Geografia de Angulo Guridi, en forma de
catecismo: "Noticias de la Isla Antes del Descubri-
miento:

P. ;Cual era el nombre primitivo de la isla de
Sunto Domingo? i

B. El nombre principcxi que le daban log indi-
genas era el de Haiti, que entre ellos significaba
tierra alta.

P. A mdas de este nombre jno tenia otro?

R. Si, sefior: en la parte oriental la lamaben
Quisqueya, que significaba madre de la tierra; y
en la occidental la llamaban Babeque o Bohio, que
significaba tierra de oro”. En cambio la poesia Mi
Patria, de Rodriguez Objio, que es donde éste em-
plea la palabra Quisqueya, tiene la siguiente da-
ta: “Valle, mayo de 1868", y ademds el poeia no
usa dicho término para nombrar a una parte de la
icla, sino o ésta enterc, como lo podemos advertir
leyendo bien el fragmento de octaville ya tronseri-
to, contentivo del indoontillano e histérico nombre.
Y son José Castellanos y José Gabriel Garcia quie-
nes lo acobon de consagrar como nombre de la
parte de la isla que nos tocd en patrimonio, al dar a
la estompa, el primero La Lira de Quisqueya, en
1874, y el sequndo, las Memorias para la Historia de

Quisqueya, en 1876, libro este Ultimo que ejercio ex-

cepcional influencia entre los literatos de su época,
como puede apreciarse recorriendo las paginas de
un ejemplar de Fantasias Indigenas, por José Joa-
quin Perez, obra salida « luz en 1877. En ella, Apoli-
nar Tejera, en el prologo; Manuel de Jestus de Peiia
v Reinoso, en su Estudio de las Fantasias Indigenas;
Salemé Urefia, en los quintelos de sus Impresiones.
Al Autor de lgs Fantasias Indigenas, todog aco-
gen con enlusiasmo y emplean como degma de fe
dicho iérmino, sobre tode Tejera, quien jura sobre
¢l varias veces, para abjurar de él luego. El poe:
ta Pérez lo usa con profusion, tanto en las Fanta-
sias como en la leyenda en prosa con que las
accmpeafa: Flor de Pulma o La Fugitiva de Borin-
quen, y hasta tomd dos epigrafes de las Memorias
de Gareia, el principal de los cuales, que lucia
como un renuevo sobre el inmortal Junco Verde, no
fué respetado al hacerse la edicién de La Lira de
Jesé Joaquin Pérez, siendo sustituido en ella por un
fragmento del Diario Nautico de Colén, falseando-
g2 asi el origen de la inspiracién del lirico quis-
queyane, que nc la encontré en el lejano y extra-
no relato colombino, sinc en los reviviscentes co-
mentarios escritos acerca de éste por su muy que-
rido compatlriota y amigo el entusiasta historiégra-
fo Gorcia. . .

Ademds Angule Guridi no desenterrd el nom-
bre Quisqueya de la cronica de Pedro Mdrtir, como
podria suponerse; sino de la Idea del Valor de la
Isla Espafiola, por Sdnchez Valverde: assveracion
que es confirmada por haberse hecho facilmente
asequible dicha obra para aquel tiempo, debido «
que fué reeditada en la Imprenta Nacional en 1862,
y por la igualdad en los dos mencionados autores
modemos de la interpretacion etimoldgica del ter-
mino: Pedro Mértir dice que significa grandeza, to-
do; Lopez de Godmara, y esto lo repite Herrera, que
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tierra grande, y Sdnchez Valverde, que Madre de
tierras, valor de significacién que Angulo Guridi
varia ligeramente y convierte en madre de la tierrc.
He aqui las palabras textuales de Sdnchez Valver-
de: “Sus antiguos Pobladores la dabon los nom-
bres, verdaderamente epiietos, de Hayti, o Tierra
alta, vy Quisqueya, o Madre de tierras”. ;Leeria
nuestro célebre Licenciado en sagrada teclogia y
ambos derechos, en algin dccumento que nosotros
no conocemos, que esn erda la significacién etimo-
légica de la palobra Quisqueya, o creyd él ver en
sus dos silabas finales la aglutinacién del radical
indoontilleno que, para todos expresivo de iierrc,
y de la voz yeya, que segin Pedro Mértir valia
Madre de Dios, Madre? ;Quién lo sabe?; emperc,
tcdas estas consideraciones han servido para que
alejemos de nuestra menie la ides de que lo ase-

gurado por Sdnchez Valverde en este caso sea co-

sa pueril o injustificable.

Y hasta aqui nuestras cordiales observaciones
al escritor amigo Dr. Henriquez Urefa.

Reforcemos chore estas afirmaciones con las
dos notas que reproducimos o continuacién, las
cuales se completan, v que tomamcs de las dos ci-
tadas obras de Garcia y de Angulo Guridi. En-
trambas apestillas ayudardn al lecior o formarse su
cenviceién personal respecto de uno de los puntos
que dilucidamos. La del primero, que se halla ol
pié de la pag. 126 de sus Memorias para la Historia
de Quisqueya, dice asl: "Ya que los habitontes de
la parte francesa han apropiado « la regién que
habitan el nombre de Haiti que daban los aborige-
nes a toda lo isla, convendria que los de la parte
espafiola adoptaran para la que les corresponde el
nombre de Quisqueya, que atribuian los naturales
a sdlo la parte oriental de ella. De este modo se
lograria evitor la confusién que suele establecer
en el mundo la denominacién de Santo Domingo
con que se ccostumbra designar indistintomente
a las dos nacionalidades diferentes que ocupan el
‘pedazo de tierra a que aludimos. A los gedgréfos
deminicanos les toca la gloria, que gustosos les re-
servamos, de trabajar por el triunfo de esta ideq,
a la cual han rendido culto yo algunos literatos ¥
poetos”. La del segunde, que tnicamente encon-
trames en la edicién de su Geografia que corres-
ponde al 1881 (12), es la siguiente: “Por més que
sea laborioso nuestro empefio para sustituir con el

(12) Conocemos tres ediciones de la Geografia de Angulo Gu-
ridi: la de 1866, de la que hemos visto un ejemplar en manos
del Ledo. Méximo Coiscou Henriquez: la de 1871, de lo cual
poseen sendos ejemplares los Ledos, Emilio Rodriguez Demorizi
y Vetilio Aliau Durém, y lu de 1881, « la cual pertenece el vo-
lumen existente en el archivo del historicdor Garcic.

sonore nombre Quisqueya, el agudo de Hait, que
una idea politica del siglo XVIII nos lo ha hecho
refractario; no debemos renunciar al triunfo perse-
verando en denominarnos Quisqueyanos y em-
pleando el primitivo de este derivado siempre que
escribamos sobre la isla. Es un derecho que nos

do la historia, toda la vez que Haiti, Quisqueya y

Bohio eran una misma cosa en los dias de la con-
quiste. Lo eleccidén es libre: somos guisqueyanos”.

Sin embarge, no sabemos aun o quien recono-
cerle lo prioridad en el empleo limitado o nacional
de estos dos importantes nombres de origen indio
cada dia mds nuesiros. En el archivo del Historio-
dor Gorcia se conservon algunos monuscritos ori
ginales del Padre de la Patria, contentivos de sen-
cillos, v no embargante el tema, melancdlicas ver-
sog, en los cuales encontramos el primitivo nom-
bre propio de Quisqueya, y su correspondiente
geniilicio, usade eéste tanio con cardcter adjetival
cemo de sustontivo. Dicho hallazgo nos sugiere
que 2l primero enire los mudernos =n llamar tam-
bién Quisqueya o la Parte Espafiola de la Isla pu
do ser nada menos que el dominicano de las ideas
patridticas mds creadoras y felices, el inspirado
Caudillc de la Revolucién Trinitaria, el  inmortal
Jucm Pablo Duarte. Cuando el talentoso Apdstol de
la Independencia, exilado a perpeiuided v a quisn
se creia difunio, supo que la que si estoba muerta
era la Republica inventada y fundada por él, y re-
solvié salir de su enajenador e interminable retiro
de las Selvas de Rio Negro, mudado en aflicta
scmbra, para contribuir a reanimar a la peregrina
y desventurade criatura de sus mognos empefios
nacionalistas, con el prodigio de su propia resurrec-
cién, el Massiro de siempre escribié entonces cl-
gunas canciones heroicas, y oircs poesias, cuyas
son las estrofas siguientes:

"Quisqueyanos, sond ya la hora
de vengar tantos siglos de ultraje,
y el que o Dios y a su Patria desdora
que en oprcbio y bolddn se amortaje.
(De El Caudillo Cacique, Canto de Guerra).

“Es cual Rosa de Montcfia,
de Quisqueya flor sencilla,
que da vida y no mancilla
ni tolera flor extrafia,
(De otra peesia, que no tiene tiulo).

No més cruz que la cruz quisqueyana,
que da honor v placer el llevarle:
pero el vil que prefiera la hispona
que se vaya al sepulcro a osteniarla.
(También de El Caudillo Cacique).
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Rosa, Cruz, por fin, y Estrella
ante Dios Omnipotente,
con que ha iluminado el Ente
de los Entes a Quisqueya”.
(De la oira poesia, que no tiene titulo).

Ahora bien, japrenderia Angulo Guridi a desig-
nar o nuestra Patria por el nombre de Quisqueya,
de labios de Duarte, "el Gran Inductor”, en Santicr
go de los Caballeros, en 1864, cuondo ambos discu-
rrian juntos por entre las ruinas de la ciudad he-
roica, para los dias de reconstruccién y gloria de la
Epopeya Restauradora, o fué idea que se le ocurrio
asimismo a don Javier, sin que estuviera influide
por Duarte, obedeciendo a aquella conveniencia y
necesidad que dejan entrever en sus notas tonto €l
como Garcia; o es una verdad histérica que halld
Angulo en algin archivo de Cuba, va que ton es-
tudioso y eminente dominicanc residio por largo
tiempo en la Aniilla hermona? Y hoacemos esta
hipétesis porque nos ha llamado sobremanerc loa
atencion el hecho de que don Antonio Del Monte v
Tejade, quien vivio también una gran parte
de su vida en Cuba y consultdé los archivos
de ésta para escribir su Historia de Santo Domingo,
dijera algo que parece acercarse o lo cierto, en el
tomo segundo de su obra, respecic del sitio en qus
se establecié Enriquillo con muchos de los suyos
cuando bajé del Baoruco en virtud del pacto ce-
lebrado con Barrionuevo en 1533. Aungue Del Mon-
te comienza un pdrrafo diciendo, de acuerdo con
una tradicién, y con lo que él siempre habia creido
al respecto, que este histérico pueblo es el que con
el nombre de Boyd existe “cerca de la ciudad de
Santo Domingo” y “en el cual residié (Enriquillo)
denomindndose El Ultimo Cacique de Haiti, y ejer-
ciendo una jurisdiccién ten extensa, que no admi-
tia apelacién de su sentencia para la Real Audien-
cia” (Vol. 11, péag. 237), cierra el mismo pdrrafo
con estas sorprendentes polabras: “Con el tiempo
fué desupareciendo la ruza, que mezcléndose con
la blanca y la negra predujo los mulatos o zambos

_ que con privilegios de indios se conservabon en el

pueblo de Boyd o Santa Maria de Azua, costa del

Sur, hasta la cesién de la isla o la Reptblica From-
cesa’.

Empero estaba ya tan arraigada en el espiritu
de nuestro pueblo, y en el del propio Del Monte,
aquella otra errénea tradicién, que a pesar de que
el avisado historidgrafo tocéd la realidad de las co-
sas con los picos de su pluma, no saltd ninguna
chispa que hiciera reaccionar aquelle mente obse-
sa, en el sentido indeficiente de la verdad que de
manera tan desembarazada se le presentaba. Y

. se elevaron alli, frente al desesperado escenario

no valié tampoco pora que aquella inteligencia es-
clarecida volviera en su acuerdo y diese con la cer-
teza, este otro vislumbre de verdad contenido en el
siguiente pdrrafo que hallamos en la pag. 102 del
tomo III de la mismo obra: "Poco mds adelante se
encuentra el arroyo Bani, vy cerca, el pueblo del
mismo nombre fundade por varios hateros y con
ochocientas almas de poblacién. Redéase después
el cerro del Vigia y se atraviesan los hatos Arroyo
Hondo, Matanzas, Sabana de la Cruz y Boyda y un
brazo del Ocoq, rio que se cruza mas adelante, cer-
ca de la bohia de su nombre”. Y la repeticion de
ese sonado término de nuestra toponimia tiene en
aquellas péginas un poder orientador tan grande
que nos lleva hasta pensar que si la anterior Boyo’r(
o Santa Maria de Azua, y el tltimo Boyd, son un
mismo lugar, cualquiera se atreveria o situarlo en-
tre la bahia de Las Calderas v el puerto de Ocoa,
en el fondeadero de Playa Vieja, despejada abra
en que se diafaniza el mar de los caribes y en que
se reflejon los mdés altivos cerros costeros de la re-
gién. .., simbdlicos fragmentos del Baoruco que

endonde andando el tiempo habriom de ser manu-
mitidos por la muerte aquellos dos inconsclables e
insignes reos de la eterna injusticia humona que se
llomaron Cacnabo y Guarionex! Y no nos forjamos
la ilusién de que estamos resolviendo un problema
geogrdafico histérico; hacemos simplemente una de-
duceién partiendo de datos suministrados por Del
Monte y de cuya exactitud no nos encontramos en
condicién de responder. Si bien podemos concluir
de lo anterior, y hasta esperar que se confirme la
consecuencia inferida, que hubo dos aldeas indicas
con el nombre de Beyd en nuestro territorio orien-
tal: una en jurisdiccion de Scmto Domingo y otra
en término de Azua, y que como la segunda des-
aparecié y la primera existe todavia, de aqui el ye-
rro de Sdanchez Valverde, y de Del Monte v Tejada,
y de Garcia, v de Galvdn, y de los Tejeras, y de
todos cuantos débamos por cierto que los ultimos
dias del invicto capitdn quisqueyano discurrieron
en la actual Boyd, cuendo fué en la otra aldea de

ese nombre, en la de Boyd o Santa Maria de Azua,
costa del sur, en la extinta, en la que se derruyo
como la materia de que estaba hecho el cuerpo del

héroe, que no como su gloria, punto que ha podido
esclarecerse gracias o los documentos encontrados
en los archivos de Espafa por el acucioso Fray Ci-
pricno de Utrera; documentacién que nos informa
ademés de que la hoy embosquecida e incégnite
tumba de Enriquillo fué cavada, mucho menos le-
jos de lo que creiamos, del alto teairo de sus haza-
fias; de la memoratisima Sierra del Baoruco, des
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donde bajé un dia el respetable, considerado y di-
cheso combatiente para “hacer, como dice el inmor-
tal Gonzalo Fernandez de Oviedo, la més honrosa
paz que ha hecho caballero o capitdn o principe de
Addn acd”.

Pero demos ya remate a esta disertacion, para
no sequir pecondo de prolijos

Resumamos, v fallemos.

Nadie puede negor fundadamente que el nom-
bre Quisqueya sea indoontillano, ni que es el tini-
co, de los principales de ese origen que los Histo-
ticdores de Indias aplicaron a nuesiro suelo, que
tiene el aparente magestuoso aspecto de nombra
general o universo de la isla. Repitamos in exlen-
so lo que dice el primacial de aquellos cronistas
relativamente «l discutido y para nosotros tan co-
ro nombre: ""Volvamos a los de Matininé. Los nom-
bres que los primeros habitantes pusieron a la Es-
pafcla fueren primero, Quizguella, después Haiti,
y no sdlo por voluntad de los que le pusieron el
ncmbre, sino por el efeclo que ellos crefon. Llc-
man Quizquella a alguna cosa grande que no la
haya mayor: Quizquella la interpretan grandezc,
universo, todo, como los griegos su Pan porque les
parecio, en vista de su magnitud que era el univer-
s0 orbe de la tierra, y que el sol no calentaba cosa
alguna fuera de aquella isla con las demdés adya-
centes, por eso resolvieron que debia llamerse
Quizquella”. En cambio, al hablar del nombre de
Haiti lo presenta en realidad mds restrictivamente
debido a su siempre sefialada significacién origi-
naria: "Mas Haitl significa aspereza en su lengua
antigua, y osi llamaron o toda la isla, Haitl, deno-
minando el todo por la parte en virtud de la figura

etonimic, por cuonto esta isla, en la mayor par-
te de los lugares, es horrorosa por el aspecto Gspe-
ro de sus montafias y la negra espesura de sus bog-
ques, y sus valles medrosos y oscuros por la altvira
de sus montcfias, no obstante que €n otras partes
es muy amena'’

De los tres grandes nombres indios atribuides por
les historiadores o toda la isla, el que menos pros-
perd fué el de Bohio, a pesar de que tuvo el visto
bueno mds respetable: el de Cristébal Colén y su
hijo Fernando, y hasta el de Fray Romén Pane. Ya
hemos observado cémo el Primer Almironte lo he-
116 en la costa septentrional y de alli lo extendié o
tedo nuestro territorio, de conformidad con lo que
el creyé le habian informado los indies de las L
cayas y de Cubc, antes de llegar o nuestras playas,
de cudl era el nombre.general de la isla. Algo po-
recido a lo que hizo después Fray Romdén Pane con

el de Haiti de la provincia de Caizcimt, con el de
Hayti del Dr. Chemea, con el Haiti de la Costa de
los Huaitises, que fué ulteriormente el Hayti de Sdn-
chez Valverde; y a lo que hizo mds tarde el Padre
Las Casas, cuondo pusados mds de cincuenia anos
de haber escrito Fray Roman su mitolégica Escritu-

ra, ¥ lratendo de explicarse el nombre de Haiti da- |

do por este a toda la igla, v olvidando la Carta del
Dr. Chanca al Cabildo de Sevillo, o ignorandole,
pues parece que el unico que la conocia de los his
toriadores espancles del siglo XV1 era Andrés Ber-
néldez, Cura de los Palacios, segiin ge deduce de
lo dicho acerca de la mencionada Cearta por Fer
némdez de Navarrete, el activo dominico generali-
z6 el nombre de Haiti, no desde la Costa de los Hai-
fises, sino desde Las Cumbres de las Montanas del
Cibao, porque hacia mds de cinco décadas también
que al pasar por aquellos parajes se los designaron
con el nombre de Haiti.

Haijtl y Quisqueya. ¢Cudl ha sido el destino
final de esos dos nombres de la toponimia indoame:

ricana? Del primero se apoderarcn los colonos ne- |

gros de occidente cucndo sacudieron el terrible yu-
gc de sus ccdiciosos y semguinarics amos los fram-
ceses, para denominar el estado independiente que
fundaban, voz india rediviva que les sarviria de
escudo: porgue evocaba a los primitivos v por tan-
to legitimos duefios de esta tierra; porque les acor
dobe a los impericlistas europeos su crimen, y por-
que ponia de relieve que los esclavos africanos
sustitutorios de' los siervos indios aniquilados por
los blancos desapiadadamente, no se consideraban
responscbles en ninguna forma de la destruccion
de la otrar raza tildada de inferior, sino por el con-
frario: que eran sus vengadores victoriosos, y o tal
titulo, herederos del derecho a disfrutar de este
suelo y a fundar en él una sociedad que los resar-
ciera de la que habian perdido para siempre cuan-
do se les arrebatd con tanta premeditacién y ale
vosia del seno de sus familias, y se les cambié de
mundo sin haber muerto, circunstancias entrambas
a dos que constituyen las seficles inequivocas Y
netandas de la esclavitud.

’
A

La voz Quisqueya no adquirid ese preétigio
entre nosotros, ni se arraigd tanto, porque los mds
de los prohombres que pusieron por obra la idea
separatister, de 1838 o 1844, eran blancos, descen-
dientes puros de los espafioles que conquistaron
nuestro suelo y exterminaron su raza primitiva, y
por tanio se considerabean herederos forzosos de
esta responsobilidad histérica; asi fué que toma-
ron el nombre del nuevo Estado, su gentilicio y de-
més derivados ideolégicos nacionales, de el -del
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santo epdénimo de su ciudad principal v de la islea,
el castellano viejo Santo Domingo de Guzmdém. Un
compatriota nuestro, cuyos antepasados son todos
enteramente hispancs, y que por tonto no tiene
mezcla racial alguno, nos decia no hace mucho:
"Lo que yo no les perdono a los espafoles son los
crimenes que cometieron contra los indios”. Que
comelimos, le contestamos' nosoiros prontamente,
estremecidos por la torpeza del juicio y excitados
por el deseo de hacerle comprender esta verdad de
evidencia: que los conguistadores, y nosotros los
hispanoamericanos, engendrados por aquélles, te-
nemos mdas culpa en la obra tenebrosa de la des-
fruccién de nuesiros indios, que los espafoles que
se quedaron en la Peninsula, v que sus pdsteros,
va que ellos por medio de las Leyes de los Reinos
de Indics tratobon de mejorar las condiciones del
lingje de los Guacanagaric, Moctezuma y Atchucl-
pa, v nosotros, avidos de riqueza y sedientos de
sangre obedeciamos; pero no cumpliamos las dis-
posiciones mds humanitarias de la legislacion me-
tropolitanca.  Bien estd el indianismo en la Patric de
Juarez y de Altamirano, hasto por humenidad e hi-
dalguia pora con la raza avasalloda y absorbida;
pero antre nosotros solo se explica por solidaridad
con los otros paises del Continente, y hasta por
aquella misma bondad y nobleza que acabamos de
atribuirle al predomincnte elemento hispdnico de
Méjico, ya que la suerte de los indios de nuestro
suelo fué mucho més horrenda que la de los azte-
cas del valle del Andhuac. El indignismo de nues-
tro pais nos hace sonreir por lo tedrico y posiizo;
pero lo aploudimos porque florecié a raiz de nues-
tra ultima separacién de Espafia y fué de consi-
guiente fiel reflejo de los esfuerzos hechos por’ el
alma de América para aleanzar su completa sobe-

rania e independencia. La contidad de songre in-
dia que circula por nuestras venas la estima nula
el humorista Fray Cantallano (Aristides Garcia Go-

mez) en su articulo Cosas de Fray Trabuco, al po-
ner en boca del feroz Tamayo, el célebre nitaino
de Enrigque del Baoruce, y nada menos que en una

curiosa reunién de cardcter espiritista, las siquien-
tes palabras que no tienen desperdicio: "Vosotros
no gois indios, vosotros no sois indigenas; sois des-
cendientes de los espaficles, de los arijunas que
destruyeron nuestra raza. Descendientes puros o
mezclddes con los africanos que trajo la clemencia
torpe de Fray Bartolomé. ;Por qué tomdis nuesiros
nombres, los nombres de los que cazabais con pe-
rros?. .. jPor qué os llamdis Guaconagarie, Caona-
bo, Bohechio, y no Obando, Bobadilla y Mojica, o
Pacham, Cangald y Bambaré?, . . Esos son los nom-
bres de vuestros c_ibuelos_, de los amos v devlqs es-

clavos: tomadlos para vosotros y dejad trancuilos
los de los infelices quisqueyanos... Ya que nos
quitasteis la vida y la tierra, respetad nuesiros es-
piritus; temed si no a Tamayo el desorejador”.

Quisqueya no es entre nosotros denomincacién
cficial, consagrada por la Ley Sustontiva del Esta

‘do, como es la de Haiti en la parte oeste, sino sim-

plemenie un nombre oficioso de nuesira Republica
de las Letras. Pero no de la porcién leyendaria o
fantasioda de este mundo intelectual, sinc del sec-
tor histérico, en donde brilla espléndidamente auto-
rizado por los prestigiosas plumas de Pedro Mdrtir
de Angleric; de Francisco Loépez de Gomara; de
Antonio de Herrera y Tordesillas; de David Levi o
Miguel de Barrios; de Pedro Murillo Velarde; de
Juan Solérzano Pereira; de Antonio Sémchez Val-
verde; de Feliciano Montenegro Colén; de Francis-
co Javier Angulo Guridi; de José Gabriel Garcia; de
Emiliano Tejera, y de una legién mds, ora de avisa-
dos discipulos de Clio, ya ‘de peregrinos elegidos
por Erato y por Apolo.

i Que perdure, pues, en buen hora, el nombre
indiscutiblemente aruaca de Quisqueya, para
dencminar a la isla entera y a su parte este, con el
mismo derecho que el de Haiti es usado en la par-
te occidental con dos significaciones andlogas, gra-
cias a la bien inspirada resolucion de sus paladi-
nes libertadores. Noada importa que la palabra
Quisqueya sea india o nd, aunque si lo es: la M
dre Patric, enantes Iberia, adoptd definitivamente,
como Nacién y como Estado, el nombre que le die-
ren los tirios que conquistaron las costas del Medi-
terrémeo Occidental: el de Espafia, palabra que
procede de la voz fenicia Span, que significa es-
cendido, "por haberla encontrado como oculic,
cuando era casi ignorada de las Naciones de Orien-
te” (13). Asi nosotros, descendientes también de
los antiguos iberos, ¢por Gué no hemos de llamar-
nes Quisqueya, con ese sonoro nombre expresivo
de grandeza, aunque nos lo dieran unos pobres in-
dios fugitivos que al llzgar a nuestra isla sofichan
cecn encontrar en ella su tierra de promisién? Que
la negativa del crigen aruaca del nombre que pro-
pugnamos, apuntada por Penson Matos y repetida
por Tejera Penson, no prevalecerd contra los res-
petables testimonios de los propios actores del des
cubrimiento vy de la conquista del Nuevo Mundo,
lldmese Andrés de Morales, pilote, hombre culio,
cartografo 'y militar valeroso que recorrié, por or-
den de Ovando, todo el interior de la Espafiola; o
Hernendo Cortés y Altamireno, en Espafia estu-

(13) Curso de Geografia Astrondmica ete; por Bernarde Mon-
real y Ascaso, Madrid, Libreria de Hernendo, ¥u Cla, Arendl, II,
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dicnte de la Universidad de Salamanca, y en nues-
tro pais, miembro del ejército conquistador, y Escri-
bano del Ayuntamiento de Azug, subalterno de Die-

go Veldzquez, fundador de esta ltima ciudad, hasta

su rompimiento con él en Cuba; ambos a dos, Mo-
rales y Cortés, activos e ilustrados, personas nota-
bles que constituion verdoderas fuentes histéricas,
en las que se abrevaron copiosamente aquellos dos
magnos cimentadores de la Historia de America
que se llamaron Pedro Mdriir de Angleria y Fran-
cisco Lopez de Gémara. Como tampoco medrard
la desrazonable sugestién de cambiar el intangible
v sagrado nombre del ya centenario Estado domi-
nicanoe, por el de Republica de Quisqueya. Mas que
sigan en estrecha e indisoluble hermondad esos
dos nombres de Quisqueya y Reptiblica Dominica-
na, como Jos de nuestra Nacion y Estado actuales,
respectivamente. Nada importa que entre los ele-
mentos étnicos constitutivos de nuestra poblacidn

sea escaso o nulo el cobrizo o americano. Quisque-
ya ha sido, es y serd siempre nuesiro otro nombre
nacional. Aclamdéndolo, y asequréndole asi la pe-
rennidad, se han alzado mil voces inmortales. Nin.
guna mdés alta que la de esa Verdadera Reina del
Parnaso Nacional, como le llamé « la Urefia, en su
Ojeada Retrospectiva, don José Gabriel Garcia:

i Oh, Quisqueya. Las ciencias agrupadas
te alzaron en sus hombros
del munde a las aténifos miradas,
v hoy nos cuenta tus glorias olvidadas
la brisa que solloza en itus escombros.

Ayer, cuondo las artes florecientes
su imperio agui fijaron:
v tuviste crecciones eminenies,
tuiste pasmo y osombro de las:gentes
y la Atenas moderna te llamaron!”

¢Cuando lleg6 al Seybo Pedro Santana?

Por VETILIO ALFAU DURAN

Como se sabe el general Pedro Santana, pri-
mer Presidente de la Reptblica y héroe de Azua y
Las Carreras, nccid en la ontigua villa de la Con-
cepcion de Hincha el 29 de junio del afio 1801, se-
gun versiones autorizadas, y era hijo legitimo de
D. Pedro Saniona v de Da. Petrona Familia.

¢Cudndo fueron los padres del futuro Liberia-
dor o residir a la blasonada villa de Santa Cruz del
Seybe? Be ha dicho que antes de radicarse en el
Seybo habian residido en Licey, jurisdiccién de
Scntiago de los Caballeros, lo que hasta chora es
incierio. En una relacidon que conservamos inédi-
ta, relativa a la fomilia Santana, debida a la com-
plecencia del finado licenciado Pedro Alejondrino
Pérez y Febles, hijo de la esposa de Bamén Santa-
na y nieto de la de Pedro Santana, —j v no era San-
tana!—, se lee que el futuro Libertador “llegd al
Seibo cuando todavia gateaba”.. Y parece que es-
ta tradicién de familia es cierta.

En un libro de boutismos perteneciente a la
Parroquia de Sonta Cruz del Seybo, en el lugar co-
rrespondiente (1), se encuentra la siguiente parti
da bautismal:

“FLORENCIO.—En la villa de santa cruz del
Seybo, en catorce digs del mes de Noviembre

de mil cchocientos y cinco as. yo el infrascrip-
to Cura Rector y vico. de esta Parroquia, bapti-
cé solemnemente, puse oleo, y Crisma, a Flo-
rencio, hijo legitimo de Pedro Santanc, y Petro-
na Familia, naturales de Hincha; fueron sus Pas
drinos D. Miguel Febles, y Da. Josefa su herma-
na. a quienes adverti su obligacion y parentes-

~ “co espiritual; fusron testigos, D. Juan de Leon
Benitez (2) y D. Domingo Pérez (3).— fa. ul
supra.— Fr. Anto. Abad Garcia.”

Se trata ciertamente del desdichado hermacmo
de los mellizos Pedro y Ramén Sontana. Este lti-
mo, en los dos testamentos suyos que se conocen,
declare ser hijo legitimo de Pedro Scmtana y Pe-
trona Fomilia, naturales de Hincha, consignomde.
en ¢l dictado en la villa del Seibo el 18 de diciem-
bre de 1852 (4), que

“los bienes que le cupieren en su cuota a mi le-
gitimo herméno Florencio Santanc, en  razén
de estar este mudo y demente, le sean entrega-
dos dichos bienes a mi sobrino Manuel Senta-
na (5), para que él se los administre v le pase
los alimentos o mi tia Dominga Familia, que es
quien le asiste y cuida de su persong”,
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'Y en el otro, dictado en esta ciudad el 13 de marzo
de 1862, en la clausula 8¢ se lee:

“Item. Declaro-que tengo un hermano lejitimo
llamado Florencio Santana, que es mudo, de-
mente, paralitico y en un estado que no tiene
cccion o ninguna clase de materia por si mis-
mo, el cual s2 halla al cuido de mi tia Dofia
Dominga Familia, de edad septuagenaria” (6).

Como queda plenamente evidenciado, pora el

(1) El libro no tiene numero. Se con_séi-va en el Archivo Ecle-
sigstico de Santo Domingo.

(2) Pusde que este sujeto, rico propietario de la regidn, fuera
deudo cercano de la madre de Duarte.

(3) Notario, abuelo de Rafael y Santicgo Pérez. Lo menciona
Sénchez Ramirez en su Diario.

(4) Publicado por el Lic, Francisco E. Beras en La Nacién, C. T.,
29 de marzo de 1940.

(5) Hijo de Ramén Scnteme y Froilana Febles,
(6) Publicado por el Lic. Manuel A, Pefic Batlle, en la revista

Claridad, nim. 4, 5. D., 31 de merzo de 1923; y por el Lic. Emilio
Rodriguez Demorizi, en La Necidn, C, T., 25 de marzo de 1940,

catorce de noviembre del afio 1805, cuando apenas
sblo contaba un lustro de vida, ya Pedro Santana
respiraba el dire scmo de Asomante.

En el Seybo crecié y se hizo hombre el futuro
Libertador. Alli conirgjo dos veces matrimonio;
en 1828, con Micaela de Ribera, viuda de Miguel
Febles, natural de Hincha, donde vid la luz el 5 da
julio de 1785 (7)), y muerta en el Seybo en 1834; y
con Ana Zorrila, en 1858,

Scntana quiso que sus restos reposaran en la
Iglesia Parrcquial del Seybo, donde hoy en reali-
ded se encueniran, si no junto « los de su hermano
Ramén, como lo anheld ardientemente, al menos
bajo las bévedas seculares del mismo templo (8):

(7) Su partida de boutismo la reproduje en Mujeres de la Inde-
pendencia, C. T., 1945, p. 7.

(8) Los restos del general Ramon Scntona, fallecido en esta
ciudad el 15 de junio de 1844, fueron trasladados luego a la Igle-
sia del Seybo y sepultados en lugar que hoy se ignora. El ca-
déver fué inhumado al siguiente dia de su muerte en la capilla
de Las Animas de la S. I Catedral. Ese dia sepultaron en la
misma béveda a la abuela del historiador Garcia: Da. Manuela
Rita Gareig, viuda de D. José Anselmo Gareid.

Acadé

RECTIFICACION

En la breve noticia biogrdfica relativa ol Dr.
Alejandro Llenas que aparecié en nuestra pasada
edicidn, pag. 6, se deslizaron dos errores gue nos
ploce rectificar. ;

El doctor Llenas se gradué de Médico en Paris,
no en Nantes, en el aho 1874. Su tesis doctoral
merecio elegios del sabio médico y patriota antilla-
no Dr. Ramén Emeterio Betances, en Corresponden-
cia de Paris publicada en El Porvenir de Puerto Pla-
ter, en su edicidn correspondiente al 3 de mayo de
1874.

A su regreso al pais fué postulado candidato o
la Asamblea Constituyente del mencionado ofio de
1874, y al siguiente, ocupé por breve tiempo una
curul en el"Congreso Nacicnal, favorecido por el
electorado de su provincia natal. Su muerte ocu.
11ié en Santiago el 28 de mayo de 1902.

QUISQUEYA

Aparece en esta edicién.de CLIO un razonado
trabajo sobre el vocablo Quisqueya, nombre dado
@ la parte oriental de esta isla por sus“primitivos

-

micas

habitantes, ssgun lo deja esclarecido el distinguido
historiador deoctor Alcides Garcia Lluberes, autor
del mencionado trabgjo.

El doctor Garcig, hijo del ilustre historiador na-
cional don José Gabriel Garcia (1834-1910), y de
su sequnda esposa doha Juona Lluberes y Conire-
ras (nacida en Bayaguana el 1° de octubre de
1855 y m. el 8 de marzo de 1935), nacid en esta ciu-
dad =2l 15 de abril de 1888. Hizo sus estudios en
nuestra Universidad Primada hosia groduorse en
Medicina y Cirugia el 24 de noviembre de 1919. Du-
rante largos afos ejercié el magisterio en la Escue-
la Normal y en varios colegios de esta ciudad; fué
director de la Eiblioteca Universitaria, redoctor de
la revista Cloridad, etc. Como historiador se deben
a su correcta pluma numerosos articulos de exira-
ordinario interés, publicadoes en 2l Listin Diario, La
Opinidn, El Diario, asi como en las revistas Panfi-
lia,.La Opinién y otras. Ha dictado verias confe-
rencias, algqunas de las cuales hon sido recogidas
en folletos, tal como la que pronunciara en el Ayun-
tamiento de Bani el 2 de marzo de 1941, sobre inte-
resantes aspectos de la historia de la villa del va-
lle que, sirvié de cuna al Libertador de Cuba.,  *#

El doctor Garcic, digno hijo del orientador de
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imperecedero en los fastos juridicos de la Repu-
blica. Y vos, Sefior Procurador Figcal, centinela de
la Ley, guardian de las buenas costumbres, pues

- que ejerceis en beneficio de la sociedad las fun-

ciones que ejercian los Censores Romanos: tened
presente que vuestro ejercicio no es esclusivo para
la acusccién sino también para la absolucién por-
que no sois el verdugo de la Ley, sinc el patrono
de la justicia y de las buenas costumbres. Vos-
oiros todos los que componéis exclusivamente el
Tribunal tened presente que sin la templanza no
hay justicia y que en lugar de considerar la abso-
lucién de Georges como la impunidad de un delite,
cebeis comprender que su condenacion seria co-
mo el premio del crimen horrendo que crosiond
ese delito.

"Para los muertos justicia, y equidad prva el
vivo, os repito (8). En la tumba de la csposc don-
de con ella han quedado sepultados el honcr, la
honra y el porvenir del marido, quede también se-
pultado el rencor de éste y la venganza dé la justi-

(6) - En unes notas histéricas acerca de los hermanos Jose
Joaquin y Gabino Puello, publicadas por Martin Puche en el
Boletin Oficicl Ntim, 106, S. D., 5 de marzo de 1870, alude o esa
belle frase én la siguiente forma: “concluyo con las palabras
sublimes que en ofro tiempo oi referir al desgraciado general
Francisco Sdnchez. [Paz a los vivos! jlusticia y equidad a los
muerfos{”

cicicia, para que absuelto Victor Georges del car-
go que se le hace, salga de estos estrados crimina-
les a reponer un tanto su pequefia fortuna entera-
mente arruinada, para que se consagre de hoy en
adelante al cuidado y- amparo de su nifa, triste re-
cuerdo de la desventurada madre y unico consue:
lo de su dolor. Santo Domingo, Agosto 12 de
1859. Sanchez". :

Victor Georges fué descargado, y Sdnchez,
cuenta la tradicidn, fué sacado del tribunal en hom-
bres de la exaltada concurrencia.

Dias después salia Sénchez en su ullimo destie-
rro, el 6 de septiembre de 1859. Mas tarde llegaba
por la frontera con dnimo de salvar la Patria de la

Enexién o Espafia. Junto al cadalso hizo Sdanchez |

su ultima defensa, la mds patetica de todas, por-
que sus mismos jueces fueron los verdugos del 4
de julio de 1861,

Se vio entonces un caso que debid de conme-
ver a la doliente sociedad dominicana: Victor Geor-
ges tomaba el camino de la frontera y en el trayec-
to cala en manos de los soldados de Scmtana. Su
honor ya estaba limpio de toda mancilla, v ahora
iba a exponer la vida por su valiente defensor. Po-
ra el agradecido militar, la honra bien valia el pre-
clo de la vida.

APENDICE (7)

Tribune! Justicia Mayor. Registro de Sentencias criminales,
1847-1856,

Audiencia del 18 de junio de 1851. J. C. M., acusado da
robo en perjuicio de C. B., defendido por Sénchez. Condenado
& un afo de prision. Folios 91-93).

Audiencia del 13 de agosto de 1851. Causa entre Juan
Gragorio Mansueta, demandante, representado por Félix Marig
Del Monte, y Jose Ramén Leyba, representado por Sdnchez, Hu-
bo_ desistimientd, por amistoso arreglo entre las partes. (Folios
102-103).

{7) Sanchez figuro como detensor en muchos otros casoes,
que no han llegado a nuesiro conccimiento. Aqui sélo se con-
signan los asientos escuetos que constan en los registros de
los tribunales de Sento Domingo, del Archive General de la Na.
cién, en los cuales apenas liguran las conclusiones de las de-
tensus. Los expedientes, defensas y demds escritos judiciales,
se perdieron en el aciago incendio del Palacio de Justicia, el
11 de diciembre de 1825. El Lic, Ramén Lugo Lovatén, bibgrea-
fo de Sanchez, posee otras noticius de defensas del précer que
podran servir para completar este trabajo.  Sécrates Nolas
co, en su articulo El defensor de Pedro Florentino (L Nacién, C.
T., 16 abril 1940), dice que Sdnchez defendié a Florentino en

Justicia Mayor, Registro de cctos, 1851-1854.

Andiencias del 3 de noviembre y 23 de diciembre de 1851
Litis entre Juan Bautista Maggiole, representado por Sanchez, ¥

Tomds Henriguez. Condenado en costos Maggiolo. (F. 43 y 71-
78). :

Audiencia del 19 de diciembre de 1851. Litis entre Andres
Lanoy, representiado por Sdnchez, y Bartolomé Acosta. Senten:
cia a faver de Lenoy. (F. 60-62). ‘

Audiencia del 15 y 22 de enero de 1852. Litis entre Fran

1853. También defendic Sdnchez o su amigo el poeta Nicolas
Ureia de Mendoza, en la acusacién de que le hizo objeto el Dr
M. M. Valverde por un articulo periodistico. A este caso se Ie
fiere el suelto Alcance, inserio en El Progreso, S. D., 142 30,18
sept, 1853. Dice que Sdnchez, “constituido por el Sr, Nicolds
Urefic, produjo su défensa en términos bastante reveryverantes

pero con la energia que la ley atribuye o ten honrosa profér |

sién”. También defendid o M1 Rodriguez y a Francisca Geor:

ge en asunto civil, Véase lu sentencia en Gacefa Oficial, 5. D

8 oct. 1853, (La firma de Sdnchez aparece en el Registro de @&

tas de la Alcaldia de Santo Demingo, de 1850, folio 172, Ar
chivo de la Nacibn,

A
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del siguiente afio y prl‘gfesé solemnemente el 17 de
" septiembre de 1905. Recibié la suég’;ﬂdq orden sa-
cerdotal en la ciudad de Granada 121 de septiem-

" bre de 1908, de mAnos del entonces Arzobispo des

la crquididcesis, Morisefior D. José Meseguer y Cos-
. ta, de feliz memoria. s

: Fray -Cipricno de Utrera liego o -esta Cmdad‘_, _
" Primoda el dia 6 de ogtubre de 1910, en el vapor ™

cubcmno Julid; - pisando tierre Jdemlmcanct ~ después
de pasado rel medio, dia. Se consagré en cuerpo
v alme a la labor que le fuerd jsencomendada y

como direetor de la Escuela de: Ia Divina Pastora,’
fundadct por él, realizé una obra educdcional dig-

na de justiciera clabanza. Siempre ha residido
en el “antiguo Convento de las Mercades, casa
madre de su Orden en esta Arquidiécesis, - des-
' de septiembre de 1918 hasta febrero de 1921 sirvié

el importante cargo de Cura Parroco de San Pedro s

de Macoris.. Bungue notha estado preferentemen-
te dedicado al servicio parrequicl, ha sido intering-
 mente Cura de Azua de Compostela y de Yamasd,

¥ en el afio 1837, estamdo de paso en la Republica.

de Costa Rica; tuvo a su cargo la Parroguia de Pun-
ta Arenas, en las costas del Pacifico.

Ha wiajodo por los Estados Unidos, Canadd,
Cubea, Venezuela, Haitl, Puerto Rico, Colombia, Pa-
namé, Costa Rica, Curazao Trinidad, Barbados.
Guadalupe, Martinica, Saint Thomas y Jamaica. Ha
permanecido varios afios en Sevilla, realizondo
fructiferas investigaciones en el rico Archivo de In
dias. Ademds de histeriador sapiennslmo, el Pa
dre Utrera es orcrdor sagrado de bien sentada fama

“y su cultura musical es estimable. Siendo direcic
de la recordccdcx Escuela de la Divina Pastora, fun-
dé y sostuvo con encomiable esfuerzo una banda
de musica infomtil. En el afior 1812 recibic el titulo
de Licenciade en Filosofic y Letras en nuestro Se-
minario Conciliar, siendo ésta la unica vez que di
; cha institucién, ‘autorizada para ello por la Ley Ci.

vil, otorgara ese grado académico.

*Las obras histéricas publicadas por Fr. ClleCt
no de Uirerct constituyen el mayor aporte hecho has-
ta ahora en beneficio del conocimienio y del estu-

_dio de la Historia Colonial de nuestra amada isla

“de Santo Domingo. Son un prodigio de investiga-
cién pers'évercsnte digno de perpetua loc, y consti
tuyen el alto pedestal de su qlema He aqui lo lis-
ife; de ellas:

Compendio de Historia de Santo Domingo, Se
ville, 1911,
' Compendio ‘de Geogratia Universal y particu-
lar de la Republica Dominie¢ana, Sevilla, 1911.
Dos meses en Haiti. Santo Dormngo. 19157

e

Capitulos entresacados de la historia de los Ca-
puchinos en la Isla de Santo Domingo. 1923.°
Dénde nacié Colon? Estudio. cnﬁc'o de dos hipo-

-tesis sobre su patria y su cuna. “Santo Domingo,
1525.

Santo Domingo. Dilucidaciones histéricas. T. L.
Santo Demingo, 1927. _

Carta al Licenciado Leéonidas Garcia, hijo del
historiador don José Gabriel Garcia, sobre si vino
o no vino a Santo Domingo el arquitecto Alonso
Redriguez y sobre ofros puatos relacionados con las
obras de la Catedral. Santo Domingo, 1928.

Dilucidaciones histéricas. T. II. La Catedral de
Santo Domingo. ¢En qué tiempo comenzaron susg
obras? Santo Dommqo, 1929

La Familia de Mdximo Gomez, Santos Dommgoj
1929. :

La Familia de Mdaxinio Gomez Santo Domlngo,
1930. b
Don Juan de Padilla Guardiola y Guzman Scin-
to Domingo, 1930. <.

El mapa mas anngazio de la Isla de Santo Do-
mingo. Scnto Domingo, 1930.

Don Rodrigo de Bastidas. Scnio Domingo, 1930

La Iglesia Parroquicl de San Pedro de Mcxcons
Santo Domingo, 1932. s 2

Nuesira Seficra de idas Mechdes patrona de la
Republica Dominicana. Historia documentada des
su Santuario en la ciudad de Sdnfc Domingo y de’
su culio. Santo Dcominge, 1932.

Universidades de Santiago de la Paz y de San-
o Tomds de Aquino y Seminario Conciliar de la
ciudad de Santo Domingo de la Isla Espafiola. San-
te Dominge, 1932.

Nuestra Sefiora de las Mercedes. Su templo 4

su culto en la ciudad de Caracas.
1938.

Consagiccion de la Catedral de Santo Dommv -

go. Ciudaa Trujillo, 1938.

In Apostolatus culmine. Ciudad Trujillo, 1938.

Heredia. Ciudad Trujillo, 1938.

El Concilio Deminicano de 1622. Sanctiones
Concili Dominicani:~Ciudad Trujillo, 1940,

Nuestra Sernora, de Altagracia. Historia docts,
mentada de st culio y su Santuario de Higiiey. Ciu-
dad Trujillo, 1940,

Necrologio de Ios Fiailes Menores Capuchinos
de la Provincia de Andalucia. Ciudad Trujillo, 1945.
s La Inmaculada Concepeién. Dociinentos y no-
ticias para la Historia Eclesidstica de Santo Domin-
go. Ciudad Trujiilo, 1946.

Entiguillo y Soya. Cludccd Tru]ﬂlo 1948

Aunque todos nos 111clmctmos reverenies y re-
conocidos onte la magnitud de la labor histérica

&

Ciudad Trujillos ;
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, “te de culpa o de gloria que,
critico, les corresponda’”.
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de Fray Cipriano de Utrera, no han faltado voces
de protesta contra ciertos trabajos suyos, por el he-
cho de que han puesto en evidencia la falsedad de
muchas tradicidnes y leyendas. En ese camino tie-,
ne como predecesor, enfre nosotros, al doctor Apo-
linar Tejeras, cuyas Rectificaciones histéricas son
demoledoras de tradiciones cuatro veces seculares,

cemo la relativa a la batalla de La Vega Real en &1F

Santo Cerro, por ejemplo. De todos modos “pue-
den sccar utilidad+los precavidos y discretos (vir
sapiens in ompibus metuet), obriendo los ojos «
nuevos puntes de vista, y cceptando el planteamien-

to de nuevas cuestiones, aunque la solucién no les
contente.

- La eritica histérica tiene mucho de juicio *

‘contrordlctono, ¥ sélo oyéndo sin pasion a todos,
g**puede tenerse alguna esperanza de equidad en el
fcc]lo, dad%s lesilimites que alcanza la fe del testi-
monio ‘humano, en que la historia estriba. No ha
de censurarse, por tanto, ni al’ que traiga nuevos
decumentes, por mds que en algo contradiga la no-
cidn histérica vulgar, ni tampoco al que intente dar
criginales interpretacionss 'de los datos ya conogi-
_ dos, y sdcar de ellos nuevas inducciones acerca del
 cordeter ¥ moviles de los personajes que en una
grom decién intervinieron, dando o cada uno la par-
seqin el parecer del
(M. Menérdez y Pela-
. '¥6,"De los Historiadores de Colén, 1892).
El mismo historicdor Utrera escribié hace vein-
te afios estas cloras palobras: “Un libro de Diluci-

&d‘c":‘iémes Histériccrs no puede ser desenvuelto en
otro camino gue en el de la prueba contradictoria,’
a base de testificacion documental, como en_apo-
yo primgario, para que se tengu por honesta, justa’
Y necesaria la negacién parcial de cuan’:cr autori-
dad historiéloga haya tocado los mismos asuntos
en, el noble empefio de calzar la cultura de su pro-
pmr pc:frm com el e:,fuerao de sus es’rudlos v la en-
tereza ‘de su voluntad en ellos”, (Santo Domingo:
Dilucidaciones sttorzccrs S D 1927, 1 p- Y.

Otros'hcxn censurado tamblen la 1mportcmciu
que da a c1ert ; 1 imiedades hls’tencers ., pero eso
lo que merece es, en realidad, aplauso. Menéndez
y Pelayo dice: "La Historia no se escribe para gen-
te frivola v casquivane, y el primer deber de todo
historicdor honrado es chondar en la 1nvelst1gc[c10n_
cuanto pueda, no desdefar mngun documento v
corregirse o si mismo cucntas veces Sea menester.
La exactitud es una forma de la pr_qhidad literaria
y debe extenderse a los mds nimios pormenores,
pues ;cémo ha de tener qutoridad en lo grande el
que se mussirc olvidadizo y negligente en lo pe-
queno? Nadie es responsable de las equivocacio-
nes involuntarias; pero no merece nombre de es-
critor formal quien deja subsistir a sabiendas un
yerro, por leve que parezca”. (Historia de los He-

terodoxos Espafioles, Buenos A1res, 1945, t. I, pgs.
9-10).

V. A.D.
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